Pridi, pridi, sveti Duh, Saj brez tvoje pomogi

iz nebes. na nas- razlij ¢lovek zadnje izgubi,
svoje luéi svetli sij! nihéc ga ne varuje.
Pridi, oée revezem, Temne madeze izmij,
ki delig darove vsem, izsugeno spet zalij
pridi, dugam svetla lug! in zaceli rane vse!
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Nagim ('en.jvnimmﬁEnlﬂﬁﬁi{usliwiji,
ki v zadnji Stevilki niso prejeli poloZnice
za poravnavo naro¢énine, prilagamo danes ze
izpolnjene poloznice in jih vljudno prosimo,
la nam ¢&im prej, najbolj§e Se isti dan, ko
kede brali to prosnjo, nakaZejo naro¢nino,
ki je v resnici malenkostna.

Naro¢nike v Severni Ameriki in po vseh
drugih drzavah prosimo, da nam pogljejo od-
‘govarjajoée zteske' v ¢ekih ali pa tudi v do-
bro zape¢atenem priporo¢enem pismu, ée tega
ne zabranjujejo devizni predpisi,

Naroénikom v drzavah s strogimi deviz-
nimi predpisi, ki nam naro¢nine nikakor ne
morejo poslati direktno, bomo v eni izmed
prihodnjih. §tevilk sporogili, kako da lahko
na najlazji naéin storijo svojo dolZnost.

Z veseljem opagzamo, da nage revije ne pre-
birajo radi samo po Argentini, marveé tudi
drugod. Zlasti je zbudila pozornost nasa ro-
sarijska Stevilka, o kateri so posebmo razni
hrvatski pa tudi nekateri slovenski listi ob-
§irneje razpravljali. Zelo laskavo jo je oce-
nil veliki rosarijski ‘dnevnik La Capital. Za-
grebgki Novi iseljenik objavlja v dobesed-
nem ponatisu Zameganinove ¢értice iz zgodo-
vine prvega naseljevanja nagih ljudi po pro-
vinei Santa Fé. Glasilo KSKJ v Cleveiandun
dohesedno ponatiskuje Kastel¢evo razpravo o

jugoslovanskih izseljencih v Rosario in oko-
lici, katero je v daljSem . ekscerptu.prinesel
tudi zagrebgki Novi iseljenik. Daljge razpra-
ve o jugoslovanskih izseljencih v Juzni Ame-
riki so objavili ob priliki te nage stevilke
zlasti razni dalmatinski listi. Izseljenski’ ko-
misarijat v Zagrebu nam sporo¢a, da je dal
velikokrat povegéati zemljepisno karto o nasih
naseljih v Rosario in okolici, in jo je izlozil
v svoji razstavni dvorani. Posebno pa nas je
razveselilo sporoéilo gospe Karoline Bratko-
vi¢ iz Ptuja, da je kupila to Stevilko Duhov-
nega zivljenja v argentinskem paviljonu pa-
rigke svetovne razstave, in na slikah spozna-
la nekatere svoje drage znance. To karto se-
veda hranimo v nasem arhivu in se zanjo naj-
lepse zahvaljujemo. Tudi za naprej bomo
prav hvalezni vsakemu naro¢niku, ki nam
sporo¢i svoje mnenje, svoje Zelje in masvete
o nagi novi obliki, in o vsebini, ki je v reviji
zeli.

Holandski duhpvnik Ludovik van Haecke
je bil ze od mladosti znan kon velik saljivee.
Ko je bil se mlad, je posebno teiko zjutraj
vstajal. Se kot bogoslovee je veékrat zamudil
skupno jutranjo molitev. Predstojniki so bili
sicer z njim prav zadovoljni, vendar ga je
moral ravnatelj prav resno opozoriti na to
njegovo napako. ‘‘Mislite si, da ste v vicah,
pa boste zjutraj lazje vstali,”’ mu je sveto-
val. Drugo jutro je prigel Ludovik §e pozneje
k skupni molitvi, Ravnatelja je razjezilo in
je miadega moza takoj pcklical na odgovor,
Ludovik pa: ‘‘Saj sem se drzal Vasega na-
sveta, gospod ravnatelj, Ampak ko sem se
zjutraj zamislil, da sem v vieah, sem si de-
jal: ‘‘Ludovik, le ostani e malo notri, saj
si §e- ve¢ zasluzil.”’

Najveé prijateljev je na svetu takih, da
so za srebrn denar vsak ¢as pripravljeni pro-
dati svoje prijateljstvo, dostikrat pa tudi za
vsako ceno.
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Poslanstvo kraljevine Jugoslavije za
Argentino,  Uruguay in Paraguay: Char-
cas 1705, Bs, Aires, U. T. 44—6270. |

Konzulat kraljevine Jugoslavije v Ro-
sario: San Lorenzo 937, Rosario de Santa
Fé& U. T. 22—012,

Izseljenski kerespondent za Uruguay:
Zabala 1278, Montevideo, Uruguay.

Slovenske usmiljenke delujejo po na-
slednjih buenosajregkih bolnicah: Alva-
réz, (Salas 2 y 3), Alvear, (Salas 2, 5,
16 y 20), R. Mejia (Salas 3, 15), Hospital
Espanol, Asilo de 10s Anzianos.

Provincialat Slovenskih golskih sester
Rosario de Sta. Fé, calle Cérdoba 1646,
Telefon: 28—083.

Izseljenski duhovnik David Doktorig;
Zabala 1278, Montevideo, Rep. Oriental
del Uruguay.

Izseljenski duhovnik Jozef Kastelic:
Condarco 545, Buenos Aires, Argentina.
-- U, T, 63—2435,

Izseljenski duhovnik Janez Hladnik:
Pasaje Salald 6U. Buenos Aires, Argen-
tina, — U, T. 63—2629,

Salezijanski duhovnik Ludovik Per-
nigek, Casa parrcquial, Junin de los An-
dég, Neuquén, Argentina.

Slovenska gcla na Paternalu: Paz Sol-
dan 4924,

Jugoslovanski patronat (posrédovalnica
za delo): Bolivar, 314, II. nadstropje,
U. T. 33—99Ub.




Pl birmi je bilo
pa res lepo W

SE je bilo v mlajih, vse v slavolokih, vse v

Qj zastavah, vse v cvetju, vse v veselju... Zvo-

novi so se razmajali, moznarji so zapokali...
Takole bi se moralo zaéeti nase poroéilo, pa se ne sme,
ker bi ne bilo resniéno. ..

In e to povem : kakor so iznajdljivi tukajsnji Judje
in Arabel in si znajo iskati zasluzek na milijon zvitih
nac¢inov, nobenemu ni padlo v glavo, da bi postavil
gtant. Ni¢ kolacev, ni¢ bozjih podobie, ni¢ molitvenikov,
ni¢ roznih venecev ni bilo na ponudbo, ni¢ igrac...

Pa vseeno pravim in Se ponovim, da je bilo nad
vse lepo.

Najprej nam je dal Gospod tak dan, da si lepsega
nismo mogli zeleti. Ne mislite, da je bil to eden onih dni
Martinovega meseca, ki tamkaj v domovini nasemn
majniku odgovarja, eden tistih dni, ko se bela slana
pase po strnini in po setvi, ko se ljudje v toplo obleko
zav.jajo in z brzim korakom hite, da prsti na nogi pre-
veé ne jokajo v mrazu... in je Sele popoldne mogode
grabiti listje. Ne! Bil je tako prijazen solnéen dan,
kakor bozji nasmeh, da nasim birmancem pripravi srea
na vreden prejem svetega zakramenta.

Ob devetih, toéno po uri!’’ Skof so ze tukaj!”’

Hm, kar /malo neprijetno je bilo. Saj je ze bilo
zbranih kaki dve stotini ljudi, toda... ko smo stopili
skozi vezo v cerkev, nas je sprejela — prazna.

“Komedija. Ta nas pa u¢i toénosti. Se vidi, da ni
Slovenec’’, je menil eden izmed zbranih... Toda ka-
Dela se je pri¢ela naglo polniti in ko smo bili pri evan-
geliju, je bila Ze polna do obhajilne mize in tisti, ki so
prisli pozneje, so morali ostati v vezi.

Le kaj imajc tu notri, so radovedno natezali vra-
tove tisti, katere je pot vodila mimo zunanjih vrat.
Samo na igriséa in v gledaligéa hite po teh krajih to-
liki ljudje; in so ugibali, ¢e niso nune kino napravile
¥ svoji Soli. ..

Med sveto maso prevzvisenega gospoda Skofa dr.
Antona Rocea je bila nasa kapela polna tudi prelepe
Pesmi. Ni bilo zvonov, ni bilo moZnarjev, a saj to ni
Vse. Se ved¢ in Se drazja nam je nasa pobozna pesem,
ki dloveku kar dvigne misli v nebo in oZivi v srcu ona
topla éustva, ki so nas prevevala doma na sveto nedeljo
}"Uijw_"n vstajenja. Zares ni majhna Zrtev nasih peveev,
ki na tako lep nacin povzdignejo lepoto nasih poboi-
losti, Zato po tudi dobri Bog v zlate bukve zapisuje
Vse njihove Zrtve. Kaj si mislite, kaksen posel je imel
Bospod C'iril, predno so bile skupaj note in nauceni
Pevei. .. Birma ni vsak dan, pa tudi leto ne,
Ela je za nas prvié v tej zemlji in kdo ve kdaj bo spet.

Tako je potekala vsa slovesnost v najlepsem redu.

vsako

/i

Med sveto maso so bili mnogi birmanei pri obhajilu.
Vsi tisti, katerim dopuséa zdravje in nezna mladost, da
lahko ostanejo tef¢ nekaj dalje. Nekaj jih je prejelo
ia dan prvo sveto obhajilo, in sicer kar iz Skofovih rok.

Ko je hilo mase konee, je bilo treba postaviti bir-
maice v visto, Med tukajs$njimi domacini se ob taki
priliki veékrat zadne hald, zmerjanje in kri¢anje in pro-
testiranje, Ni¢ takega med naSimi. Tako lepo so se
zvrstili birmane: in birmanke, mali in veliki. Saj je bilo
vsega, Tam na zadetku vrste sta stala med birmanci
eden ob drugem ode in sin, malo dalje doli po cerkvi
sta si stala nasprot! Zenin in nevesta, nekje doli nize
je najmlajsi izmed birmancev nekaj protestiral, pa je
vendarle brz postal moder, ko je spoznal, da mu v nje-
govem petju nihée pomagati noce. Majhni in veliki,
deklice in dedki, dekleta in fantje, vsega je bilo, pa
vsi so stali d'seiplirani kot vojaki, in spostljivo poslu-
gali preprosto besedo skofovo, ko je prevzviseni najpre]
sporocil svo] lepi pozdrav slovenski koloniji, in potem
razlozil pomen sv, birme.

“% veseljem sem se odzval vabilu vagh dusnih pa-
stirjev, da pridem kot zastopnik Cerkve Kristusove med
vas, e bolj vesel pa sem danes, ko vas vidim tuka]
pred sabo tako lepo zbrane, in mi je res v najvedje
veselje, da vas morem pozdraviti kot verne otroke
svete Cerkve, Slovenska kolonija v Buenos Airesu uziva
Ze ves ¢as posebno dobro ime. Vedno ste bili Slovenci
(Eslovenos) med najboljsimi verniki. V tezkih bojih ste
si zasluzili naslov branileev krséanstva, ker so vasi

Zivio Monsefior dr. Rocea!

otetje kot mudeniki umirali za to, da ste svojo domo-

vino in europsko krséansko kulturo obvarovali pred

VIivAAAA!



uniéenjem. Ljubezen do svojega naroda ste znali zdru-
zevati z ljubeznijo do svoje vere, vere hozje, katera nas
druzi kot brate v Kristusu. Zato si Stejem v posebno

e L]

¢ast, da morem kot skof, kot apostolski naslednik tukaj
med vas stopiti in vas za nadaljno borbo vspodbuditi,
a tudi se vam zahvaliti za prelepi zgled, ki ga z vasim
vzglednim obnaSanjem dajete tudi nam,”’ takole je po-
vzel besedo prevzviseni gospod Skof,

Po konéanem govoru se je pri¢el birmanski obred.
Za tako slovesno priliko smo morali seveda poklicati
pomo¢. Pa ne mislite, da Slovenei nimamo tukaj Se dru-
gih rojakov, ki nosijo duhovsko suknjo. Tam v Bernalu,
med salezijanskimi bogoslovei smo nasli fanta, ki talar
nosi, in ki bo tudi novo mafo zapel ée Bog da. Ferle-
ticev Janez iz Doberdoba je. Njegovi starsi zivijo v Ba-
hiji Blanki. Rad nam je prihitel na pomoé¢ za to lepo
slovesnost. Prisel je tudi Zupnik eerkve sv. Roka. Ravno
tako se je rad odzval naSemu vabilu eden gospodov
Kam'lov iz Avalos, ki so bili prvi sprejeli Slovence pod
svojo gostoljubno streho. In potem §e midva z gospodom
JoZetom, tako da nas je bilo kar dovolj in smo mogli na
dostojen naéin izvrsili slovesni birmanski obred,

Koliko je pa bilo vseh Birmancev?

Veliko! 122!

Le od kod so se vzeli?

Ni majhna nasa fara. Doli od Muifiiza, tam od La-
nusa, iz San Andresa, iz Caserosa, iz Ituzaingo, iz
‘Wilde, iz Villa Calzada ... od blizu in od daleé so pri-
hiteli..

Pa so bili sami Slovenei?

Samo nekaj ¢rnolasih in érnookih je hilo videti, a
ne ve¢ kot deset. A ée niso bili slovenski ti otroei, so
bili slovenski pa botri...

Pa nié ne bodite v skrbeh, da koga nismo prav bir-
mali. Ce sem komu slovensko ime po latinsko obrnil,
nisem napravil med svetniki v nebesih nobene zdraZbe,
kdo naj bo odslej birmancu varuh in priprosnjik. Dra-
gica in Karlinea sta si ravno toliko v zlahti kakor la-
tinski in slovenski Bog... Birma je latinska, zato je
seveda treba tudi ime po latinsko imenovati.

Po §kofovem blagoslovu smo stopili na dvorisée, da
vzamemo Se kak slikan spomin dogodka, ki je s tolikim
zadosfenjem prevzel vse navzocne.

Ni majhno dvori§de. In sedaj Sele se je prav po-
kazalo, kolika mnoZica naroda da se je bila zhrala.
Najbrze, da jih na tistem dvorisdu Se nikdar toliko ni
bilo; Slovencev pa tudi tezko kdaj veé na kaki verski
svedanosti. Dosti manj kot osemsto nas gotovo ni bilo.
Le 8koda, da;so tako lepe slovesnosti tako redke! Skoda,
ker se nismo-mogli kaj ve¢ pomeniti. Se bolj pa Skoda,
da so nekateri kljub vsemu to pot birmo zanemarili in
bodo z zanemarjeno birmo ostali tudi brez pomodéi mi-
losti, katero daje ta zakrament za boj poStenega Ziv-
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ljenja, in bo morda komu prav ta zanikrnost in nemar-
nost vzrok nesrece, ki je ne bo mogoce ve¢ popraviti.

Kakor otka med drobno deco je stopal prevzviseni,
od vseh trani obdan od mladine, ki mu je poljubljala
prstan. Nad vse ljubeznjiv motiv za slikarja, in lep
spomin lepega dogodka.

Tedaj si je odprla pot do gospoda Skofa Vidmar-
jeva Irenca, izrocila prevzviSenemu evetje, znamenje
hvaleznosti, ki je napolnjevala nasa srca, in takole
rekla, seveda po Spansko:

Excelentisimo y Reverendisimo Monseiior:

Nuestros corazones hoy rebozan de una santa alegria y
de sentimientos de fervor, al reeibir a Su Excelencia Reveren-
disima, porqué sabemos que nos trae su paternal bendicién, en
particular a nosotros los nifios que por su intermedio recibire-
mos los dones del Espiritu Santo en el Sacramento de la Con-
firmacion,

Extranjeros somos en ésta tierra por nuestro idioma, pero
todos somos hermanos, porqué nos hallamos unidos por una misma
Religién, animados por una misma fé, porqué todos formamos
una soia gran familia eristiana y nosotros también vemos en
Su Excelencia Reverendisima el buen Padre y Pastor de nuestras
almas.

Muy cordiales son las protestas de gratitud y veneracién,
que sienten nuestros corazones de niflos, como asi también nues-
tros padres, hacia Su Ixcelencia Reverendisima que se ha dig-
nado honrirnos con Su gratisima visita.

Como pues retribuir la fina atencién de que Su Excelencia
Reverendisima ha hecho objeto a los Eslovenos, sino ofreciéndole
el humilde obsequio de nuestras oraciones?

o . 2 Y ——

Sean también estas flores como intérpretes y una muestra

de nuestros sentimientos y descos,

Prelepo petje, vzorni red,

Ta prisréna svecanost.

prijaznost, vdanost, 1jubeznivost, je vzvisenega gospoda
tako prevzelo, da pa¢ ne bo nikdar pozabil tega do-
godka. Prav tako ga tudi mi ne bomo pozabili,

Najbolj pa bodo sveto birmo ohranili v spominu
birmanei, ki so s tem svetim zakramentom dobili za-
gotovilo bozje pomoéi v njihovem boju za zveliGanje
duge. Pa¢ ni¢esar hudobni duh bolj ne isée, in nicesar
na ved¢ nac¢inov zvijaéno ali nasilno doseé¢i ne izkusa,
kakor da bi vero iztrgal iz srea, in ¢loveka odvrnil od
poti proti nebesom njegovo upanje in njegove Zzelje
uravnal pro¢ od Boga, in jih obrnil na telesne naslade in
zabave,.. Zato pa tudi ni nobena nasa maloga bol}
vazna in bolj pomembna, kakor da ohranimo svojo vero
in ostanemo vedno zvesti boZji prijatelji.

Tisti birmani kristjan, ki si prizadeva, da hi vero
ohranil, ki se trudi in bozje zapovedi zvesto izpolnjuje,
bo gotovo vsak c¢as delezen posebne bozje milosti, do
katere ie dobil pri birmi pravico, in ne bo omahnil niti
v tezkih preizkusnjah niti ne sredi nevarnega, brezbo#-
nega sveta, ki Zivi samo za zemeljska nebesa ., . umira

pa za pogubo...
Janez Hladnik, Buenos Aires
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morali

prvih gasih, ko se je Cerkev Sele pridela razirjati po vsem

svetu in se je morala boriti z mnogimi sovrazniki, so verni-
ki potrebovali § prav poschbne moéi. Za vero, za Jezusa

umreti. Zato pa so prosili apostole, naj jim dadé veliko, veliko

bozje pomoéi in ljubezni in tolazbe. In gotovo so prosili: ‘‘Tako
nam dajte, da bomo gisto trdno vedeli, da smo prejeli Svetega

Duha.’’

bes

v

In apostoli so molili in polagali roke na vernike. i
gutili: v tistem hipu je prigel tudi nanje vihar in ogenj iz ne-
da iih je gisto preuwovil in utrdil — in potem so gli radi tudi
trpljenje in smrt.

Vse to pa se

ai godilo samo takrat, ampak se ponavlja

go danes. Tudi sedaj je Se polno Jezusovih sovraznikov in hu-

dobni

Posebno v mladosti, ko otrok e nima toliko zrelosti in mogi,
da bi se vsem sovraznikom uprl. Zato pa prav v mladosti
potrebujemo posebne Jezusove ljubezni in moéi in tolazbe,
‘s, se nobenih bojev me ustragimo.

In res nam §kofje prinasajo to veliko milost
Svetega Duha, Tolaznika. Tako je kakor na bin-
kogtni praznik: vihar in ogenj prihajata na nas
iz nebes, éeprav ju ne vidimo.
tako velikega, da kar tezko razumemo. A vsaj
malo se moramo zavedati, kaj je sveta birma:
prihod Svetega Duha, Da nam ne bo tisti zakra-
ment, ki bi nam najmanj pomenil. Na katerega bi
ce spominjali samo radi sladkih botrovih darov in ve-
scle slovesnosti.

svet in hudobni duh nas skuSajo odirgati od Njega,

To je mnekaj

. ” 'y
W

Vsakdo mora vedeti: moj birmanski dan je moj binkoStni
praznik,

Sreden sem kakor kateri izmed apostolov in prvih

muéencev, Saj sem prejel Svetega Duha in po njem vso Jezu-
sovo ljubezen, tolazbo in mog. In ne samo za en dan, temveé
za vse zivljenje!

NASI

ANDREJEK VIKTOR — ARCON JOZEFA — ARCON
MARIJA — BAUCAR ALBIN — BAUCAR STEFANIJA
— BIRSA LEANDRO — BRUMAT ELVIRA — BRU-
MAT IRMA — BRUMAT KAROL BUDAL FELIKS
—- CADUCIS - JAZBEC JOZEF — CASAS SUZANA —
CARRIZO NILDA — COGORNO VIKTOR — COR-
BELLINI MARGARETA — CORBELLINI SARA D. —
CEBRON DANICA — DAMINKO KAROL — DAVILA
IVAN JOZEF — DAVILA HENRIK — DEKLEVA
ANDREJ 1VAN — DEELEVA FRANC — DREOSI
BRUNO — DREOSI BRANKA KRISTA — FALETIC
HENRIK JOZEF — FRUMEN MARIJA — FRANKIC
FRANC — FUIS ALFONZ — FUIS VLADO EDVARD
— FURLAN KAROL — FURLAN ALOJZIJA — GIA-
COMELLI MARIJA — GIMPELJ MARIJA ZORA —
GLAVIC ALOJZ — HUJBER ANDREJ — HUJBER
IVAN — JAMSCEK FELIKS — JURSINOVIGZ ALBINA
— JURSINOVIC MARIJA — KALISTER IVANA —
KALISTER SONJA — KJUDER VIDA AMELIA —.
KLINEC FRANC RUDOLF — KLINEC VERA ELZA --
KANDUS MARJAN -— KODRI¢ DANILO — KORADIN
LUDVIKA — KORADIN MARIJA — KRALJ ALOQJZ
— EKREBELJ ANTONIJA — XKREBELJ ALOJZ —
KURINCIC ZORA — KURIN¢I¢ SILVESTER — LAH
DORA MARIJA — LAVRENCIGC DARINA — LAVREN-
CI¢ MAKSIMILIJAN — LEBAN ANA MARIA —
LICEN FRANC — LICEN KAZIMIR -— LIGAR LIDIO

trpeti in nestetokat v najstragnejsih mukah tudi

Ti so pa

Sveta hirma

M L A DI

BIRMANCI

LEOPOLD — LIKAR ANA MARIJA — LIKAR
ANTONIA — LOJK ANTON HEERMAN — LOJK
KAROL JOZEF — MAJCEN STEFAN — MALI¢ BOGO-
MIRA — MALIC OSKAR — MARC MARIJA SONJA
— MEDVED ALOJZIJA — MEDVED MARIJA —
MOZETI¢ EDVARD — MOZETIE MARIFTA — MUZNIK
DRAGOSLAV — NEMES ALEKSANDER — NEMES
IVAN — Q5LAJ ANA KATARINA — PAHOR ANGELA
IDA — PAVSIC ANGELA — PAVSIC MARIJA ZDEN-
KA — PODBERSIC ARDUINO — PODBERSIC KAR-
MEN — PEGAN ANA — PRINGIC BLANKA NELIDA
— PRINCI¢C GOJMIR RUDOLF — ROJC IRENA —
ROJC LEOPOLD — ROZINA ADOLF — ROZINA
BENITQ L. — ROZIC IVANA N, — SAKSIDA UM-
BERTO — SIMCIC ANDREJNA — SIMCIC DAMJAN
— SIMGIC KAROL — SKARABOL JOZEF — SKOK
EMIL ADOLF — SKOK SAVA OLGA — BSOBOTIN
TEREZIJA — SPACAPAN JOZEF — SEMOLE EMIL
— SEMOLE EMILIJA — BSKERLOVA ANTONIJA
MARIJA — SKOF KAROL — TOMAZIC IVAN ALOJZ
— TROBEC HILDEGARDA — TROBEC VALENTIN —
UKMAR ADRIJANA ~ TUEKMAR JANEZ — TUSAJ
EMILIJA PAVLA — USAJ ERNEST — USAJ MARIJA
ELVIRA — VIDIE ANTON — VIDI¢ BOZIDAR —
VIDI¢ ZOFIJA — VIDMAR IRENA — VUGA IVAN
— VUGA VALENTIN — ZLOBEC BORIS F. — ZOBEC
EMA — ZORN BRANIMIR R. — ZABOT ALOJZ —

ZABOT KATARINA — ZIVEC HILDA




Guidon Fontgalland

Osem ali devet let bo, kar so me bili poklicaii v bolnico
francoskega mesteca Thionville, kjer da umira nag rojak, slo-
venski izseljenee.

Ko sem se kmalu nato zglasil v bolnigki pisarni, je mislila
sestra prednica, da me mora preje posebej opozoriti: Bolnik,
slovenski delavee, da je zelo tezko bolan, na koneu, Na ozrav-
Iyenje ni mogoée niti misliti. Pa noge nigesar sligati o Bogu,
o molitvi in seveda Se manj o spovedi.

Sel sem do njega. Sam je lezal v gisti, beli sobici. Jetigen,
Res je bil ze na keneu. Telesa Ze skoraj ni imel veg, bila ga
Je samo e kost in koza, kakor pravimo. Zadnje tedne ni dovolil,
da bi mu obrili brado, zato je bil njegov izraz e strahotnejsi.

Prijazno sva se pozdravila, kakor s=e spodobi za rojake v
daljnem tujem kraju., Govorila sva o marsigem, Njegov dubh je
bil izredno bister in zivahen, kakor navadno pri jeti¢nih. Ne-
varnosti svoje bolezni se seveda ni zavedal, kakor se je jeti¢ni
obi¢ajno - ne. Ragunal je, da bo skoraj ozdravil. Vsaj tolike,
da bo mogel domov, tja doli na Vipavsko. Tam se bo hitro
popolnoma pozdravil,. In potem je imel §e celo vrsto naértov,
kako si bo uredil zivljenje. Govoril je tako veselo, samozavestno,
da sem ga poslusal naravnost z uzitkom, geprav mi je bilo
na drugi strani bridko, ko sem vedel in pomislil: Ta fant se
Le res ze v kratkem odpravil na dolgo pot, ampak ne tja doli
na Vipavsko .. Kako praznih upov se ljudje vendar tolikokrat
cprijemljejo z vso resnostjo! Kakor potapljajo¢i se slabotne
slamice. Ne na zdravje ni bilo misliti, ne. denarja ni bilo za
voznjo, on pa jeé bil disto gotev, da bo Ze v nekaterih dneh
doma pri svojih, ki pa jih tudi morda Ze ni bilo veg, saj je
Lil ze zdavnaj opustil vse zveze z njimi.

Z vso obzirnostjo sem mu omenil velikonogni gas. Veliko-
nognih svetih zakramentov ze dolgo ni sprejel, kakor je omenii
sam od sebe. Tudi resnosti bolezni mu nisem smel povsem pri-
kriti. Ravno tako sem mu razlozil, da ne morem vsak éas v
Thionville, zakaj stanoval sem dobrih 30 km daled od tistega
kraja, in imel sem §e obilo drugih opravkov,

O spovedi seveda ni hotel nigesar sligati. Kakor o kaki
majhni in vsakdanji stvari je zadel pripovedovati, da je &ovek
brez vere, toliko in toliko let da Ze ni bil ne pri spovedi ne
pri obhajilu, in ne guti za te regi nobene potrebe veé, Morda
pozneje kdaj, je omenil, kakor bi hotel on tolaziti mene, sedaj
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ne verjame, da bi bilo nujno in potrebno, niti ne, da se bo
sploh §e kdaj hotel spovedati ali prejeti obhajilo, saj mima no-
bene vere veg.

Seveda, kaj ni ¢lovek brez vere s spovedjo? Saj se niti
prav spovedati ne more, Vero &lovek pogéasi izgubi, pa jo tudi
le po¢asi dobi nazaj. Ker bi bilo vsako nadaljne govorjenje v
to smer brez uspeha, in ker sem imel opravke v drugem, eno
samo zeleznigko postajo oddaljenem mestecu Hettange Grande,
sem mu dal nekaj naboznega branja, ki sem je imel s seboj,
zlasti tudi §e nckaj Sapirografiranih pisem, ki sem jih bil izdajal
za nage tamognje izseljence. Cez dobri dve uri se vrnem. Naj
torej sam trezno in svobodno odlo¢i, saj je dovolj resen in
razumen in je bil v veri dovolj temeljito pougen, Ce pe spovedi
in po svetem obhajilu naravnost ne hrepeni, se kljub vsemu
govorjenju in prigovarjanju ne more vredno spovedati in spra-
viti z Bogom.

Opravek v Hettange Grande je bil hitro kongan, tako da
sem imel Se dober getrt ure @asa, ko sem se vrnil na postajo
in ¢akal prvega vlaka, da se vrnem spet v Thionville, Vzamem
torej v roke g@asopis, in moje ofi takoj obstanejo na notiei o
nekem decku. Guy de Fontgalland da mu je ime, in pred krat-
kim je bil umrl, dne 24. januarja 1925, star 11 let in tri me-
sece. Govoril je ¢asopis, kakor da morajo poznati tega degka
ze vsi ¢itatelji, jaz pa nisem bil Se nigesar vedel o njem, Pri-
povedoval pa je élankar éudne regi: da je zivel Guy sicer malo
éasa, pa sveto, in da se godijo na njegovo proinjo mnogi &u-
tezi ne samo po Franciji, ampak tudi drugod po svetu... Na-
Steval je pisma, ki jih dobiva njegova druZina dan za dnem
in ki gredo Ze v mnoge tisoge, Vsa pripovedujejo o &udeznih
uslisanjih na priprognjo tega neznega deéka. Mnoge knjige po-
pisujejo njegovo zivljenje ne samo v francod¢ini, marveg tudi
v drugih jezikih. Itd., itd,

Zamislil sem se. List je bil resen. O njegovem uredniku
sem slial dobre stvari od ljudi, ki ga osebno in od blizu po-
znajo, “‘Ce je tako,”” sem v tihi molitvi govoril mlademu Gui-
donu ali Guyu, kakor pravijo Francozi, ‘‘ge je tako, glej Guy,
Jaz imam tukaj prodnjo: Sedem kilometrov od tod lezi moj
rojak. Bolan, Neozdravljivo bolan. V nekaterih dneh bo moral
umreti, V. Tvoji francoski zemlji je izgubil vero. In zdaj bo
moral stopiti pred svojega Boga in sodnika. Zato sem poslan
v Francijo, da bi v verskih stvareh pomagal svojim rojakom.
Pa mu ne morem ni¢ pomagati, Ne posluga me. Pa niti ni tako
¢udno, &e se je oddaljil od Boga, V kaksnih razmerah je moral
ziveti! Tebi, Guy, je lahko. Reci zanj pri Bogu dobro besedo. Po
tem bom spoznal, ali je res, kar pigejo o Tebi gasniki. Izpre-
obrni gal?’’

V takih mislih sem se pripeljal nazaj v Thionville. Moja
pot je Sla takoj v bolnico, Stopil sem v bolnikovo sobico. Sam
Jje bil. Kratko sem ga vpragal, kako je, ali naj grem po &tolo
in naj ga izpovem. ‘‘Prosim!’’ je na mojo prvo besedo odgo-
varil mirno, vdano, prose¢e in odlogno. Spovedal se je in jaz
sem se poslovil,

Ko sem ez nekaj dni spet prigel v Thionville, sem vpragal
tudi po svojem rojaku. 8¢ danes natanéno vem za njegovo ime.
Se isto no¢ je bil umrl. Domag duhovnik ga je obhajal in ga
mazilil ¢ svetim poslednjim oljem. Umrl je zelo lepo,

Prepri¢an sem bil in sem, da je lepo smrt izprosil nagemu
rojaku izseljeneu mladi francoski degek Guy de Fontgalland,

(Konee prohodnjig.)
Jozef Kastelic, Buenos Aires,

W
SE EN FRANCOSXKI FANT

Dne 24. januarja 1930 je bil v Digne “(Bases Alpes, Fran-
cija), ziljotiniran, to je po francoskem naginu usmréen, Joseph
Ughetto, 18 let star, ki je bil 2. decembra 1928 skupaj s 16 let-
nim Stefanom Mucha umoril zakonska Richard, njuni dve hgerki
in njihovega starega slugo. Ughettov oge je sam zahteval za svo-
Jega sina smrtno obsodbo. Obsojenee je trdno upal, da ga ho
predseduik republike pomilostil, kar pa je predsednik odklonil,
na kar je bila smrtna kazen izvrgena. Zanagajo¢ se na pomilo-
séenje se je bil obsojenes zaklel, da se bo nad ogetom magcéeval,
in mu je malo pred smrtjo pisal iz zapora takole pismo:

“‘Ti si hotel mojo smrt. Zahteval si jo od sodnikov. Nisi je
dosegel. Regen smrti bom za vegno vedel, da si bil ti zanig
oée. Ti nisi ¢ul nad mojo mladostjo, Ti si me zavrgel, Toda ¢ée
sem storil, kar sem storil, sem storil zato, ker ti nisi storil svoje
dolznosti, Proklel si me. Tudi jaz te proklinjam, ker si bil in
«i §e en slab oge.’’

To pismo se objabili svojas vsi francoski, pa tudi mmnogi
inozemski listi,




ne. Gospa §e vedno stoji na istem mestu, V
% zlato verizico in zlatim kriZzeem. Ber-

drzi bel rozni venec
nardki se zdi, da Gospa moli.

Tudi Bergardka poklekne in hoge moliti. Vzame iz Zepa
rozni venee, toda ne more premakniti roke, dokler se ni naj-

prej prekrizala Gospa,

Ko je Bernardka pripovedovaia svoji mami, kaj da je vi-

ubozno, neuko, slabotno in skoro bolehno-dek'e, Stirinajst

let je imela, pa bi ji é¢lovek komaj prisodil enajst, Bila je
pastirica. Brati ni znala, ker v tistih ¢asih §e ni bilo ol po vseh
trgih in vasch kakor danagnje dni, Paé pa je znala moliti. In mo-
lila je veliko in zelo rada. Posebno veliko, posebno rada, posebno
zhrano odkar je prejela zakrament svete birme, ki jo je Ze itak
dobro deklé tako utrdil v veri in v poboznosti, da je kljub svoji
slabotnosti postala najlepdi vzor svojim tovarigieam, njikova
ljubljenka, in da so jo zaradi njenc dobrote in poboznosti ob-
¢udovali tudi odrasli,

N cko¢ je zivela deklica z imenom Bernardka, Bila je mlado,

Nekega mrzlega in oblagnega zimskega dne — 11, februarja
-— je &la Bernardka hkrati s svojo osemletno sestrico Tonéko
in ¢ neko drugo prijateljico iskat drv. Njeni stargi so bili
namred zelo ubozni in so bili sredi zime brez kurjave.

Hodile so ob reki. Tla so bila polna luz in mlakuz. Obe
prijateljici sta se sezuli, Bernardka,K pa je bila bolehna in se
je zelo bala mrzle vode, Tako je nekoliko zaostala za svojima
tovarigieama. Toda konéno ni bilo druge pomoéi: sedla je, se-
zula @evlje in si zagela sla¢iti nogavico, ko na enkrat zacuje
gum, kakor pi§ inognega vetra, Pogledala je okrog sebe, pa je
bilo vse mirno, nobeno drevo se ni zamajalo in nobena veja.
Ko =i sezuje §¢ drugo nogavico, zopet zaéuje silen Sum, ozre
drugo smer, in glej:

Bila je tam visoka skalna stena in v njej votlina. Na ne-
kakgnem blizu dva metra visokem podstavku je videla Ber-
nardka ¢udno lepo mlade gospo, belo obledeno in z modrim
trakom prepasano, vso obdano od neke posebne svetiobe. Glavo
je imela pokrito z belim pajéolanom in ob vsaki nogi ji je
bila polozena zlata roza.

Bernardka je mislila, da sanja, Pomencala si je oéi, Toda
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dela, uboga mama ni vedela, kaj bi ji odgovorila. Bilo je nekaj
tako nenavadnega, da se je bala. Zato je prepovedala héerki, da
bi ge kdaj smela k skalni votlini, Bernardka se je razzalostila,
kajti Gospa je bila tako lepa, in zdelo se ji je, da je tako dobra.
Ke je zveger molila “*Zdrava, Marija’’, se je tako zivo spomnila
Gospe, ki jo je bila videla v votlini, da se je zjokala od Zalosti.

Naslednje nedelje, éez tri dni, je sestra Ton¢ka 2z neka-
terimi prijateljicami vred tako lepo in tako dolgo prosila mame,
da se je dala preprositi, in je dovolila, da sme Bernardka spet
k wvotlini, Mislila je: ‘‘Ko ne bo ni¢esar veé¢ videla, se bo
pomirila in bo vse pozabila.'’ Deklice pa so bile radovedne in
so upale, da bodo §e same kaj videle,

Ker niso vedele, kaj naj bi prikazen bila, so deklice skrivaj
zajele vode v ecerkvenem §kropilniku, in jo v majhni stekle-
nigici vzele s seboj, Rekle so Bernardki: ‘‘Ko ho§ spet videla
gespo, jo pogkropi z blagoslevljene vodo in ji reei: ‘“Ce si od
Boga, priblizaj =e, ¢e pa si od hudiga, bezi stran!’’ Prav pa-
metno, kaj ne.

Ko so prigie do votline, =0 vse deklice pokleknile in so
zag¢ele moliti rozni venee. Komaj so izmolile prvo skrivnost, se
Je ze prikazala Gospa. Videla jo je samo Bernardka, druge pa
€0 iz njenega spremenjenega obraza spoznale, da jo mora vi-

deti, in so zageie spragevati: ‘‘Kje pa je?’’ Bernardka objame
svojo desnico najblizjo deklico in ji odgovori: ¢‘Poglej vendar,"

s
tamle .. ?’ Toda druge deklice niso videle nigesart

Tedaj je Bernardka poskropila blagoslovljeno vodo v smer,
kjer je videla Gospo, kakor so ji bile svetovale prijateljice, in
je rekla: ‘“Ce si od Boga, priblizaj se...’’ Takrat se je Gospa
prijazno nasmehnila in se je sklonila proti dekliei. Kdo je bila,
kaj mislite?

Ko se je Bernardka vrnila, so se star§i zbali in je niso
vee pustili k votlini, Toda ¢ez nekaj dni je priglo nekaj odraslih
in so prosili, da bi smela deklica spet k wvotlini, oni, da jo
bodo spremljali. Z njim je §la torej Bernardka tretji¢ proti
vetling, To pot Gospe ni same videla, ni se ji samo nasmehnila,
marve¢ je tudi spregovorila: ‘‘Prosim te, §tirinajst dni prihajaj
sem!’’ Potem je prijazno pogledala po spremljevaleih in je
rekla: ““Zelim, da mnogo ljudi prihaja sem, ’’

(Konee prihodnjig.)

VAM JE NE DAM! sp

Ta zarek beline je vse, kar imam.
Prezite nanjo ko volkovi,

po je ne dam!

V' dlaneh jo ponesem —

7¢ sama vem kam,

Ponesem jo skozi krvave dni
sama,

Pojdite mi s poti!

Ne maram ponoéi umazanih rok.
Le eden mi je potreben:

Bog.

Ta Zzarek beline je vse, kar imam.
Ponesem mu jo,

vam je ne dam!

Vodi Marija po ravni nas poti,

da nas nobena skugnjava ne zmoti,
varuj . in brani nas vse dni,

da nas sovraznik ne dobi!

Ni znal molitve Zlahtié¢ trde glave,

ko te zagdetek, v kateri poje hvala

se nje, ki mati bozZja je postala.

Kar znal, je vedno mélil’ z misli prave.

Ko znebil duh se trupla je tezave,

legenda pravi, da je roza zala

'z njegovega srea skoz grob pognala

z napisom zlatih érk: ‘‘Marija ave!?’
Pregeren,

Boj,
ki ne izostane.,.

Razum in sree

si v ostrem nasprotju stojita,
v ¢loveskem zivljenju

vsak si svoje pravice lastita:
Srce hogée brez graje ljubiti,

razum upira se slepemu srcu sluziti...

Sredi tega boja po vest se oglaga,

ki razum in sree visoko prekaga:

Razum in sree v harmoniji sveti zdruzi,
s ¢ustvom in umom svojemu Bogu sluzil
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se bova pogovarjala, Janezek, hoges?
Ti bod odgovarjal, ker ve¢ zna§ kakor
iaz, jaz te bom pa sprageval.
JANEZEK: Ti se 3ali§, Petréek! Pa vse-
xno. e ne bom kaj prav povedal, pa popravi.
PETERGEK: So mi rekli, da svojdas krist-
jani niso imeli cerkvA. Ali je res, Janezek?
JANEZEK: Res je, Petergek,
PETERCEK: Kje so pa potem imeli mage,
kje so poslusali pridige, kje so se spovedovali
in obhajalif
JANEZEK: Po zasebnih higah, prijatelj.
Seveda po higah takih kristjanov, ki so imeli
ma razpolage primerne prostore, dovolj velike
sobane, pa tudi patije ali dvoriga,
PETERCEK: Pa zakaj niso raje gradili cer-
kvé? To bi bilo vendar veliko bolj pripravno
za boZjo sluzbo.

JANEZEK: Res je, prijateljgek, Ampak ti

PETERCEK: O svetem Regnjem Telesu

dobro ve§, da so Judje in pogani preganjali _

kristjane, in da so se morali kristjani skri-
vati, sicer bi jih bili vse pometali v jede ali
celo pomorili.

PETERCEK: Zakaj pa? Kaj so pa hudega
naredili kristjani?

TJANEZEK: To se ve, da ni¢ hudega. Kaj
ni¢ veé ne ve§, kaj je rekel Jezus aposto-
lom: ‘“Mene so preganjali in vas bodo tudi
preganjalil’’ Hudobni duh ni bil zadovoljen
s kristjani, ve§, Petergek?

PETERCEK: Kdaj so pa potem zageli zi-
dati cerkve

J'ANEZEi%: Tam kjer ni kristjanov nihge
preganjal, najbrie zelo zgodaj. Prave vélike
cerkve pa so zageli zidati Sele za gasa ce-
sarja Konstantina, e

PETERCEK: Sedaj se spomnim, Janezek!
Ali ni bil Konstantin prvi kriganski cesar?
In njegova mati, ali ni hila sveta Helena,
zavetnica Zend katoligke akeije?

JANEZEK: Tako je, Petergek. Zdaj vidim,
da res pozna§ nekoliko cerkveno zgodovino.

PETERCEK: Ne govori vendar neumnosti,
Janezek! V Zoli sem sligal, zato vem. — Do-
bro. Sedaj pa ti mene spraZuj.

JANEZEK: Ali si kdaj slifal pripovedo-
vati o katakombah?

PETERCEK: Ne spomnim se,

JANEZEK: Vidig, prijateljéek, to so bila
podzemeljska pokopali§éa. Tu so se v nevar
nih ¢asih zbirali kristjani k magi, k pridig
in h svetemu obhajilu. Vedno samo na skri-
vaj, navadno ponog&i, ker je bilo podnevi ne
varno. Pa ne sme§ misliti, da so bile kata
kombe tako lepo izdelane kakor buenosajro
§ka podzemska Zeleznica Lacroze ali Cha-
dopyf ali tudi samo stari Anglo!

PETERCEK: Kaj policija ni vedela, kam
da hodijo kristjani in zakaj?

JANEZEK: Vgasih je Ze zvedela, Takrat
je bilo vselej veliko kristjanov vjetih, zve
zanih, pometanih v zapore in pomorjenih.

PETERCEK: Blagor jim, zakaj §li so na
ravnost v mebesa!

JANEZEK: Dobro. Sedaj bom pa jaz
sprageval, ti pa mi odgovarjaj, &e kaj ves. ..
Ali je bila sveta maZa takrat ravno taka,
kakor je danes?

PETERCEK: Kdo to ve?

JANEZEK: Vidi§, si res Ze marsikaj po
zabil! Bila je skoro ravno taka; samo nekaj
novih molitey so dodali sfasoma. Seveda po-
svetitev ali povzdigovanje se ni nikdar spre-
menilo, ker je to najpoglavitnejsi del svete
mase.

PETERCEK: Jako dobro. Saj sem jaz rav-
no tako mislil. Kar naprej spraduj!
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BT R A OENS DA R

DYV EH

DECKODY,

KI DOBRO POZNATA

KRSCANSKI

NAUK

JANEZEK: Ali ve§, Peterdek, kako so se
prvi kristjani obhajali? L
PETERCEK: To je pa res lepo vprasanje!
Kako bi se drugage kakor dandanes mi?
JANEZEK: Ne, gespod! Najprej je skof
mageval, potem pa je zaéel dijakon obhajati
vernike, najprej duhovnike in potem Se dru-
ge. Vsakemu je polozil koiéek posvedenega
kruba v odprto dian, in wvsak si je potem
sam dal sveto ReSnje Telo v usta, Nato jim
je ponudil diakon kelih s posveéeno Jezusovo
krvjo in vsak je pouzil iz njega pozirek.
Nato so v zahvalo peli svete pesmi.
PETERCEK]: Kadar élovek poslusa, vedno
se ¢esa naugéi! Ta Janezek ve vse, pa je preje
rekel, da jaz vem veg kakor on! Dobro. Pa
mi povej, kake so se obhajali bolniki in ti-
sti, ki niso mogli ali niso smeli zdoma?
JANEZEK: Ja, Peteréek, kaj ne ves, da
sedaj jaz izpragujem in da morag ti odgo-
varjati?
PETERCEK: Ze.
odgovoriti tudi znal.

Ampak kdo ve, ée bom

JANEZEK: Samo zato tako pravi§, ker no-
¢es, da bi vsi vedeli, kako si uden. Dobro.
Bom pa jaz odgovoril. Bolniki so ostali doma
in sveto obhajilo so jim nesli na njihov
dom. Zavili so sveto Resnje Telo v bel in
¢ist prtigek. KakSen prijatelj ali sorodnik
je potem z njim obhajal bolnika.

PETERZEK: Poéakaj malo.., Sedaj se
spomnim, da je nekog¢ degéek po imenu Tar-
zicij nesel sveto obhajilo bolniku, pa so ga
poganskil de¢ki ustavili, zadeli tepsti in na-
zadnje so ga ceio ubili, zato ker jim ni hotel
povedati, kaj da nosi v belefn prticku, ki ga
je stiskal na srce. V na§i cerkvi sem videl
njegovo sliko. Kako lepo je moralo biti tako
umreti . ..

JANEZEK: Seveda. Saj je pa tudi gel na-
ravnost v nebesa, Dobro. Se kaj me vpragaj,
da ti bom mogel odgovoriti.

PETERCER: Povej, Janezek, si nekaj go-
voril o skofih... Samo §kofje da so masge-
vali? Zakaj pa ne duhovniki?

JANEZEK: Duhovniki so magevali samo
takrat, kadar je bil §kof zadrZan. V vsakem
mestu so imeli §kofa, ki je bil predstojnik
vseh kristjanov v istem mestu. Rimski papes
pa je bil predstojnik vseh Skofov na svetu.
Tudi so imeli v vsakem mestu samo po eno
mago, izvzemsi, & je bilo toliko kristjanov,
da se niso mogli veé zbrati na enem samem
kraju. Nadalje so imeli mage samo po enkrat
ali k vegjemu po dvakrat na teden. Ali sedaj
razumes?

PETERCEK: Seveda razumem. Ampak da-
nes vsi duhovniki magujejo, ali ne?

JANEZEK: Seveda, Samo skoda, da tako
malo ljudi pride k sveti magi.

PETERCEK: Prav ima§, Janezek, Kako je
bilo takrat vse drugage, ko so pogani morili
tiste, ki so k magi hodilil

JANEZEK: Kaksni kristjani so bili to!
Niso hoteli zamuditi maSe in svetega obha-
jila, Poncéi so hodili. Vegkrat so jih pogani
napadli, ko so k masi §li ali ko so se od
mage vragali, Policija jih je zasledovala. To
g0 bili res kristjani, ali ne, Peteréek?

PETERGEK: Kako nas je lahko sram! Ta-
ko blizu je cerkev, zvon nas vabi, mi pa
ostajamo doma.

JANEZEK: Kako Zalosten mora biti Jezus
v tabernaklju. Zagenja se maga, pa je prislo
tako malo ljudi...

PETERCEK: Dobro... Nehajva, Janezek,
sicer ... sicer bom zagel jokati,
JANEZEK: Jaz.., jaz tudi...



se bova pogovarjala, Janezek, hoges?
Ti bo§ odgovarjal, ker ve¢ zna§ kakor
jaz, jaz te bom pa spraSeval.
JANEZEK: Ti se sali§, Petréek! Pa vse-
ano. &e ne bom kaj prav povedal, pa popravi.
PETERGEK: So mi rekli, da svojdas krist-
jani niso imeli cerkvd. Ali je res, Janezek?
JANEZEK: Res je, Peterdek.
PETERGEK: Kje so pa potem imeli mage,
kje so poslugali pridige, kje so se spovedovali
in obhajalif
JANEZEK: Po zasebnih hiSah, prijatelj.
Seveda po hiZah takih kristjanov, ki so imeli
na razpolagoe primerne prostore, dovolj velike
sobane, pa tudi patije ali dvoriséa,
PETERCEK: Pa zakaj niso raje gradili cer-
kv&? To hi bilo vendar veliko holj pripravno
za boZjo sluzbo.

JANEZEK: Res je, prijateljéek, Ampak ti

PETERCEK: O svetem Regnjem Telesu

dobro ve§, da so Judje in pogani preganjali

kristjane, in da so se morali kristjani skri-
vati, sicer bi jih bili vse pometali v jede ali
celo pomorili.

PETERCEK: Zakaj pa? Kaj so pa hudega
naredili kristjani?

JANEZEK: To se ve, da ni¢ hudega. Kaj
ni¢ ved ne ve§, kaj je rekel Jezus aposto-
lom: ‘“Menc so preganjali in vas bodo tudi
preganjali!”’ Hudobni duh ni bil zadovoljen
s kristjani, ve§, Petergek?

PETERCEK: Kdaj so pa potem zageli zi-
dati eerkveé

JANEZEK: Tam kjer ni kristjanov nihge
preganjal, najbrze zelo zgodaj. Prave vélike
cerkve pa so zadeli zidati Sele za dasa ce-
sarja Konstantina. e

PETERCEK: Sedaj se spomnim, Janezek!
Ali ni bil Konstantin prvi kr§éanski cesar?
In njegova mati, ali ni bila sveta Helena,
zavetnica zené katoliske akeije?

JANEZEK: Tako je, Peteréek, Zdaj vidim,
da res pozna§ nekoliko cerkveno zgodovino.

PETERCEK: Ne govori vendar neumnosti,
Janezek! V §oli sem slifal, zato vem. — Do-
bro. Sedaj pa ti mene sprasuj.

JANEZEK: Ali si kdaj sliSal pripovedo-
vati o katakombah?

PETERCEK: Ne spomnim se.

JANEZEK: Vidi§, prijateljéek, to so bila
podzemeljska pokopali§éa. Tu so se v nevar
nih @asih zbirali kristjani k masi, k pridigi
in h svetemu obhajilu. Vedno samo na skri-
vaj, navadno pono&, ker je bilo podnevi ne
varno. Pa ne sme§ misliti, da so bile kata
kombe tako lepo izdelane kakor buenosajre
g§ka podzemska geleznica Lacroze ali Cha-
dopyf ali tudi samo stari Anglo!

PETERCEK: Xaj policija ni vedela, kam
da hodijo kristjani in zakaj?

JANEZEK: Vgasih je Ze zvedela, Takrat
je bilo vselej veliko kristjanov vjetih, zve
zanih, pometanih v zapore in pomorjenih.

PETERCEK: Blagor jim, zakaj §li so na
ravnost v mebesa!

JANEZEK: Dobro. Sedaj bom pa jaz
sprageval, ti pa mi odgovarjaj, ée kaj ves. ..
Ali je bila sveta maZa takrat ravno taka,
kakor je danes?

PETERCEK: Kdo to vet

JANEZEK: Vidi§, si res ze marsikaj po
zabil! Bila je skoro ravmo taka; samo nekaj
novih molitev so dodali sfasoma. Seveda po
svetitev ali povzdigovanje se ni nikdar spre-
menilo, ker je to majpoglavitnejsi del svete
masge.

PETERCEK: Jako dobro. Saj sem jaz rav:
no tako mislil. Kar naprej spraduj!
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JANEZEK: Ali ve§, Peterdek, kako so se
prvi kristjani obhajali? )

PETERCGEK: To je pa res lepo vpraganje!
Kako bi se drugade kakor dandanes mi?

JANEZEK: Ne, gospod! Najprej je §kof
mageval, potem pa je zadel dijakon obhajati
vernike, najprej duhovnike in potem ge dru-
ge. Vsakemu je polozil koiéek posveéenega
kruha v odprto dian, in vsak si je potem
sam dal sveto ReZnje Telo v usta, Nato jim
je ponudil diakon kelih s posvecéeng Jezuasovo
krvjo in  vsak je pouzil iz njega pozirek,
Nato so v zahvalo peli svete pesmi.

PETERCEK): Kadar ¢lovek poslusa, vedno
se gesa naudi! Ta Janezek ve vse, pa je preje
rekel, da jaz vem veg kakor on! Dobro. Pa
mi povej, kake so se obhajali bolniki in ti-
sti, ki niso mogli ali niso smeli zdoma?

JANEZEK: Ja, Peteréek, kaj ne ve§, da
sedaj jaz izpragujem in da mora$ ti odgo-
varjatif?

PETERGEK: Ze. Ampak kdo ve, &e bom
odgovoriti tudi znal.

JANEZEK: Samo zato tako pravi§, ker no-
Zes, da bi vsi vedeli, kako si uden, Dobro.
Bom pa jaz odgovoril, Bolniki so ostali doma
in sveto obhajilo so jim nesli na njihov
dom. Zavili so sveto Regnje Telo v bel in
gist prtigek, Kaksen prijatelj ali sorodnik
je potem z njim obhajal bolnika.

PETERGEK: Pogakaj malo... Sedaj se
spomnim, da je nekog degek po imenu Tar-
zicij mesel sveto obhajilo bolniku, pa so ga
poganski de¢ki ustavili, zageli tepsti in na-
zadnje so ga celo ubili, zato ker jim ni hotel
povedati, kaj da nosi v helefn prticku, ki ga
je stiskal na srce. V na§i cerkvi sem videl
njegovo sliko. Kako lepo je moralo biti tako
umreti . ..

JANEZEK: Seveda, Saj je pa tudi §el na-
ravnost v nebesa, Dobro. Se kaj me vprasaj,
da ti hom mogel odgovoriti.

PETERGEK: Povej, Janezek, si nekaj go-
voril o 8kofih... Samo Skofje da so mase-
vali? Zakaj pa ne duhovniki?

JANEZEK: Duhovniki so magevali samo
takrat, kadar je bil §kof zadrzan. V vsakem
mestu so imeli §kofa, ki je bil predstojnik
vseh kristjanov v istem mestu. Rimski papez
pa je bil predstojnik vseh §kofov na svetu.
Tudi so imeli v vsakem mestu samo po eno
mago, izvzemsi, ¢e je bilo toliko kristjanov,
da se niso mogli veé zbrati na enem samem
kraju. Nadalje so imeli mage samo po enkrat
ali k vegjemu po dvakrat na teden. Ali sedaj
razumes?

PETERCEK: Seveda razumem. Ampak da-
nes vsi duhovniki magujejo, ali ne?

JANEZEK: Seveda, Samo gkoda, da tako
malo ljudi pride k sveti masi.

PETERCEK: Prav ima§, Janezek, Kako je
bilo takrat vse drugage, ko so pogani morili
tiste, ki so k masi hodilil

JANEZEK: Kaksni kristjani so bili tol
Niso hoteli zamuditi mage in svetega obha-
jila, Ponogi so hodili. Vegkrat so jih pogani
napadli, ko so k magi §li ali ko so se od
mage vragali, Policija jih je zasledovala. To
so bili res kristjani, ali ne, Peteréek?

PETERGEK: Kako nas je lahko sram! Ta-
ko blizu je eerkev, zvon nas vabi, mi pa
ostajamo doma.

JANEZEK: Kako #alosten mora biti Jezus
v tabernaklju. Zagenja se maga, pa je prislo
tako malo ljudi...

PETERSEK: Dobro ... Nehajva, Janezek,

sicer ... sicer bom zagel jokati.
JANEZEK: Jaz... jaz tudi...



Ob luninem siju

Otroci nage Sole so se dolgo razgovarjali, da si bodo usta-
novili drugtvo. Slednjig so mu nagli tudi ime, Omanov Drejée
8i ga je izmislil. ‘‘Sveta pomog’’ so ga imenovali, in so z
imenom vred povedali tudi Ze namen svojega druitva: Poma-
gati revnim vedno in povsod, tako so klenili v svojem mladost-
nem navdugenju, Resno so se lotili svoje lepe in tezke naloge.

Omanov Drejée, ki si je ime izmislil, je postal predsednik
drugtva. Neke nedelje popoldne je sklieal svoje élane k zbo-
rovanju na domadem travniku. Doigo so se posvetovali. Veliko
prerckanja je bilo, celo nekaj bugk je padlo, konéno so se pa
le zedinili,

““To no¢,’”’ je odlo¢il Drejée.

‘Vsakdo, ki le more, je doizan priti’’, je dostavil Cernetov
Martin, drugtveni tajnik,

0O polnogi’’, je pojasnil Kerzanov Lipe, prvi odbornik,

Tudi Galetov Tin¢e je obljubil, da bo prigel. Seveda po-
polnoma lahko to ne bo. Spal je skupaj s starej§im bratom
Cenkom .., toda Cene vedno trdno spi... bo Ze kako.

Ponoéi se je trudil, da ne bi zaspal. Cisto mirno je hotel
lezati in se ne geniti, da ne bi zbudil Ceneta. Vendar je bhil
tako razburjen, da ni mogel ostati povsem miren, Vse ga jo
srbelo, Zdelo se mu je, da ga &éiplje celo mravljise drobnih
Zivalic. Poéasi, previdno se je zagel obragati na drugo stran,
Pa ga je %e sunil Cene v rebra:

““Ali bo§ Ze vendar dal mir]?’

Nuaredil se je, kakor bi smrgal. Cene je Ze davno dreto
vlekel, ko je Tinge e vedno drnjuhal. Kijub vsemu pa je okoli
desete ¢util, da se ga polagfa spanec. Zdaj pa zdaj se wmu je
hotelo zaspati, Vsakokrat je prestragen odprl ogi in buljil v
temo, kakor bi hotel’ prodreti ¢rno noé. Poéasi so minevale
minute. Iz zvonika je udarila ura en getrt, potem pol, potem
trigetrt. Tinée je vstal. Previdno je tipal okoli sebe in iskal
v temi hlage in gevlje. Pet minut je rabil samo, da je gevlje
zavezal, Prav lahko bi se bil napravil sicer tudi v temi; toda
moral je paziti, da ne zbudi Ceneta, Kaj naj rege, e ga stargi
brat opazi, kako se sredi nog plazi iz hife kakor tat.

Pocasi se je dvignil in tipaje je dosegel kljuko okna. Tiho
ga je odperl, splezal kakor magka kvigku, se pognal in skoéil
na drugi strani navzdol, Z bratom sta spala v pritlidgju. Veter
Je potegnil in zaloputnil odprto polknico, V smrtnem strahu
je stal Tinge pod oknom in posliugal, Zgoraj je ostalo vse mirno,
Oddahnil se je. Iz zvonika je stara ura udarila enajst,

Zmotil se je. Za eno uro je bil prezgoden,

Stekel .je po stezi in se ustavil pod Drejgevim domom. Vse
je bilo §e temno. Ni se ga upal zbuditi.

Septembrske noéi so v hribih Ze hladne. Tingeta je zeblo,
da so mu zohje gklepetali. Zavlekel se je v Zupo in se stisnil
med otepe slame, Pokee, domagi pes, je zalajal. Tinge ga je
pobozal po glavi in pes je obmolknil. Z repom mu je bozal lica.

Vse je bilo tiho. Tinde je poslugal, kdaj bo udarila ura v
zvoniku, Nig¢ Zdelo se mu je, da se je &as ustavil,

In potem se je ves sreden zasmejal. Na Drejéetovem oknu
se je zasvetila zvezda. In jzza gozda se je podasi priplazila luna.

Ko bi trenil, je bil nova pokonci, Drejée ga je &akal Ze
na poti.

‘“Ali ima§ motiko?... da, in vrege?’’

V mrazu mu je bil njegov glas resnejsi in svedanejsi. ..
Pikee jima je nekaj éasa zaguden sledil, potem pa se je poéasi
vrnil pred higna vrata, kamor ga je vezala dolZnost,

Kmetija je lezala poZastno mirna v luninem svitu. Tinge
je korakal za Drejéetom, kakor bi ga luna nosila,

Za higo je bil breg, Kakor magki sta se plazila po mehki
stezi in bila skoraj pri napol podrti ograji, ki je mejila revni
koséek zemlje stare Bendetove matere. V luninem siju je Tinge
opazil ob ograji dve senci: Martin in Nejde sta ju Ze gakala.
Drugih ni bilo... Tako nenavadno in gudno je bilo, ko so
fﬂuli mladi fantje sami sredi nogi na tujem polju, Navdusenje
Jih je prevzelo in Tingetu je zdrknila, sam ni vedel kako, solza
po mladem licu, Zadeli so kopati njivo krompirja.

o ‘‘Ne tz}kn”, je rekel Martin, ki je Ze znal kmetovati.
‘Vsak svojo brazdo, lepo po vrsti.., Tinge ti tole, Drejée, ti
onole, Nejée bo pa krompir pobiral in ga nosil v vrege,’’

‘“Ali bo gledala zjutraj stara Bendegka?’’ je rekel Drejée.

Stara, revna Bendetova mati e Stirinajst dni ni mogla
delati. Revmatizem jo je drzal v kleggah in jo je vezal na higo.
Zato se je ‘‘Sveta pomog’’ odlo¢ila, da ji bo izkopala ves krom-
pir, in ga ji prinesla prav do hignih vrat. Na skrivaj seveda,
da starka me bo vedela, kdo je dobrotnik, Skrivnostme stvari

vedno vlegejo mlada srea.

In zato so zdaj ti §tirje mladi fantje sredi noéi na tuji
njivi kopali na vse pretege kakor pravi odrasli kmetje. Tiho
so delali, le zdaj pa zdaj se je kateri pridufeno oglasil:

‘‘Na, taksen je, kakor bugal’’

Kopali so in polnili vrege, kakor roparji svoj plen, Motike
s0 udarjale ob kamenje, da so se iskre kresale. Kadar so dvi-
gali vre¢o, so pridugeno vzklikali ‘“ho-ho-’’ kakor odrasli mozje,
Srea so jim naglo bila, na vi§ku navdugenja so bili. Le mlada
srea lahko zavzame tak ogenj za ‘dobro stvar, : :

Njiva mi bila velika: Ob '§tirih 'zjutraj so izkopali”zadnjis
krompir. Takrat so se podteno oddahnili, Dela so imeli za'zduaj:
dosti. Navdugenje jim jeé splahmnelo. - [HIATAT

‘“‘Lagen sem,’’ je rekel Nejde. 3 ik 5y

Tudi Tingeta je mugila misel na zabeljene Zgance.

K sre¢i je imel Drejée kruh in orehe s secboj, Martin pa
suhe hrugke, Tingée ni vedel nikoli, ¢e je Se kdaj pozneje ob-
¢util tako zadovoljstvo duge in telesa ko zdaj, ko je otepal
suhi kruh, drobil orehe in mlel trde hrugke med zobmi., Premalo
je bilo vsega.

Toda krompir je bilo treba znositi ¢ h koéi stare Bendcgke,
Luna je zahajala za gozdom,

Tiho so se spravili na delo,.., Vrede so bile &im dalje
tezje. Krompir je postal tezek ko svinee. Tinge Ze ni veg
¢util rok. Prvo vrego, ki ni bila polna, so kmalu postavili pred
hisna vrata Bendetove matere. Stirikrat so e napravili to pot,..
Ko pa so dréali zadnji¢ po rebri navzdol proti koéi, se je
Tinée zapletel v staro planko, Pridufeno je zakrigal in pridel
vzdihovati, Trdil je, da si je menda izvil nogo in me more
vee hoditi,

f‘Kar tu ostani in nas pogakaj’’, je rekel Drejde.

Tinge je rad ubogal. Zvalil se je v jamo, ki je bila prav
poleg pota in polna stare praproti in druge trave. Ko bi se
tovarigi po opravijenem delu vradali od koée, bi se jim moral
pridruziti. Tako so se bili zmenili. Toda Tinge je zaspal kakor
polh, brz ko se je bil pogreznil v jamo.

Konec te zgodbe pa ni bil nig kaj vesel, Tinde je- zvedel
zanjo §ele polagoma, TR

Spal je v svoji jami in bil tako dobro skrit, da ga to-
vari§i niso mogli najti.

Dreji¢eta je skrbelo zanj. Preiskal je vso okolico, Zaman,
Martin se je hitro odpravil domov v posieljo, in vrede krom-
pirja Bendetove matere so v sanjah prav kmalu krasile domaga
vrata, Nejée je pomagal Drejdetu iskati Tingeta. Zarja je Ze
vstajaln in nebo se je svetlikalo, ko se je Tinge prebudil v svoji
jami, ves mrtev od mraza ... Skobacal je iz jame, stekel domov.
Tmel je srego. Splezal je skozi okno, se slekel in stisnil v po-
steljo. Nato je zbudil Ceneta, ki je nekaj godrnjal med zobmi
in vstal, e poln spanca v oéeh.

Tin¢e je bil ves vesel, ko je ostal sam. Svoje blatne devlje
je Dbil skril pod posteljo, in bil je prepri¢an, da nihde v hisi
né bo zvedel za nogni dogodek, ;

Toda Drejéetu ni dalo miru. Ves prestrafen je iskal Tingeta
prav mnotri v mlado jutro. Ko je Cene okoli pol Seste zjutraj
prisel iz hige, je trgil prav ob Drejgeta, ki je prestragen obstal
pred higo.

In zdaj je priglo vse na dan. Drejée je sprageval po Tin-
¢etu, Cene je sprafeval, zakaj ga i%¢e ob tako rani uri, blatni
¢evlji so prigali, da je bil Tinde ponodi zunaj.

V majhnem gnezdecu se vse zve. Resnica je kakor gorega
bakla zagorela, Nejée je priznal, Tinge tudi,

In ko so odkrili vrege krompirja pred Bendegkino kogo,
ni nihge ved mogel tajiti.

Kakor sramotna novica je Slo po vasi. Tingetova mati svo-
jega sinéka ni mogla razumeti,

‘“Saj bi bili vendar podnevi lahko §li na delo’’, je rekla.
“Kdo bi vam bil pa branil?’’

Odrasii ne moreja razumeti mladih du§. Dobro delo po-
stane otroku prijetno Sele, ¢e ga naredi skrivaj, kakor kakgno
veliko potegav&dino. Nagim fantom se je,vsa vas smejala.

‘“No, kaj!?’ so govorili vas@ani, ‘‘saj. hi bili mi sami iz-
kopali stari Luciji krompir... seveda potem, ko bi bil nag %e
v varni shrambi., Kam vse se me$a sedanja mladina$’’

Drugtvo ‘“Sveta pomo¢’’ je od tistega dne prenehalo’ de-
lovati. Krista Hafner, Ljubljana



Posta nasih malih

Malo dni predno je Sla v tisk pri¢ujoga Stevilka Duhovnega zivljenja, smo prejeli pogiljko, ki smo je bili izredno ve-
seli: veg deklic iz Zagradea na Dolenjskem nam je poslalo pisma, ki so jih namenile svojim neznanim tovarigicam, slovenskim
u¢enkam argentinskih osnovnih §ol, ki bi jih rade spoznale in s katerimi bi rade stopile v pismene stike, Ta pisma z ve-
likim veseljem objavljamo. Ker je vsakemu dodan natanéen naslov, jim lahko piSejo nage Solske deklice naravnost na njihove
domove. Vendar tudi mi radi prevzamemo posredovanje,

Za enkrat je na vsa pisma skupaj odgovorila dobra znanka naZe slovenske kolonije v Buenos Airesu, Vidmarjeva
Trenea. Njeno pismo tudi javno priobéujemo. Pa tudi dva deéka sta se ojunaéila in preko nagega lista piSeta svojim tovarigem
v domovino, kakor tudi Sirom sveta razkropljeni slovenski izseljenski deci. To &tevilko posgiljamo zato tudi nekaterim slo-
venskim §olam v domovini, pa tudi nekaterim slovenskim Solam v Franciji in v Severni Ameriki. Ce jima kateri ugenci iz
domovine ali pa iz raznih nagih izseljenskih kolonij hoéejo odgovoriti, se naj le posluzijo lepe prilike. Saj sta oba pristavila
natanéne naslove. Seveda, tudi v tem slugaju radi prevzamemo posredovanje.

Konéne smo prav pred zakljuékom lista prejeli §pansko ali  kasteljansko pisano pismo nekega nagega mladega izse-
ljen¢ka iz Villa Devoto, ki je sicer slovenskih starSev sin, pa Ze veé let hodi v argentinsko §olo, zadnje dni v Solo slovenskih
Solskih sester, ki so jo pravkar otvorile v onem okraju, za enkrat samo ge s Spanskim ali kasteljunskim uénim jezikom, in
ki Se ne zna slovenskega. Velika vedina v Argentini zivedih otrok slovenskih stargev ne zmna prav ni¢ slovenskega ali komaj
kako besedo. Ni jih deset od sto, ki bi znali pravilno pisati po slovensko. Seveda je to $koda, velika Skoda. To nago napako
in malomarnost je treba &m prej in &im temeljiteje popraviti. Nagega prijateljéka je sram, zato se ni hotel podpisati. Mi
smo njegovo izredno lepo pisano pismo prestavili na slovensko, da boste slovenski otroei v domovini in slovenski izseljenski
oiroei po raznih dezelah sveta vedeli, kaj Vam je zelel sporoéiti, Ce ne Ze prihodnji¢, pa upamo, da Vam bo mogel v krat-

kem pisati ze tudi po slovensko, Takrat se bo seveda tudi s polnim imenom podpisal.

Dragi rojaki!

V veselje in dolZnost si Ztejem, da Vam pisem. V Zoli in
doma sem ¢itala in slifala o Vas. Vem, da je doma &rn kruh
boljsi kot v tujini bel. Se hujsa pa bi bila zavest, da so Vas
lastni rodni bratje in sestre pozabili. Naj Vam bo ta kratek
pozdrav v razvedrilo in v dokaz, da bijejo naga srea vegkrat v
ljubezni in skrbeh za Vas.

Jaz zivim v Zagradeu. Moj oge je Solski upravitelj. Hodim
v 4. razred. Dirugo leto grem v gimnazijo,

Zagradee je. skromna vasica ob lepi Krki, Le ljudje so
revni, Se ono, kar pridelajo, jim veékrat pobije toga ali vzame
slana.

Nekoé so bile tu fuzine. Tu je stal plavz, kjer so topili Ze-
lezno rudo. Danes pa je to Ze vse podrto.

Krka izvira 5--6 km nad Zagradecem. Ima lepe naravne
slapove in je bogata na postrvih, Ob Krki v Zagradeu lezi tudi
clektrarna,

Ker imamo doma radio, vedno poslugame predavanja o na-
§ih izseljencih. Posebno mojega ateka to zelo zanima. Sedaj pa
e mene,

Imam precej lepih slovenskih knjig.

Ako mi bo kdo izmed rojakev ali rojakinj pisal in ge ho

Urednigtvo.

zelel, mu bom kar rada peslala v dar kako lepo slovensko knjigo,
da ne pozabite nagega lepega domagega slovenskega jezika.
Tudi atek bo kaj prilozil.

Moramo biti slozni in se podpirati, da bomo enkrat veliki
in mogni ter v svetu spostovani,

Ker bo kmalu Velika nogé Vam Zelim vesele in blagoslov-
ijene velikono¢ne praznike, ¢etudi bo to pismo prispelo morda
gele po praznikih k Vam,

Bodite pozdravljeni in »igite Vasi rojakinji
Naslov: Erika l.jubié,

Zagradee, Dolenjsko

Eriki Ljubig,
Drav. banovina, Jugoslavija,

ugenki TV, r,
*®
Nagim nepozabnim sestram, ki Zive dale¢ na tujem:
Draga sestra!
Jaz hodim v ¢etrti razred, Gospa véiteljica je nam pove-
dala; da naj pigemo Vam, Doma sem v Vel. Globokem. Doma
#mo Tevni, Letos je zelo toga pobila in mismo ni¢ pridelali. V

Soli je prav prijetno. Ugimo se mnogo lepega in koristnega.
Zn vas nabiramo mnogo znamk in jih pogiljamo v Rafaelovo

druzbo v Ljubljano, ki jih poSilja po svetu, Odpigi mi! Zelo

Buenos Aires (Villa Devoto), el 20 de Mayo de 1938,
Queridos hermanitos y hermanitas en mi lejana patria!

Creo que no me tomarin por mal, queridos hermanitos
¥ hermanitas, si también yo, ainque todavia no sé hablar
su dulee idioma, les mando en el nombre de todes mis
cendiseipulos los mis cordiales saludos de Villa Devoto,
que es una parte de la gran ciudad de Buenos Aires, aiin-
que ya un poco retirada del centro,

Y precisamente éste es el barrio, donde se han esta-
blecido en la mayor cantidad las familias eslovenas, Su
vida por acd en general es como la de todos los obreros;
llena de sacrificios, — Nos ha llenado con alegria la to-
ticia del establecimiento de las Hermanas eslovenas entre
nosotros, que acd en Villa Devoto hace poco han empezado
con la eseuela Primaria, de la cual soy el alumno.

Por ahora los alumnos que visitan ésta Eseuela son

_en mayoria nifios de los padres argentinos, pero tememos
mucha esperanza que con el tiempo se acercarin a ella
muchos nifios eslovenos, que aed podrin aprender el dulce
idioma de sus padres, porque esa es la miis grande y acaso
la unica herenecia que la pueden dejarnos nuestros padres.
En el nombre de todos mis compaiieros y todos los

nifios eslovenos de acé les mando muchos saludos,

Alumno de la Escuela Primaria en Villa Devoto.

Buenos Aires (Villa Devoto), dne 29. maja 1938.
Dragi bratei in sestrice v moji daljni domovini!

Upam, da mi ne boste vzeli za zlo, dragi bratei in
sestrice, ¢e Vam tudi jaz. éeprav §e ne znam govoriti Va-
gega ljubega jezika, podiljam najprisrénejgih pozdravov v
svojem imenu in v imenu svojih sougencev iz Villa De-
voto, ki je del mesta Buenos Aires, géeprav nekoliko od-
daljen od sredigén.

Prav v tem okraju se je naselilo najveé slovenskih
druzin. Njihovo zivijenje je na splogno tako, kakor Ziv-
ljenje vseh delaveev: polno trpljenja. Razveselili smo se
novice, da so prisle slovenske sestre med. nas, in so prav
tukaj v Villa Devoto pred kratkim zacele osnovno Solo,
katere u¢enee sem tudi jaz.

Za sedaj so uéenei, ki obiskujeja to Solo, veginoma
otroci argentinskih stargev, pa trdno upamo, da se ji bodo
s¢asoma priblizali tudi mnogi slovenski otroci, ki se bodo
lahko naugili v nji sladkega materinskega jezika, ker je
to majveéja in morda edina dedgéina, ki nam jo bodo
mogli zapustiti nagi ljubi starsi. :

V imenu vseh mojih
kajsnjih slovenskih otrok
pozdravov!

tovarigev in v imenu vsech tu-
Vam pogiljam mnogo prisrénih

Ugenee osnovne Sole v Villa Devoto.




bom vesela! Prav rada bi vedela, kako se imate kaj sestre,
ki zivite tako daleg po svetu.

Te priséno pozdravlja

Vidic Karolina, Vel. Globoko
Pogta Zagradee, Dolenjsko, Jugoslavija.
[

Nagim nepozabnih sestram! — Draga neznana mi sestra!

Gospa uéiteljica nam je rekla, da bi Vam pisale. Jaz hodim
Vv IV, razred. Mene u&i gospa uéiteljica Ficko Vera, Mi se ugimo
vV goli mnogo. Najijub§a mi je telovadba in risanje ter zgodo-
Vina., Za vas nabiramo mnogo znamk. Znamke bomo dali Druzbi
8v. Rafsela v Ljubljani, V Zagradeu imamo elektrarno. V Za-
gradeu imamo tudi Krko, Zraven so mlini. V Globogeu bodo de-
lali vodoved. Ze par dni smo se pripravljali, da bomo &l k
Otvoritvi vodovoda. %e prej so nam povedali, da naj pripravimo
Smrekove vejice. V dolgi procesiji smo pri¢akovali g bana. Po-
tem smo zasligali, da drdza po cesti avtomobil. Zunaj smo imeli
Sv. mago in blagoslov. Novega vodovoda so ljudje zelo veseli,
Pravijo: “‘Dolgo smo ga éakali, sedaj ga bomo pa le dobili!”?

Prisrégno te pozdravlja Kuhelj Terezija,

posta Zagradee, Dolenjsko,
: #
Drage prijateljice!

Hvala Vam za lepa pisma, ki smo jih brali v Soli. Jaz
mislim, da vam jih bo prihodnjig Ze kaj ved pisalo. Sedaj smo
imeii malo ¢asa in pa ne znamo vsi tako dobro po slovensko ka-
kor pa pri vas doma. Tudi joz hodim v slovensko Folo. Ug nas
8. Tluminata, Lepo se imamo. V §oli moramo govoriti slovensko.
Zelo rada se ugim, ker mi je mama rekla, da bomo ¥li — v
E\'ropo_ To bo lepo! Lansko leto sem sla k prvemu sv. obhajilu,
letos pa k sv. birmi, Vsi vas lepo pozdravljamo, zlasti Ze

Irena Vidmar,
udenka 1I, razreda slovenske ljudske Zole v Buenos Airesu.
o

Dragi rojaki!

Tudi jaz Vam bom napisal malo, da boste vedeli, kako se
godi nam izseljenskim otrokom. V nedeljo sem bil pri sv. birmi.
Nas je bilo 122 otrok. Tudi v slovensko folo hodim. Pa tudi
% mamico in tatkom govorim vedno po slovensko. Buenos Aires
Jje lepo in veliko mesto, Skoda, da ne morete priti enkrat k nam.
Smo res dale¢ od Vas in pa taka velika voda je vmes. To si
lahko mislite, kako je daleg, ge boste imeli sedaj pri Vas ze
Poletje, pri nas pa se zagenja zima, Ceprav je mrzlo, vendar
UDimamo snega. Skoda, ker se ne moremo kepati, kakor pravijo
stargi, da se pri vas doma. Ravno tako boste Vi kmalu zageli
Vélike pogitnice, mi pa smo jih ravno dobro kongali in smo spet
Za¢eli hoditi v §olo. Pa ¢eprav smo daleé, pozdrave Vam vendar
lahko po3ljemo. Boris Ligen, Yerud 5036,
Buenos Aires, dne 26. maja 1938, Buenos Aires, Argentina.

L

Buenos Aires, 27. maja 1938.
Dragi s=ogolei in so8olke v domovini!

Vaga pisma smo sprejeli in se vam najlepSe zahvaljujemo za
te prijazne vrstice. Mi se imamo tukaj dobro, kar Zelimo tudi
Vam. Hodim v slovensko in argentinsko Zolo. Z veseljem se ugim
slovenskega jezika, ki je moj materinski jezik, Tudi v argen-
tisko golo hodim in sicer v peti razred, v slovenski $oli hodim
¥ drugi razred. V slovenski 3ali na Paternalu nas je sedaj v
Oheh razredih 45 ugenk in ug@encev., Seveda Se mne znamo vsi
Slovenskega. Nekateri so $e prav majhni. Pa pravijo, da Zivi
¥V mestu Buenos Aires in v bliznji okoliei blizu 10,000 Slovencev.
_I-Hhko si mislite, koliko slovenskih otrok ne hodi v nage $ole
n ne znajo slovenskega. Slovensko §olo imamo samo na Pater-
Balu in v Vilila Devoto nekaj malega. Vsi ki hodimo v slovensko
§0]{1, hodimo tudi v argentinsko, samo tisti ne, ki so za argen-
tisko golo e premajhni.

Moj tatek je pravil, da ko bom kongal Solo, bom el v ne-
Pozabljeno domovino Jugosiavijo.

Zdaj zaklju¢im to pisemce in pogiljam mmnogo pozdravov ne-
Poznanim prijateljem in prijateljicam. Prosim, da mi kaj pisete!

Zbogom! Frane Faganel,

YertGa 5087, Buenos Aires, Argentina.

. Nage slike (od zgoraj navzdol): Nizja skupina slovenske
Sole na Paternalu v Buenos Airesu; skupina Solske dece; otvo-
Mtvena slovesnost slovenske Sole v Rosario; skupina peveev, ki
0 nastopili pri prvi jugoslovanski radio-uri v Buenos Airesu,
.! odslej na postaji Radio Argentina vedno vsako nedeljo od
b—7 zve¢er oddaja na§ domagi program,




Draga rojakinjal

V $oli so nam razlozili g. Solski upravitelj, da biva mnogo
negih ljudi v tujini. Da ne pozabite na nas, Vam piZemo.

Draga rojakinja! Jaz Zivim v Zagradeu na Dolenjskem, v
vasi ob reki Xrki, ki je zelo bogata na postrvih, V vasi imamo
tudi elektriko, ki nam jo daje elektrarna ob Krki. Moj oge je
gostilnigar in mesar. Imam brata Lojzeka, ki je 1 leto starejsi
od mene.

V Soli je okoli 250 ugencev in udenk, da je naSa Sola
rcanjhna. Vendar pa se¢ mnogo uéimo. Jaz hodim v 5, razred.
U¢i me g. Solski upravitelj Ljubié¢ Mirko,

V splognem so tukajsnji prebivalei revni kmetovalei, ka-
terim primanjkuje letos celo Zgancev, ker nam je lanska tog¢a
mnogo gkode povzregila. Vendar kljub temu potrpimo in zaupaj-
mo v bozjo previdnost in dobroto.

Vsako drugo nedeljo pojemo uéenci v cerkvi, imamo namreg
zelo “dober pevski zbor, ki ga vodi na¥ g. upravitelj.

Tudi pri blagoslovu izvira za mnovi vodovod, tako zvanem
Globogeu, je zelo lepo pel na§ otrogki pevski zbor pri slovesni
sv. magi, ki smo jo imeli na prostem. Zbralo se je veliko ga-
silskih drustev. Vodovoda so vsi ljudje zelo veseli in so moéno
hvalezni gospodu banu. Udelezil se je tudi gospod ban, kateri
je prvi zasadil lopato v zemljo, kjer so zadeli kopati temelje,

Te pozdravlja prijateljica Marija Orel.

Fuzina, 28. marca 1938.

#

Dragi soSolei in sogolke!

V' zagetku mojega pisanja vse prav lepo in iskreno pozdra-
vim. Rada bi se spoznala z vami, dragi sogolei in sogolke. Pri
ras je riroma3tvo. Lansko lete je bila toda, a letos %e napre-
duje suga, Nad mojo skromno higico se dviga hrib Straza. Pod
njo pa se razprostirajo vinogradi. Letos bodo zageli delati vo-
dovod v Suho Krajino. Imam sestro in brata, Meni je ime

Malka, V Soli smo nabirali znamke za Rafaelovo druzbo. Ta
druzba pogiija k vam knjige, da ne bi pozabili materinega je-
zika, Zagradec lezi ob reki Krki. Sedaj pa konéujem s svojim
pisanjem in Vas Se enkrat prav iskreno pozdravljam, in prosim
Orel Malka,
Maie Reberee §t. 5, posta Zagradec.
Jugoslavija.

odgovora.

i
Dragi na§i izseljenmei v tujinil
Jaz stanujem v Valigni vasi, ob&ina Zagradee. V Folo hodim
v peti razred. Naga Sola je petrazredna. Sola je Ze bolj slaba,
zato bomo mogoe¢e zidali nove, V Zagradeu niso 1judje bogati,
zato imajo bolj revne hife. V Zagradeu imamo tudi elektriéno
lug. Lani nam je vse pobila toga in tudi susa je letos. Tudi
vodovod bodo zidali, ker nimajo vode, Pridela se ne mnogo,
ker so polja bolj kamenita. Imamo tudi reko Krko, ki je bogata
na ribah in posebno na postrvih. V starih gfasih so imeli v
Zagradeu plavZe in so delali Zeblje, ki jih delajo Se sedaj v me-
katerih higah, Vendar ¢lovek nima nobenega veselja do tuje
hige, ampak ljubi svoj rojstni kraj, éeprav je malo bolj ubog.
Kralji¢ Angela,
Valiéna vas §t. 14, posta Zagradec, Jugoslavija,
®

Nepozabljenim sestram v tujini! — Draga sestrical

Zelo se mi tozi po Vas, Jas hodim v g&etrti razred. Mene
uéi gospa uéditeljica Ficko Vera. Okoli nage hife se razprostira
vrt, Imam dve sestri in sedem bratov. Doma sem iz FuZine. Na
Fuzini so §tiri trgovine. Naga higa je ob cesti. Za Vas nabiramo
znamke, V Soli je prav prijetno, ker se udimo mnogo lepega in
koristnega. Znamke bomo poslali Rafaelovi druzbi v Ljubljani.
Pa mi kaj odpigi!

Prisr¢no Te pozdravlja Grm Angela,
posta Zagradee, Dolenjsko.

a ardentinski sever

(Nadaljevanje.)

RIO CEBALLOS

Sporoéil sem Jenkeju, ki ima skupno s Ferjangidem v Rio
Ceballos strojno mizarstvo, da se¢ vidimo v torek. Imel sem

tako zamigljen izlet v planine, da bi ga mimogrede pozdravil.

Peter Jonke pa, dobra belokranjska dusa. je bil v skrbeh,
ker je dobil Sele y torek mojo podto, jaz sem pa ze v pone-
deljek prigel. Kaj bi, tako je presodil. Naj Mica obed pripravi,
Ce ne bo gospoda, homo pa mi gospodje, in si bomo lepo po-
stregli,

Po trudapolnem delu

12

Cas je tekel. Ura je bila poldne, in ena. Omnibusi so tekli
mimo, pa nobeden ni gosta izlozil.

Pakié¢ je 8el v trafiko, Prav tedaj pride omnibus. Tristo
vrabeev, zdajle pa gre, je uganil, ko je zapazil v vozu mojo
postavo. Omnibus pa kar naprej... Papié plosk, plosk, in spre-.
vodnik se je zavedel, da najbrze mene hoge. Ni se zmotil, in
tako smo se znagli, si stisnili roke v pozdrav, in sedli k mizi
Zares, kako lepo gre vse. Prauv kakor magine, ki jih imajo
fantje deset postavljenih v syoji strojni mizariji, In ge poste-
nega vina smo spet pili, ki je zrastlo v bliZnji vinski goriei,
so¢en pridelek nem3kih kolonistov, :

Vse je §lo lepo in po sregi. Samo v planine mi ni bilo
sojeno, Le od zgoraj doli me je pozdravljal Kristusoy kip, ki
gori na grebenu kraljuje, Ko sva sedla s Petrom v auto, da se
malo potegneva v goro, se je pa ze tako neusmiljeno ulil dez,
da nisem mogel videti prav nié drugega, kakor é&isto toéno ugo-
toviti, da tudi v Cérdobi pada dez od zgoraj navzdol.

Pa ima vsaka svetinjica dve strani. Tudi ta dez ni bil za
vse narobe. S Petrom sva pohitela v komnolom tam poleg in
sva seveda dobila vse fante skupoj — pod streho. Tako, da
smo lahko kako besedo rekli, Kar 12 jih je tam na delu. Pra-
vijo, da so deZja zato veseli, ker ob njem lahko pogivajo,
solnca pa zato, ker lahko denar sluzijo...

Narava v Rio Cevallos e sedaj kaze zalostne sledove za
sugo. V preteklem letu je drevje trikrat pognalo listje, na vse
zadnje je pa le skoraj golo estalo, zakaj ko je po zadnjem iz-
datnem dezju pognala rast, so privr3ale kobilice in takoj po-
spravile, kar je bilo zelenega,

Ob petih popoldne sem bil ze zopet nazaj v Cérdobi in takoj
sem %cl na pot, da najdem Fe kaj drugih naih. Sedaj me ni
bilo veé skrb za nobeno stopinjo, kajti Peter dobro ve kod Zivé
nagi ljudje. Tako sva pohitela na drugi skrajni konec mesta,
in tamkaj lahko kupi§ po slovensko kruh in potico, riza in Zajfo,
platno in sukno, In smo spet k mizi sedli, in pokramljali, kako
se Komneem po svetu godi. Cast Bogu. Kruha nam ne manjka,
ne belega ne ¢rnega. Saj Se druge z njim zalagamo, je menil
Karlo. Lahko je tako povedal, ker je pek.




Spat bo treba iti, tako smo morali nazadnje vsi zakljugiti,
ko smo se dvignili pri Svarovih, kjer sem Zeni povedal e
novico, da je njen vrhnigki rojak Miha Opeka, sloviti 1jubljan-
ski pridigar, napravil svojim pridigam zadnji ‘* Amen’’ in odgel
v veénost. Ponovmno sem videl, kako so bili Vrhnigani nanj
ponosni.

ALTA GRACIA

Kakih 40 km juzno od Cérdebe lezi to mestece, v krasni
legi. Sopotnik v vlaku, ki Zivi v Aiti Graeiji, je trdil, da je
to zadnji kraj na svetu. Nima reke, nima kopali§éa, nima ni-
éesar, nigesar.

Nekaj pa menda vendar le ima, da so mu dali tako lepo ime!

Kaj ima? 4000 jetiénih bolnikov!

Potemtakem ima tudi dober zrak, sem menil, sicer bi tam
okrog ne postavijali sanatorijev,

Imate prav, gospod. Zrak ima res dober. Ampak to je tudi
edino,

Poldne je bila ura, ko sva stopala s Petrom po breznih

’api¢ Frane, Ferjanéi¢ Joze, Modie Matevz, Klangar Joze,
Bolte Anton, Jonke Peter, Stoni¢ Vilko

potih Alte Gracije. Tam sameva ena koga, tam druga, tamle
jih je skupina. Pri higi se pase osli¢ek ... Prav tiko sliko sem
videl na potu iz Kopra v Smarje.,. nekaj tako sli¢nega, do-
magega, preprostega, svezega, Zares, da nisem mogel v planine,
da bi si jih v vigini ogledal, a je ze mekaj tudi takale slika,
ki sem jo gledal ob tem potu, ob globoko urezanem potoku,
kjer le zgodovinski ostanki pri¢ajo, da je stal véasih tod most,
ki menda tes ni bil posebno potreben, zakaj éez potok ni treba
;dolgega skoka in tudi ne vihati hlag...

Tako sva jo rezala gori proti Villa Oviedo, kjer Zive nagi
rojaki, ki si v tamkajsnjih kamnolomih sluzijo kruh.

Zagudeno je ze pogledala Zornova gospa, pa vendar spet
ni bila preve¢ zadudena, zakaj tako sem dognal pozneje, da
so me kar prigakovali. Zvedeli so iz Slovenskega Lista, da pri-
dem v Cérdobo in so se me bili v nadi,

Ge kaj kam pogledate, vama bo naSa deklica pot pokazala,
na kosilo pa kar k ram pridita, naju je vabila gospa. S Petrom
seveda nisva izmed tistih, ki bi se branila, kadar sva potrebna,
in se je mama gospejina misel prav dopadla, Obgla sva vse,
kar je tam nagih 1judi, pri Suligu, pri Furlanijevih. Sami

Pri Suligevih, Alta Gracia

Prvagkovei. Nekaj je tudi Istranov. Ko so naju k obedu pokli-
cali, nas je bila kar polna miza in sem nagel med drugimi celo
rojaka iz Kostanjevice na Krki, Kugica.

Vse lepo in dobro, Le eno je bridko. Prav jutri, tako so
povedali, bodo spet nekaterim na cesto pokazali. Veliko delav-
cev  bodo odpustili in kdo ve koga izmed nas tudi zadene,
Malo sluzimo, pa §e to je negotovo. Tak je kruh iz kamenja...

Krasen je pogled v gore iz Alte Gracije, Prav podoba Gor-
jancev, gledana iz Lelokranjske strani, je zaZzivela pred mano,
in bil bi ugitek, urezati jo tjakaj gori v brda, da bi videl,
kako Govednik iz Yuril ‘‘fura’’ kamenje za apnence, In tja
¢ez brda bi jo ubral v Malagueiio, kjer je tudi lepo tevilo ro-
jakov, pa je éasa premalo... V Cérdobo nazaj bo treba, da
ge tam koga obigéem in da se za nadaljno pot pripravim.

Oglasila sva se pri Pipanovih, potem sva pa tekala na vse
kraje in na vse strani, da obigdeva Se Gregoriée in Stonida in
Meseea in vse, kolikor se jih dose¢i da.

Dan se¢ je pa kar stiskal in je bila Ze noé¢. Ko je bila ura
ze devet, sva prigla k Lojzetu Franceti¢, da si §e v ve¢ji druzbi
kako besedo povemo,

L.epo omizje rojakov se je zbralp in smo zapeli in rekli
nekatero za smeh in nekatero za res, tako da je menil Gorgé
prav po ribnigke: Ti kruota ti kruotasta, ta nas bo pa res
spreobrnu! Preziveli smo dan prav lepega veselja in veder pri-
jetne druzbe.

Jutri zjutraj ob 7. uri na svidenje pri belih menihih v
cerkvi ‘“‘De la Mereced’’! Pozneje kdaj se vidimo pa tudi v
nedeljo, ¢2 Bog da! Morda bo le mogoée, da pridem jaz ali
gospod Joze, in prirediva tudi v Cérdobi kako pristno in-po-

Domaga idila §

polno slovensko nedeljo s slovensko pridigo in z domagim petjem,
prav kakor je bilo vgasih v domaédi Zupni cerkvi.

MED ROJAEKI V ROSARIO
s

““0j =z Bogom ti planinski svet...’” sem pogledoval nazaj
v kordobske planine, polne toplega solnea, ko sem hitel v brez-
mejno ravan ob pritokih ‘‘Srebrne reke’’.

To pot sem se pa zmotil. Povratni listek za vlak ‘‘Serra-
no’’ sem v Cérdobi prodal, ker sem sodil, da mi bo bolje sluzil
kolekiivo, ki vzdrzuje reden promet med Cérdobo in Rosarijem,
In kako ne bi bil élovek neveljen, Cena sicer ni previsoka, Samo
11 pesov za 400 km dolgo pot. Toda to ni vse. Najprej je bila
pomota v tiskanem voznem redu, ki mi je odjedla dve uri gasa.
Mesto ob devetih, v getrtek, dne 31, marea, smo odrinili ob
11, uri. In potem pa tisto postajanje in stranpoti, isto po pasjih
navadah. ..

Ob cesti leze nekateri precej pomembni kraji, kakor Marcos
Juarez, kjer imajo hrvatske usmiljenke na skrbi mestno bolnico,
Canada de Gomez (15.000 prebivaleev), Belle Ville (20.000
preb.). Vsi ti kraji so ob &asu dobre letine bogati Zita in
mleka, v ¢asu dezevja pa ... blata. In tega zadnjega bogastva
je bilo toliko na tej poti, da so se komaj videla iz njega Zitna
skladigéa.

Vozi¢gek je bil natrpano poln potnikov, Ko bi vsak lepo
na svojem mestu sedel. . Kaj Se! Ker ni nesrede brez srege.
je meni ravno prav prifla pomota v voznem redu. Tako sem
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prigel do sedeza. Bilo pa je sopotnikov, ki so cele ure stoje
uzivali lepoto dolgodasme pokrajine. Lahko si mislite, da sem
imel dovolj prilike naugiti se nekatere iz ‘‘lepotnega besednega
zaklada’’ kot je udomagen med kriozi. Ubogi Safer in sprevod-
nik sta se krizala, ko sta poslugala vsakrSne lepe primere, ki
so izragale ‘‘hvaleznost’’ potnikov, Jaz sem se pa tudi kar gudil
brezdanjemu bogastvu zbadljivk, ki jih tukajsnji besedni zaklad
premore. Clovek mora vsako stvar vzeti iz solnéne strani. Kdo
ve, ¢e mi tisto leporeéje S¢ kdaj pride prav, kadar bo treba
koga po Zpansko ozmerjati.., Se na Cankarja in na Osojnico
in Prisojnico sem se domislil na tem dolgem potovanju. Saj je
bilo ¢asa za vse dovolj., Osem ur da precej minut.,. Skozi
Villa Maria, Belle Ville in druge kraje, vedno ista zgodba:

Pri 8pilerjevih v Rosario

Tlakovana cesta je $la svojo pot mimo kraja ali pa se je zgu-
bila v po pol metra globokem blatu, Menda se ponavlja zgodba
nagih malih slovenskih mest, ki so se zbala Zeleznega konja in
zato tefe Zeleznica skoro povsod precej dale¢ izven kraja Tukaj
so pa kamenito cesto speljali mimo mest in vasi. Ponekod so bili
morda mnenja, da bo tako promet hitrej§i in varnejsi. Za nag
kolektivo to mmnenje vsekakor ni bilo merodajno, Obiskali smo
vsako luknjo, krenili vstran iz lepe, gladke ceste, in omahovali
po globoko udrtih kolovozih kot nekdaj doma, ko smo iz gozda
vezili smre¢je in je kolo oralo sedaj globoko v blatno luzo in
potem spet trudno tiZfalo gori &ez korenino, ki je krizala za-
nemarjeno in malo rabljeno gozdno pot. Kot Osojnica in Pri-
sojnica, kjer so dobri moZje ob obilni vederji regevali usodo Si-
monovo, ki je od lakote umiral ... Grade lepe mestne hige, vsa-
krgne javne ustanove, ki naj bi dale mestu lepo lice. Lepo pa¢
za tiste, ki po eesti mimo brze; ne pa za one, ki morajo po taki
cesti gugaje se iskati varnega oporigéa za slu¢aj &e se voz
zvrne ... kdo ve, ée ni vse skupaj politika. Morda niso vladno
volili ... seduj naj si pa sami cesto grade. Tako pa& hode —
blagor domovine...

Menil sem, da bom z avtom prisel kake tri ure prej v
Rosario, pa sem prigel pozneje kot bi z vlakom ... K Zato pravim,
da ¢e se ne bodo poboljsali, se drugi¢ prav gotovo ne bom veg
vozil na ta nag¢in. Tak je bil sklep vseh sopotnikov. Osem ur!
Jezik kmalu najde prostora, da se razgiblje, noge ga pa niso
imele dovoij, ker smo bili nabiti kot sardine v gkatlji.

Konéno smo le priili v Rosario. Kam pa sedaj?

Mesto Rosario je nagim braleem znano iz velike publikacije,
ki je izsla lani kot majniska Stevilka naZe revije. Lezi ob reki
Parand. Po velikosti in gospodarskem pomenu je drugo mesto v
republiki. Danes ima 600 tiso¢ prebivalcev in e vedno naglo
naragéa. Sredisée mesta ima lepe, ravne ulice in tudi Siroke,
tako da je kar ¢isto moderno. Vse je kot Buenos Aires, le za
spoznanje manj velemestno. In pa kolektivov ne vidi§, ki so
buenosajregka posebnost, in omnibusi imajo svojsko, jako origi-
nalno in praktigno cbliko.

Prvo kar je tujeu treba, je mestni nagrt. Stopil sem v knji-
garno, ki je krigede vabila, da ima na ponudbo vsega kar si
kdo zeli, ZaZelel sem si nadért mesta. Nisem ga dobil. Da se
dobe take stvari po kioskih! Samo kje je ta blazeni kiosk! Po
praviei sem pozabavljal nad zanikrnostjo in so mi obljubili, da
se bo od jutri naprej to stvar tudi pri njih dobila. ker vsak dan
ljudje povprasujejo po nagrtih, Znano je, da Argentinel radi
veliko obljubijo.

Stopil sem v ulico Cérdoba, Pozvonil sem na Stevilki 1646,
Tam imajo naSe Solske sestre Ze nekaj let penzijonat za visoko-
golke. V njihovi kapeli je bila Ze veékrat slovenska sluzba
bozja, tjakaj zahaja tudi marsikateri na3 é&lovek, posebno de-
kleta najdejo tam primerno zatog¢isée. Ze od kraja je bil namen
nagih sester, da bi kaj storile v prid nage kolonije, pa ni bilo
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pravega razumevanja s strani nagih ljudi, in tako so bile sestre
primorane poiskati kak drug na¢in, da si zagotovijo eksistenco,
in bodo lahko poprijele, ée se bo kdaj ponudila prilika za delo
v prid nagih ljudi. V penzijonatu imajo ¢ez 30 deklet, in stalno
vse prostore zasedene. Ze marsikatera je bila delezna blagodati
njihove vzgoje, in danes prejemajo nage sestre iz vseh strani re-
publike zahvale in izraze simpatij od svojih biviih gojenk.

Ljubeznjivo so me sprejele. Saj so me ze prigdakovale. Celo
popoldne je zvonil telefon in sprageval po meni, ker sem javil
snancem, da pridem.

Kot da sem spet doma, tako se mi je zdelo, zato sem se
pa tudi kar domag¢rga naredil in poprosil, &esar mi je bilo naj-
belj treba. Ne lagen, ne Zejen nisem bil,,. ‘8 ¢m bi vam
mogli kaj postregi?’’ ‘‘Ne verjamem, da bi imeli.”’ ‘“Kar po-
vejte!’’ Stamperl postene slivovke ali kaj podobnega! Vse je
narobe v meni, Kdo ve, & ni bilo poginulo kljuse, kar so mi
prodali za sandvi¢.”” In glej ¢udo! Prav pristnega kranjskega
sadjevea, ki je bil kuhan gori pri Brezjah na Gorenjskem, so
mi prinesii. Ni ga bilo veé¢ mnogo, a dovolj za to, da sem ukro-
til revolucijo ...

Telefoni¢no sem nato poprosil gospoda konzula, kdaj bi me
moger sprejeti, in ob dogovorjeni uri sem stopil do njega.

Gospod Branko Rubesa, na§ konzul, je bil Se ves v delu,
¢eprav je bilo osem zveger ze pro¢. Z ono preprosto domag¢nostjo
me je sprejel, ki takoj odstrani vse oviralne formalnosti, in sva
se pogovorila kot stara znanca, éeprav se nisva e nikdar videla.
¢e bi bilo mogo¢e cstati do nedelje, to bi bilo nekaj lepega. V
wboto ve@er in v nedeljo na pikniku bi mogel sre@ati najveé
rojakov, Nekaj se jih bo pa tudi nocoj zbralo v druitvu, taky
mi je razlozil in ko sem ga povprasal o téem in onem znancu,
gem videl, da kar vse pozna, Sicer je hrvagkega naroda sin in je
gtudiral v Istri, pa mu je beseda tako &ista, slovenska, kakor
da je bil rojen tam nekje por Smarno goro. In ko sem bezno
pogledal po mizi, me je pozdravljala Slovenija v besedi in sli-
kah, spet en nauk ved, kako moramo razumevati naSe jugoslo-
vansko bratstvo, ki ceni kot svojo domovino vso ono lepo dezelq
tam onstran Jadrana, od zapadnih slovenskih meja pa doli do
songnega Soluna, in ne samo tiste, kar se je izpred rodnega
praga vidi,

Krenila sva nato v ‘‘Triglav’’, v katerem se veder za ve-
éerom zbirao tisti, katerim je na skrbi uspesno deloc med ro-
jaki, in se trudijo, da hi kaj skupnega ustvarili. Pa imajo
povsod iste ovire, Borba za kruh. Vsak ima svoje skrbi: za
druzino, za zemljigde, za higo, za delo... Kje dobiti ¢asa in
od kod vzeti denarja, brez katerega se ne da ni¢ napraviti,
In, ko bi bilo kaj takih, ki bi bili kaj bolj ugeni, kateri bi
pesem {udi drugim podati znali... Tako da je res samo dobra
volja tisto, kar vse po koncu drZi, in na hvalo njim;, ki se =z

Cukovi. Bicikelj igra med nagimi v Saladillo in v Barrio
de las Delicias pomembno viogo,

njim trudijo, sem videl, da njihova dobra volja ni brez uspehov.
Vescelo so me sprejeli, in ko sem poprosil, da bi mi pomagali
ugotoviti, v koliko so moji naslovi e tog¢ni, sem domalega vse
ragel v njihovem seznamu, in jih mogel popraviti.

V ulici Corrientes 1652 imajo svoj lokal, kaj primeren pro-
stor, kjer postrezejo é&lanstvu s knjigami in ¢asopisi, kjer se
zbirajo v pomenke, pa tudi v razvedrilo, Kadar hoécjo postati
kaj ]u_»}li glasni, pa si edpro Se dvorigéna vrata in Il{ljlll!j() tam
prostora tudi za kake prireditve,

‘Do nedelje menda ostanete pri nas, in boste §li z nami
na piknik’’, tako so me vabili. Pa nimamo samo v Buenos
Airesu smole z vremenom. Preteklo nedejo je bil napovedan
piknik, vreme je pa drugade povedalo. Bilo je prav oni dan,



ko smo §li v Berisso, ko je imel Cankar na Saavedri svojo
prvo obletnico. ‘‘Smola, kaj hogemo! Se bomo pa to mnedeljo
- potolazili, saj se bo s &m, Le poglejte!’’ In so mi pokazali
veliko zalogo, ki naj skrbi za dobro voljo udelezencem. Ko
sem si jo do dobra ogledal, mi je bilo Se bolj Zal, da ne bom
1ogel biti z njimi,

Obéni zbor si je pred kratkim za novega predsednika iz-
volil gospoda Franca Kastelica. Kot glavno nalogo pa se si
nadeli skrb za §olo, ki je med tem ze zac¢ela poslovati.

Drugi dan vopoldne sem stopil v San Lorenzo. Kakih
30 km dale¢ iz Rosarija. Mestece je znano vsled sterinskega
frang¢igkanskega samostana, iz katerega je slavni argentinski
general San Martin vodii odlogilno bitko s §panskimi viadnimi
éetami, ki jih je povsem premagal. Sedaj mislijo proglasiti sa-
mostan za argentinska narodni spomenik in ga vsaj deloma spre-
meniti v muzej. Lezi na severni strani mesta ob reki Parand.
V oni smeri se je razvila znatna industrija, posebro papirna,

Papir izdelujejo iz slame, Velikanske kupe slame sem videl na-

Franc Kastelie, predsednik Triglava, z druZino in Lovrene
Penko s svojimi

arnigke zgradbe. San Lorenzo
Smo

kopidene ob cesti, dalje deli pa tov
se ponuSa tudi z velikim ecievatorjem, shrambo za zito,
paé sredi najbolj zitorodne argentinske pokrajine.

V San Lorenzu imajo nage Solske sestre svojo higo, To je
sploh njihova prva postojanka v tej dezeli. Precej prostorno
poslopje za malo §tevilo otrok. S gasom namecravajo urediti v
San Lorenzu svoj noviciat, ker stoji poslopje na lepem mestu,
v prosti naravi, sredi zelenja, blizu reke. Le eno nadlogo imajo:
komarjev je toliko, da — lakote umirajo. Vsaj sodil bi tako,
kajti s stragnim gladom so se vrgli name in iskali, kje bi mi
prigli do Zivega, Sestrice so me prav veselo sprejele in so mi
postregle z granatnim &ajem.

SALADILLO

Kar je v Buenos Airesu Villa Devoto, to je v Rosariju Sa-
ladillo. Na uliei Paraguay, na vigini 5000, so se prigeli ze pred
leti naseljevati nagi rojaki, najveé iz zasedene Notranjske, Da-
pes je tam Ze lepo §tevilo his. Najbrze ze éez 30 slovenskih
domov, in toliko ali §e ve¢ nagih druzin. Zato je pa prav od
tam izgla pobuda za slovensko $olo

Tja gori sem se torej namenil, Do Cuka Jozeta. Stevilko
5471 sem iskal, Malo je Slovencev v Rosariju, &i za to hiso
ne vedo in ki Jozeta Cuka ne poznajo. Par let je Ze minilo,
ko ga je zadela stragna nesrega. Zgubil je roko. Pograbil ga
je stroj, ko mu je na mokrih tleh spodrsnelo, in ga je kolo
sukalo tako delgo, dokler mu ni odtrgalo roke. Ves razmesarjen
in krvav je nezavesten oblezal in sam ¢udez je bil, da je cstal
7iv. Njegova odporna narava je vendar prebolela izgubo krvi in
roke, Boj med zivljenjem in smrtjo je trajal nekaj dni, Danes
si z eno roko posteno sluzi kruh v isti tovarni, in kar je paé
najzanimivej§e: z eno roko je &e vednc bolj spreten mehanik,
kot marsikdo drugi z dvema...

Ko sem potrkal, ga ni bilo doma. Pag pa me je sprejela
yena, Rovtarjeva Micka, ‘“Ali me kaj poznate, gospod?’’ tako
me je povpragala, ‘‘Da ste iz Crnega Vrha, to vem.’’ ‘‘Tega
se pa ne spomnite ved, da sva se videla pri Gregorcu v Zadlogu,
na ohceti, ko se je mozila vaSa sestri¢na.”’ ‘‘Tega je pa res
ze precej ¢asa. Saj tedaj sem bil Se Student.”’ ‘“No in tedaj
sva se videla, Jaz sem Rovtarjeva...’’ ‘A, da. Tako se obude
éloveku stari spomini. Saj smo si menda kar po obeh strameh
v rodu. Po Vag in po Jozetovi,’’ ‘‘Tako je. In zato seveda
morate biti na§ gost, Je Ze vse pripravljeno. Saj smo vas ze
snogi gakali.’” ““To je pa res lepo. Kako skrbi zame Bog in
dobri ljudje! Se bomo pa nocoj kaj pomenili.”’ ‘‘In malo po-
vederjali tudil’’ ‘‘Tisto pa Bog varuj. Z menoj je sedaj kar

vse narche. ¢e mi beste prezganko skuhali, prav po &rnovrgko
kot jo naga mati doma, tisto bom jedel, drugega pa é&sto nig.
In Joze? Ali kmalu pride?’’ ‘‘Ne bo dolgo, Vsak ¢as bo doma.”’

““Ti Jozek pa malo z mano stopi, da §e druge kaj obigdem.’’
tako sem povabil njihovega singka, ki je bil kar takoj dober
spremljevaiec, Za vse ve, kar je tam kje slovenskega, saj je
tudi gospoda Kastelica Ze spremljal po teh krajih, zato sva kar
brz stopila od hije do hige. Same ljubeznjive in vesele obraze
sva nagla, Nekatere lahko tudi na slikah vidite. Enake tezave
imajo v borbi za Zivljenje kot v Buenosu, vedno daka na pragu
brezposelnost, zasluzki so pa nekoliko slabgi kot tam doli.
Kdor sluzi &ez §tiri pese, je Ze velik gospod.

Med tem se je naredila nog. Joze je domov prigel in pri-
zZganka se je skuhala, in tako smo sedli k mizi in e marsi-
katero uganili. Tudi nekateri drugi rojaki so prigli v vas, tako
da nas je bila kar polna druzba.

Sprva, e pred leti, tako so mi pravili, je bilo kar lepo.
Ob nedeljah se nam je zdelo kot doma, Cela procesija nas je
hodilo k magi tjale doli v cerkev ‘Nuestra Sefiora de Guardia’’,
Tudi sto se nas je kdaj zbralo, Vse doli iz ‘*Delicias’’ so pri-
11:1_jz1‘li. Danes nismo veé tako dobri kristjani, so mi razlagali,
Pa Je menda nekod gospod Zupnik v pridigi napadel Avstrijee
(ﬂi_t‘sl‘nl Ijudem po teh krajih Sc danes dostikrat pravijo Av-
strijei) in jim je ogital, da so s kanoni in granatami razstrelili
slavno bozjo pot na Sveti Gori, pobozni Ttalijani pa so jo spet
zgradili s kamenjem, ki so ga v Zepih nosili, ko so na Sveto
Goro romali.., Kar spogiedali so se nagi, ki so pa& vsi blizu
Svete Gore doma, ki vedo, gigavi kanori so merili v svetegor-
sko cerkev, in nasiednjo nedeljo jih je le Ze malo priglo...
Seveda so gospoda zupnika, ki je znan kot vzoren duhovnik,
rajbrze napaéno razameli. Mnogi so morda %e tudi kar nekam
tezko ¢akali vzroka, ki bi pomiril njihovo vest, de jih ved k
masi ne bo. Nagega duhovnika v Rosario toliko gasa ni bilo,
in sedaj so spet onemogogeni tudi samo redki stalni slovenski
duhovnigki obiski. Argentinska duhovgéina ne more kaj bolj do
nagih ljudi, Kako, saj je prav omenjeni gospod Zupnik dugni
1-:_n=tir za dobrih 40.000 vernikov, sam, star, bolehen, s ecerkvijo,
ki §e veano mni gotova in kdo ve, kdaj bo, Morda je bil res
kaj nepreviden, razumljivo je, ée take re¢i nage ljudi bolé, vendar
gotovo ni bilo dovoelj vzroka, da bi se v toliki meri odtujili
Cerkvi, in §kodih — komu drugemu pagé, kakor sami sebi,

Tako so mi povedali marsikatero zanimivo iz slovenskega
Zivljenja v Rosariju. Meni pa je bilo posebno na skrbi, kako
bom nagel Pahovéevega Janeza in Kristino, ki sta moja prav
bliznje sorodstvo, Prihodnji dan, v soboto popoldne, jih hova
z Jogetom poiskala, tako smo sklenili in rekli lahko nog.

\

BARRIC DE I.AS DELICIAS

Lep naslov. ‘‘Selo sladkosti’’ bi zvenelo po nage. Pa je
samo beseda polna sladkosti, Zivljenje v tem selu je pa Ziv-
ljenje trdih Zuljev. Kar Stefana Zigona naj vprasa, kdor ne
verjame, ali Bratino ali Krapeza ali koga drugega, ki tiste

Zigonovi opekarnarji v okraju ‘‘Sladkosti’’.

““sladkosti’’ vsak dan okugajo, kako se
‘“ohlizujejo’’. ..

Kdor ve kako tukaj opeko delajo, tudi ve, da je glavna
“fsladkost’’ opekarn — konjski gnoj, katerega megajo z ilo-
vico, da se dobro sprime in strdi, Jasno je, da je zato vse
czraéje polno tistega ‘‘sladkega’’ vonja., Druga sladkost so
komarji in muhe, Sredi teh sladkosti si sluzi kruh morda kakih
sedemdeset nagih !judi, raztresenih pe precejsnji planjavi,

Joze mi je bil za spremljevalea. Saj brez njega sploh ne
bi nikogar nagel, kajti tem ni Se ulic in ne stevilk, V soboto
po kosilu sva jo mshnila doli, da vsaj nekaterc pozdravim.

Njihovo delo ni ne lahko ne prijazmo, zanimivo pa je,

pa bhodo razlozili,
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kako pripravijajo snov, kako oblikujejo opeko, in sugijo, in
zlagajo kope, jih Zgo... Ko bi le bilo vedno ugodno tudi
zadnje poglavje te zgodbe z opeko: da bi se vsak ¢as za dobre
denarje prodala.,.

“Tako zivimo tukaj med mlakami, med Zabami, in veste,
da sem si zazelel Kneippa,’’ je menil Stefan, ‘‘tistega, ki vse
zdravi z vodo,”’ ‘“To pa ni ni¢ tezkega, Kar preskrbei ga vam
bom, pa bo.'” ‘“Jaz pa plagal, In e Duhovno Zivljenje in Slo-
venski list. Kar prav je, da ste prigli, da me tako regite skrbi,
ker sicer &lovek res preveg odlaga.?’

Tako smo pomodrovali, malo prigriznili, in z vinom, ki so
ga doma napravili, na zdravje tr@ili... take so sladkosti med
opekarji, ¢eprav jim tudi skrbi ne manjka.

To je pa Ze stara stvar, da je takrat gotovo vse narobe,

Argentin

kadar se ti najbolj mudi. Komaj par ur &asa je &e bilo do
odhoda v Buenos Aires, pa nama prav pred nesom pobegne
tramvaj... ‘‘Grdoba’’, sem mu rekel, ‘‘pa Se nazaj ni po-
gledal o i

Bratranee Janez pa ves v delu, Komaj sem ga nagel. Samo
kdo bi ga po desetih letih spoznal! In e manj sestrino Kri-
stine, ki je bila drobno dete oni gas, danes je pa Ze mamica.
Dale¢ je ¢rni vrh nad Idrijo, pa tudi tisti dasi so Ze daleg,
ko smo se hili zadnji¢ videli in paé niti najmanj nismo slutili,
kje da se bomo spet sregali. Tako smo prigii v besedo in smo
kar pozabili, da éas bezi. Brez mene bi bil odSel viak, ge bi

_ne bili na samo sreéo vjeli kar takoj taksi, ki nas je potegnil

ra postajo FCCA. Tako pa sem bil ob 11. uri zveder dne
3. aprila Ze spet v Buenos Airesu,

Hladnik Janez, Buenos Aires,

XXIL film: Argentina gradi ceste...

V-PETIH LETIH JE BILO ZGRAJENIH 26.000 KILOMETROV
CEST IN 19 KILOMETROV MOSTOV

Sele takrat se dostikrat zavemo, koliko da je vred-
 na kaksna stvar, kadar je nimamo. In v Argentini nismo
imeli do najnovejSega ¢asa takoreko¢ nobenih cest, ki
bi zasluzile to ime.

Kaksno vainost da so pripisovali cestam Ze tekateri
stari narodi, lahko posebno dobro vemo Slovenci. Saj
je §lo ¢ez naso zemljo nekaj tako odliéno izpeljanih
starih rimskih cest, da so kljubovale dvem tiso¢letjem
in so se ohranile do danasnjih dni. Rimljani so bili pravi
mojstri v gradnji cest. Dobro so se zavedali njihovega
pomena. Vedeli so, da bo tako in samo tako daleé se-
gala njihova kultura in njihova oblast, kakor daled hodo
segale njihove ceste.

Slavne Inke, poglavarje indijanske driave, ki je
imela svoje sredisfe v danasSnjem Peru, in njihova ljud-
stva, zlasti pleme Kecua, hi lahko primerjali Rimljanom
Juzne Amerike, Tudi Inki so veliko dali na dobre ceste.
Vendar Inki kljub tako visoko razviti kulturi $e niso
poznali voz, ¢emur se po praviei ¢éudimo, kvedjemu
bomo to pasebnost nekoliko laZje razumeli, de pomis-
limo, da so omejili svojo oblast skoro izkljuéno na vi-
soka andska pogorja, kjer je gradnja primerno Sirokih
voznih cest tako teZzavna, da se je §e doslej prav za prav
ni bilo mogodce lotili v kolicka]j veéjem obsegu. Njihove
~ceste so hile zato samo za jezdarjenje prirejena pota.
Kljub temu so bile tako sreéno izpeljane in tako dobro
zidane in utrjene, da so tudi danainje moderne avto-
mobilske ceste dostikrat zgrajene prav po sledovih sta-
rodavnih indijanskih jahalnih in tovornih stezA.

V neizmerne planjave argentinske pampe te ceste
seveda niso segale, kakor tudi nikdar ni tako daleo
segala oblast mogoénih Inkov. Visoka kolesa Spanskih
kolonijalnih voz so zarisala tod prva pota. Konjska
vprega v ogromnih galerah, kakor jih lahko obéudujemo
v lujanskem muzeju, je bilo od kolonijalnih &asov po tja
notri do srede preteklega stoletja najimenitnejSe, nai-
hitrejSe in najudobnejSe in poleg jezdarjenja edino
osebno prometno sredstvo argentinskih pamp.

Seveda je bilo tako potovanje pecasno in utrudljivo.
Danes rabi na primer brzovlak v Mendozo svojih dvajset
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ur, svojéas pa je potrebovala galera dvajset dni, e je
glo vse po sredi.

Za prevazanje tezjih bremen so rabili ogromne &ate
z nad tri metre visokimi kolesi, ki jih je z muko vleklo
po svojih 12 do 16 pa tudi mnogo veé konj. Toliko in
S¢ ve¢ so jih rabili za preprego in so jih seveda gonili
s seboj, tako da je bilo treba za tako ““prevozno pod-
Jetje” Ze kar precej$njega kapitala. Samo ponekod so
rabili za krajSa pota mesto konj vole ali bivole, kakor
nant posebio zgovorno prica znameniti spomenik temu
primitivnemn vozu, ki so ga postavili Uruguayei v Mon-
tevideo. ali kar nam mimogrede omenja danes Ze po-
kojna dofia Ana Paulina, ena izmed najstarejiih slo-
venskih izseljenk v Juzni Ameriki, o kateri je obgirneje
poroéala Stevilka 59 Duhovnega zivljenja. Iz istega se-

stavka bomo videli, da so se tudi Slovenci — Se bolj
seveda nagi bratje Hrvati — pedali s prevazanjem te-

kih tovorov po plodnih ali tudi Se na pol divjih argen-
tinskih planjavah.

Dokler je bilo vreme suho, so bili ti kolovozi Se
kolikor toliko uporabni. Gorje pa kadar je de# razmodil
zemljo! Ce je zalotil deZ potnike sredi pampe, ko so
bili po ve¢ dni oddaljeni od najblizjih ¢loveskih biva-
ligé, jim ni kazalo drugega, kakor da sredi polja poca-
kajo, da se dez navelida in spet prisije Ijubo sonce in
razmoceno zemljo osusi. Kdaj je bilo treba ¢akati na
ta naéin po en teden ali dva, pa tudi mnogo ved. Vse
kar so potniki rabili za prehrano, za prenodevanje, za
kuho, itd., je bilo treba zato voziti seveda s seboj.

Leta 1926 sva potovala s prijateljem po pokrajini
La Pampa. Bilo je meseca julija, torej Se ni minilo po-
vsem 12 let. Prijatelj me je povabil na svoj avtomobil
in jaz sem povabilo sprejel z najveéjim veseljem. Takrat
je bil avtomobil se v velikih éasteh, in po argentinskih
pampah redka prikazen. Kraljevsko sva se vozila, dokler
Je sijalo rzlato sonee po prostranih planjavah, Toda v
mestu General Pico naju zaloti dez Racunala sva, da
be trajal en dan ali dva, na kar bova nadaljevala pot.
Toda dezevalo je dva, tri, §tiri, pet dni. Imela sva zelo
nujne opravke, pa niti misliti ni bilo mogode, da bi



se odpeljala z avtom naprej. V kakS$nem majhnem
argentinskem selu se kaj takega seveda tudi Se danes
prav lahko in prav pogosto pripeti. Ampak General
Pico je prav znatno pampsko mestno selisfe. In vendar
nama ni kazalo drugega, kakor prositi peti dan gostil-
ni¢arja, naj sprejme prijateljev voz v varstvo, midva
pa sva se odpeljala z vlakom naprej. In prav sva imela.
Dezevalo je namreé polnih 11 dni. In potem je treba
malo manj kakor drugih 11 dni, da se zemlja dovolj
osudl in je spet pripravna za pot. Ko sva v Sestih tednih
opravila svoje posle, se je prijatelj vrnil v General Pico,
da spet prevzame svoj avtomobil. Takrat sem posebno
nazorno okusil, kako malo da je vreden avtomobil brez
dobrih avtomobilskih cest.

Komaj si je mogode predstavljati, kako velik bla-
goslov da so bile v teh argentinskih razmerah Zeleznice.
Prav Zeleznice pa so spet posebno nazorno pokazale,
kako mnedopovedljivo velikega pomena da so urejene
promente zveze za vsak resni¢en napredek. Kamorkoli
je Zeleznica stegnila svoje tradnice, povsod je mahoma
prevzela ves potniski in tovorni promet. Zdelo se je, da
bo Zeleznica v celoti in konéno resila vse zamotano pro-
metno vpraSanje te ogromne deZele. Zeleznica je bila
neodvisna od vremena, pa tudi v lepem vremenu je
opravila svoj posel boljSe, hitrejse, varnejfe, udobnejse,
in radunajo¢ vse te prednosti tudi ceneje kakor konj.

Vendar je voznja po argentinskih Zeleznicah e ved-
no draga. Enkrat zaradi drage gradnje. Ce je namred
argentinska pampa povsem ravna in ima razmeroma
zelo malo rek in sploh voda, tako da ne potrebujejo Ze-
leznice nobenih dragih predorov in ne mnogih mostov
in viaduktov, pa ta pampa tudi kamna ne pozna in ne
lesa, ki sta pri gradnji Zeleznie neobhodno potrebna.
Ohoje je bilo in je Se danes treba dovaZati iz ogromnih
razdalj. Ze ob drugi priliki smo brali v Duhovnem Ziv-
Ijenju. da je v Buenos Airesu in v Rosario Se danes ce-
nejsi Svedski granit kakor stvarno enako dober kamen
iz Tandila ali iz Cérdobe. Drugié pa niso imele Felez-
nice vse do pred kratkim nobenega resnega tekmeca in
so lahko dolodale vozne cene po svoji mili volji, in po
svojih Zeljah po &im vedéjem dobidku.

Kljub temu ponavljam, da so bile Zeleznice silnega
in odloéilnega pomena za vse argentinsko narodno go-
spodarsetvo in za samo kulturo deZele. Kako veliko
spremembo da so povzrodile Zeleznice v argentinskem
narodnem gospodarstvu, mnaj pove samo dejstvo, da
Argentina, ki je danes ena izmed najvaZnejsih Zitnie
sveta in je prav v tem njena najvedja bodoénost, ob
¢asu prvih zaéetkov argentinskih Zeleznie ni pridelala
dovolj Zita za svojo lastno domado potrebo, marveg je
bilo treba Zito za drage denarje v deZelo uvazZati! Pri-
delovanie in prodajanje Zita se namre? vsled ogromnih
prevoznih stroskov ni splac¢alo.

Z rastoéo Zelezni§ko mreZo pa so se zadele razmere
naelo spreminjati. PSenica, lan, koruza, ki dajo v Argen-
tini tako sijaine Zetve, so si zadele naglo osvajati argen-
tinska tla. Zeleznice so zvozile pridelke do pristaniss,
ladje pa iz pristanis¢ v daljni tuji svet. Z izkupi¢kom
za zito pa je hilo sedaj lahko kupovati vsakovrstne in-
dustrijske izdelke, ki so se pocenili tudi vsled gostej-
sega ladijskega prometa. Ker je bilo z izkupitkom za
zito mogoce pladevati obresti, je hilo na enkrat prav
lahko najeti vedja inozemska posojila, ki so omogodala
vedno vedja in vaznejSa javna dela, ki so kmalu izpla-
¢ala vlozene zneske, ¢e so bila prav prestudirana, pri-
pravljena in izvrSena,

Pa tudi tradicijonelna argentinska Zivinoreja zaradi

teh naglih gospodarskih sprememb ni zaostala, Nasprot-
ro. Zaradi razmeroma ugodnih prometnih zvez, je bilo
sedaj veliko lazje prodajati koZe in volno, oba glavna
% vinorejska pridelka, pa tudi meso, ki je hilo Se ne-
davno skoro brez vrednosti. Saj je v Argentini Se danes
slisati pregovor: ‘‘Tako je reven, da bi jedel ovéje
meso.”” Meso je bila skoro edina argentinska hrana. Bilo
ga je dovolj, zato si ga je bilo mogocfe kupiti skoro
zastonj. Jedli so samo najboljSe Zivali. Zivali so gojili
samo zaradi koz. Meso je bilo treba dostikrat enostavno
zavreci, Ovee so veljale kolikor je veljala njihova volna.
Kadar so jih pobili in odrli zaradi koz, so smatrali za
samo ob sebi umevno, da je treba ovéje meso zavredi.
Tudi najbolj ubogi in najrevnej§i zanj niso marali. %
Zeleznicami pa so se te razmere na enkrat temeljito
spremenile. Z Zeleznicami so dobile na enkrat veliko
vrednost stvari, ki so bile $e malo preje brez cene. Zlasti
je zrasla vrednost zemlje v bliZini Zeleznie. Dostikrat so
se cene zemlji§é v bliZini novo trasiranih Zelezniskih
prog tekom nekaterih tednov podvojile, popetorile, po-
desetorile in tudi postotorile!

Zeleznice tudi nikakor niso povsem izpodrinile konj-
ske vprege. Se ve¢: kmalu je zacéelo ob Zelezniskih pro-
gah primanjkovati tovornikov, tovornih voz in tovornih
konj, ki naj bi posebno ob &asu Zetve in v slabem vre-
menu zvozili Zito in druge tovore iz polja do najhliznjih
zelezniskih postaj. Te neprilike so postale tako tezke,
da je opetovano razpravljal o njih argentinski parla-
ment, in je Ze leta 1904 izglasovala argentinska skup-
§¢ina zakon Stevilka 3.515, takozvani ley Mitre, ki naj
bi  konéno ured’l zadevo dovoznih cest do Zeleznigkih
postaj.

Ce je manjkalo v Argentini trdega materijala za
gradnjo Zeleznie, ga je manjkalo seveda tudi za gradnjo
cest. Ley Mitre tudi ni podrobneje dolo¢al, kaksne da
raj bodo te dovozne eeste, tlakovane, cementirane, asfal-
tirane. Ravno tako ni bilo povsem jasno, kdo naj jih
financira. Bil je torej kljub hvale vredni dobri volji
zelo pomankljiv.

Trideset let potem, ko je argentinska vlada spro-
zila prvo pobudo za ureditev cest, dne 5. oktohra 1932,
je argentinska drzavna zbornica sprejela zakon, s kojim
se ustvarja ‘‘Direccién nacional de vialidad’’ (drZav-
no ravnateljstvo za ceste), in dolodila, da ima vlada
iskati finandna sredstva za graditev cest v davku na
nafto, ki so ga odmerili na 4 ets. na liter. Seveda so se
mnogi smejali misli, da bi davek na nafto prinesel tako
velike svote, pa jih je ved kakor so pri¢akovali.

Do konea septembra 1937 je osrednja vlada zgra-
dila 6.411 km drzavnih cest in je zanje izdala okroglih
115 milijonov pesov! Istodobno je stalo vzdrievanje Ze
cbstoje¢ih cest nadaljnih 14 milijonov pesov.

Te Stevilke se nanagajo izkljuéno na driavne ceste,
ki pa jim je treba pristeti §e pokrajinske ceste, ki so
ith zgradile pokrajinske vlade s prispevki driave, ter
dovozne ceste na postaje. Tako dobimo slededi pregled :

Od 5. 10. 1932 do 30. 9. 1937 je bilo dovrenih
6411 km drzavnih cest z 10 km 435 mostov, kar je
skupno veljalo drizavo 115.348.087.— pesov m|n, 3.925
km dovoznih cest h kolodvorom- z 851 m mostov je
veljalo 7.990.542— pesov mfn, pokrajinske vlade so
zgradile z delno drzavno pomodjo 15.884 km cest z 7.582
metrov mostov, kar je veljalo 32.970.033.— pesov m|n,
dodim je bilo skupno zgrajenih 26.220 km cest z 18 km
868 m mostov, kar je veljalo tudi v Argentini prav
¢edno svoto $ 156,308.662.— m/n! ;

(Dalje prihodnjié.)
Franc Dalibor, Buenos Aires.
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Nobenega dvoma
ni, da so nove nem-
ske avtomobilske ce-
ste (Reichsautobahn
kakor jim pravijo)
danes najboljse au-
tomobilske ceste na
vsem svetu.

Naga desna slika

s 3 ' ] nam predstavlja
Stni podvoz oziroma madvOz s posebnim dobro premigljénim sistemom za obojesmeren prehod iz

ene ceste na drugo, ker je na teh cestah izkljugeno vsako nevarno in promet ovirajoge krizanje
Spﬂdﬂj:{ slika pa nam ponazori tezko in solidno gradnjo mostu oziroma viadukta, ki naj nosj na.d
voz. Pripomniti je vredno, da so te ceste osebna zamisel Hitlerjeva, ki rad omenja, da bi bil arhi-
tekt, ¢e Abi ne bil politik, da so proragunane na stoletja in da se prav zaradi tega njihovi graditelji
?e stragijo ogrommnih strogkov, ki jih zahteva gradnja tako razkosnih cest, da je teh cest za enkrat
se malo, komaj nekaj nad 2,000 km, da pa bodo v doglédnem ¢asu zelo poveéali njihovo doliino.

F RANCIJA je ena izmed deZeld, o kateri se da-

nes najveé govori. Svojih 25.000 slovenskih iz

seljeneev sluzi v njej svoj kruh. Dobra §tiri

leta sem prezivel med njimi, zato si domisljam, da po-

znam nekoliko dezelo in njene prebivalee, zlasti seveda
nase izseljence.

Zlasti

“e je potnik, ki je priSel na Francosko, av-
tomobilist,

k1 je moral preziveti znaten del svojega ziv-

TR e e

ljenja v tej dezeli na avtomobilu, za vol#H0mohi).

skim krmilom, na cestah, se kar ne mo®} i gosti
mreZi in sijajni ureditvi teh francoskibl Lih i)

Vsa povojna leta so vodili Francofi o inten-
zvno cestno politiko, ki pa se je bist¥ 'i t0vala
od cestne politike drueih vélikih 9\'1'01;%". Do-
¢im se ponasa na primer Neméija z dﬂl‘ Vemi tj.
soc¢i kilometrov najodli¢nejsih, po svoji ‘hli. danes

neprekosljivih avtomobilskih cest, Fra®%h pa,.
kofnih cest ne pozna, eprav je porabilf 15 let
ogromno svoto, celih 53 milijard frank 0 mili-
Jard dinarjev samo za izboljSanje svojih th zvey
v glavnem za izboljSanje svojih cest. PAR: %to ])Uz
nasa Francija z 80.000 km sijajnih dri st Spo-
sobnih za tezki in najtezji promet, in 0 kln asfal-
tiranih (makadamiziranih) obginskih i ik cest,
Nobenega dvoma ni, da razpolagajo A Mheoz; ,
najpopolnejso cestno mrezo na vsem s%§ Pav ye
poznajo takozvanih autostrad,

Z izboljsanjem cest je zadnja leta tislo tudi
Stevilo francoskih avtomobilskih voz. avto-

mobilov in 80.000 kamijonov leta 1920, je naraslo gtevi-
lo franeoskih motornih vozil tekom 15 let na 1,650,000
osebnih avtomobilov in 500.000 kamijonov ! Kot primero
naj navedem, da je imela Neméija leta 1936 komaj
961.000 osebnih avtov in 271.000 kamijonov.

Avtomobilski promet po francoskih podezelskih ce-
stah si t'sti, ki ne Zivimo morda po velemestih, kar tezko
predstavljamo. Zlasti avtomobilski promet v pokrajini v
kateri sem se najveé mudil, in po katere cestah sem se
vozil najved. |

Splogno je znano, da je voinja z avtomobilom vedno
kolikor toliko nevarna, V samem mestu Buenos Aires
vidimo, da se ponesreéi z avtomobili eno h drugemu vsak
dan po kakih 12 potnikov, med njimi je pribliZno vsak
drugi dan po eden na mestu pobit do mrtvega, nekaj jih
umrje v bolnieah, mnogo pa jih ostane nesre¢nih pohab-
ljencev za vse zivljenje. Kaj pa ¢e ra¢unamo vso argen-
tinsko dezZelo, ali celo vse dezele sveta!

Da bi bila voznja z avtomobili kolikor mogoce udo-
bna in prijetna, in da bhi se tako §tevilne nesrecée z avto-
mobili kolikor mogo¢e znizale, da bi se po teh sijajnih

francoskih avtomobilskih eestah vsaj tisti kolikor toliko
varno vozili, ki hodejo bhiti previdni in pametni, je iz-
dala francoska varnostna oblast mnoge in raznovrstne
odredbe, ki jih mora dobro poznati kdorkoli hoce voziti
po francoskih cestah, in je brez usmiljenja strogo kaz-
novan, kdor bi vozil po javnih francoskih potih brez
posebne izkaznice, ki je ne dobi drugace, kakor ¢e je
napravil preje strog avtomobilski izpit.

Prav posebno pa so francoske ceste sijajno zazna-
inovane s podobnimi orijentacijskimi in svarilnimi zna-
menji, kakor jih vidite ob javnih cestah kjerkoli po sve-
tu, samo da Se vel’ ko bolj vidno in §e veliko bolj po-
polno.

Ce naredi na primer cesta ovinek, je postavljeno na
njeni desni strani, kakih sto metrov pred ovinkom, po-
sebno znamenje, ki naj voznika na ovinek spomni, in ga
opozori, da bo treba voziti zelo previdno, naj se strogo

drzi desne strani — na Francoskem se umikajo vozila
na desno — in naj posebno skrbno pazi, ée bi pripeljal

morda od nasprotne strani kakSen nepreviden avtomo-
bilist, ker bi bila sicer velika nesre¢a neizogibna, Spet
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drugacno znamenje je postavljeno, ¢e bo prekriZala ce-
sto druga pot. In spet drugacéno, ¢e bo Sla ez cesto Ze-
leznica. Pri vhod:h v mesta in vasi, je natanéno doloce-
no kako hitro da sme voznik voziti skozi mesto ali vas.
Na posebno nevarnih ovinkih je razdeljena cesta z ve-
likimi in svetlimi Zeblji v dva dela, in je prav natanéno
dolofeno do kod smejo voziti vozila v eno ali v drugo
smer, Na Se bolj nevarna mesta, krizi§¢a ali na ovinke,
so postavljena svojevrstna izbofena ogledala, ki naj
voznike opozarjajo in svare. In kjer je cestni promet
prav zelo izredno Zivahen in mevaren, na primer po kri-
715¢1th mestnih ulic in cest, je postavila oblast stalnega
straznika, ki nima drugega opravila, kakor da vodi pro-
met, ki bi sicer morda zaostal, ali pa bi se v kratkem
¢asu zgodilo mnogo hudih nesreé.

Gorje vozniku, ki bi se ne hotel meniti za taka
orijentacijska in svarilna znamenja, ali za straznikova
navodila! Njegova nesreéa je ¢isto gotova!

Na primer bi povedalo znamenje, da se bliza hud
ovinek. Voznik pa bi se za to ni¢ ne menil, in nepazlji-
vo vozil z nezmanjSano brzino naprej. Vsled velike
brzine pri najboljsi volji ne bo mogel pravoéasno svo-
jega voza tako zaokreniti kakor bi rad. Voz mu bo sko-
ro gotovo z vso silo zadel v ograjo, zletel ¢ez Skarpo v
prepad, in se razbil voz sam, pa tudi nespametni voznik,
ki je bil na njem. Ali si mislite, da je dano znamenje za
kr'Ziste, da se bosta kriZali dve cesti, pa se voznik za to
ni¢ ne meni, marve¢ iahkomiselno vozi z nezmanjSano
brzino naprej, in pride isto¢asno voz tudi po oni drugi
cesti, kar je pri tako Stevilnem danasnjem avtomobil-
skem prometu prav lahko mogoce, in bosta oba voza
prav na krizi§éu z vso silo zadela drug v drugega, in ne-
sreca je dostikrat naravnost strasna: ne bosta se raz-
bila namre¢ samo oba voza, ne bosta mrtva samo oba
nespametna voznika in vsi tisti, ki so se zaupali njuni
previdnosti in §li na njihov voz, marved bodo nesreéni
morda tudi povsem nedolzni 1judje, ki so samo sluéajno
tam mimo §li, da nié ne omenjam druZin, ki so morda
zaradi te voznikove neprevidnosti izgubile brate, sestre,

" svoje starSe in reditelje. Ali vzemite, da je dano zna-

menje: vlak bo prekrizal eesto. Voznik se za to ni¢ ne
zmeni. Saj ga nihée ne sili, znamenje ga samo tiho svari.
Tudi ¢e se morda ne bo zgodila skrajna nesreca, da bi
skupaj tréila avto in vlak, kakor se je bilo med mnogi-
mi drugimi zgodilo pred nekaterimi leti na primer vrhni-
skemu avtobusu, pa tudi sicer Ze Bog ve kolikokrat, in
bo nastala obupna zmeda, ki bo povzroéila nepopisno
veliko hudega in katere raznovrstne nesreéne posledice
bodo mnoga leta razburjale ljudstvo in bo morda ostala
cela vrsta izmed tistih, ki niso bili na mestu mrtvi, po-

“habljeni reveZi, ki bodo vse svoje zivljenje preklinjali

neprevidnega voznika, ki se ni hotel meniti za svarilna
zmamenja postavljena ob njegovo pot. Pa tudi, de se
taka skrajna nesre¢a ne bo zgodila, nesre¢a bo Ze dovolj
velika, ¢e se bo na traénicah Gez mero pretresel avto
sam, si morda zlomil pero ali os, ali se sicer tako posko-
doval, da ne bo mogel ve¢ nadaljevati svoje poti.

I si komaj moremo predstavljati, kako lep nauk

M za nase duhovno Zivljenje da skrivajo v sebi te
odliéne francoske ceste, voznja po njih, in sva-

r'lna ter orijentacijska znamenja, ki so na obeh straneh

‘postavljena, da bi bila voznikom in potnikom v korist.

Tudi mi smo namreé potniki, Veéni potniki od roj-
p 3

-stva do groba. Potniki skozi zivljenje. Dvakrat smo pot-
niki mi izseljenci, kakor poje gospa Antonija RoZe, nasa

_sodelavka tam iz francoskih rudniskih kolonij: “Mi smo

ljudje iz cest, grenka je naSa povest, brez 1jubezni, brez
miru romamo’’. ..

Tudi nasa pot skozi Zivljenje je nevarna. Mnogo jih
je, ki nikoli ne pridejo do cilja. Ki se na poti ponesre-
¢ijo. Posebno je Zalostno in tragiéno, da se samo po svo-
ji lastni krivdi ponesrefajo in izgreSajo cilje, tako ka-
kor se tudi previden avtomobilist skoraj ne more pone-
srec¢iti drugace kakor po lastni krivdi, zato, ker ni do-
volj pazil na svarilna znamenja ob poti po kateri je te-
kel njegov voz.

Tudi ob poti nasega Zivljenja so postavljena nam-
re¢ mnoga in mogoé¢na orijentacijska in svarilna zname-
nja. Gorje mu, kdor jih ne uposteva in se zanje ne zme-
ni..(':isto gotovo se bo njegova pot nesreéno kondcala!

Ne vem, ¢e ste Ze uganili, katera orijentacijska in
svarilna znamenja ob poti naSega Zivljenja da imam v
mislih. Pa je stvar vendar tako enostavna. Orijentacij-
ska in svarilna znamenja ob potu naSega Zivljenja so
bozje in cerkvene zapovedi, ki nam povedo, kako naj
ravnamo, da bomo dolgo in sreéno Ziveli na zemlji in
kdaj dosegli svojega hrepenenja cilj, ki je v nebesih pri
Bogu. To je ves smisel bozjih in eerkvenih postav! Gor-
je mu, kdor se za ta znamenja, za boZje in cerkvene za-
povedi, ne zmeni in jih ne upoiteva! Ni¢ manj ampak
Se veliko bolj je lahkomiseln, kakor nespametni avto-
mobilist, ki se ne ‘meni za orijentacijska in svarilna
znamenja, z velikimi stroski postavljena izkljuéno v nje-
govo korist ob pot po kateri ga pelje njegova voinja.
Cisto gotovo je, da se bo pot tako nespametnega voznika
nesreéno konéala! Dostikrat, skoro navadno bo kazno-
van za svojo lahkomiselnost in predrznost Ze tukaj na
svetu.

Tako kakor pametni avtomobilisti natanéno pozna-
jo vsa orijentacijska in svarilna znamenja v njihovo ko-
rist postavljena ob javnih potih in cestah, tako ni samo
koristno marve¢ zelo potrebno, da vsi ljudje natanéno
poznamo orijentacijska in svarilna znamenja postavlje-
na ob nafega zivijenja pot, to je hoZje in cerkvene po-
stave in zapovedi, ker drugade jih ne bomo mogli upo-
Stevati in se po njihovih navodilih ravnati.

]K AKO slovesno in mogoéno se glasi prva, po-

glavitna in najvaZnejsa bozja zapoved: ‘‘Jaz
sem Gospod tvojeBogll Thyih
bogov ne imej poleg mene! Veruj

Yioemie gia- ga‘me g B ogdilt

Bog nasSe vere in naSega ¢eSfenja prav ni¢ ne potre-
buje. Neskonéno je sreden brez nase vere, hrez nasega
¢escenja, tudi de se mi nié ne zmenimo zanj. Toda mi
ne moremo biti sreéni brez vere v Boga. Ne na tem ne na
onem svetu. Na onem Ze tako ne, zakaj brez vere ne
bomo deleZni nebes, hrez nebes pa nase veéne srede ni.
Na tem svetu pa tudi ne! Saj vemo, kako je bilo na zem-
1ji, kadarkoli se je ¢loveski rod oddaljil od pravega Bo-
ga, zasel v malikovalstvo, in si delal bogove po svoji
volji in domisljiji. Kaksna rev§é¢ina! Kaksna tema! Praz-
noverje in nespamet! KakSne grde zmote! Nihée ni ved
vedel ne kod ne kam. Vse hrepenenje srea je tonilo v
Llatu. Ni¢ miru, nié¢ tolazbe v nadlogah, ni¢ upanja v
trpljenju, ni pravega zmisla zivljenja. Kako je vse vzdi-
hovalo in klicalo po OdreSeniku. ....! Toda pustimo sta-
ro paganstvo. Poglejmo novodobni svet. Kako pa je
dandanes v tistih sreih, kjer ni vere v enega pravega
Boga? Nobene sreée v Zivljenju, groza in obup v smrti!
Neveren pesnik (foethe priznava, da v svojih 75 letih ni
bil sreéen stiri tedne. Bogomrzni filozof Compte klide v
svoji zadnji bolezni Boga, ée§ da mu njegovo modrosloy-



je v smrinih mukah ne more dati nobene tolazbe. Brez-
boZni Voltaire umirajoé besni, ker ne puste k njemu du-
hovnika. Tako pri posameznikih. Kaj pa ¢loveska druz-
ba? Tudi éloveska druzba ne more biti dolgo ¢asa srec-
na brez vere v Boga in brez Zivljenja po njegovih za-
povedih. Ne samo v starem poganstvu, tudi pozneje se
je Ze vekrat izkazalo, kar je ugotovil Ze Plutarh: Da
pade ¢lovek brez vere v Boga na stopnjo Zivali, in da
mu ne manjka drugega nego levjih zob in voléjih Sap,
pa bo popolna krvolo¢na zver.

“Jaz sem Gospod, tvoj - Bog! Tu-
jih bogov ne imej poleg mene! Ve-
ruj v enega samega Bogal’ Netvo-

ja osebna ¢ast, ne veliko premoZenje, ne denar, ne vsake
vrste uZitki, ne napredek, ne izobrazba, ne socialno
vpraSanje, ne narod, ne drzava, ne prijatelji, ne znaneci,
ne starsi, he otroci, ampak: ‘““Jaz sem Gospod,

hive obpeaRegre A i h s hiokg Obveipie it ey
poleg mene! Veruj v enega samega
Bogal”

Svojo vero, vero v Boga, moramo tudi poznati!
Izseljenci bolj kakor verniki doma. Zato ker pretijo
nagi veri vedje nevarnosti kakor nasim v domovini. Ve-
deti moramo, zakaj verujemo, zakaj smo katoliani.
Svojo vero moramo znati zagovarjati, kadar bi bilo po-
trebno. Vsaj toliko zgodovine moramo poznati, da ne
bomo nasedli na primer kakemu J. K., ki se za take
zaGetnice skriva v Njivi, ‘““edini’’ slovenski reviji v
Juzni Ameriki, kamor piSe svoje ‘‘disertacije’’. Menda
ga je sram povedati svoje pravo ime; to bi bilo ven-
darle e majhno dobro znamenje, Saj pri takem junaku
in pri tako pogumnem, iznajdljivem, ufenem in vest-
nem raziskovaleu ni mogoc¢e misliti, da bi zatajil svoje
ime iz poniznosti. Pa bi bilo vendar $koda, e bi si
zacel kdo drugi lastiti pravico do teh uéenih izsledkov,
¢igar ime se ravno tako zacenja z J. K. Na primer moje.
Na to ‘‘disertacijo’’ se bo treba ob svojem ¢asu vse-
kakor povrniti. Nasi verniki morajo biti namreé¢ raz-
umni in dobro poudeni. Svojo vero morajo poznati ko-
likor mogoée globoko, kolikor mogoée do dna. Tudi to
zahteva prva boZja zapoved. Tisti, ki ima priliko pro-
uéiti svojo vero, globlje jo spoznati, bolje jo eeniti, in
¢e treba tudi zagovar,]atl pa to pr1]1k0 lahkomiselno
Aanemar,]a, gresi, tezko gresi proti prvi boz_]l zapovedi,
in je povsem naravno, ¢e bo v kazen kmalu izgubil vero,

katere mu ni tako ni¢ mar.

N glasi druga boZja zapoved. Skrunjenje hozjega
" imena bi z drugo besedo lahko imenovali zmer-
janje, psovanje Boga. Ce pa je Ze zmerjanje in psovanje
Ijudi nekaj grdega, umazanega, Zaljivega, po é&loveski
pravici kaznjivega, ponizujofega za tistega, ki zmerja in
psuje, kaj naj reemo o zmerjanju in psovanju vseved-
nega, vsemogoénega, najboljsega Boga? Res je, da Bogu
nobeno zmerjanje in psovanje Skoditi ne more, da ne
more omadeZevati njegove ¢asti, ampak nam $kodi. Skus-
nja kaze, da ho ostal sam osramoden, kdor Boga sramoti.
Kdor Boga kolne, kli¢e na se ¢asno in veéno prokletstvo.
Kdor po krivem prisega, to je kdor laZe, pa Boga klide
za pri¢o, da resnico govori, ne Skoduje samo sebi, mar-
ved tudi ¢lovedki druzbi, kateri izpodkopava na ta nadin
temelj vsake stalne in gotove resnice. Zato so v naso
korist, v nas§ zasebni in javni blagor, vse te pregrehe
v drugi bozji zapovedi prepovedane. Vsak veren ¢lovek,
Pray posebej vsak veren Slovenee, naj bi raje klical
boZje ime v svoj in v na§ skupni narodni blagoslov, in

)

Bdkrunihoijega lmenan s

skusal zadostiti Bogu za vse zlorabe, s katerimi na#i
slovenski bogokletnezi skrunijo njegovo ime. V Severni
Ameriki je tudi med nasimi ‘slovenskimi izseljenei zelo
razsirjeno drustvo NajsvetejSega imena, ki je stavilo
za svojo glavno skrb, da kolikor mogoée zatre bogoklet-
stvo in vsako preklinjanje. Kadar slisijo kakega bogo-
kletneza, imajo v Severni Ameriki mnogi navado, da mu
neopazeno stisnejo v roko Ze preje pripravljen droben
listi¢ s tiskanim besedilom: ‘‘Prosim Vas, ne skrunite
bozjega Imena, ki je meni najsvetejse!’’ Pravijo, da
listka nihéde ne odkloni in da napravi na slehernega
najgloblji vtis.

Pa tudi svetih re¢i ne kolnimo in na noben nadin
ne zani¢ujmo. Nic¢esar, kar je v zvezi z Bogom, ne njemu
posvedenih oseb, ne stvari. Ce v nasi navzodnosti kol-
nejo Boga ali zaradi Njega zani¢ujejo kar je Njemu
posvedenega, pa se za to nié ne zmenimo, je to gotovo
znamenje, da tudi nam ni¢ ni do Boga. Ce bi namred
kdo sramotil v nasi navzoénosti nase prijatelje, bi se
kajpak postavili zanje in bi ne dovolili, da jih sramoti
Se naprej.

Ce je ljubezen do Boga, prlJatEIJStVO z N31m BpO-
Stovanje Njegovega imena naSa prva in najvaZnejSa
dolZnost, pa je po svoji vaZnosti njej enaka dolznost
ljubezni, prijateljstva in spostovanja do vseh nagih so-
ljudi, zabranjeno pa nam je komurkoli storiti karkoli
zalega. Razume se, da ista druga boZja zapoved prepo-
veduje tudi psovanje in Zaljenje nasih soljudi. Prav po-
sebno seveda njihovo preklinjanje. Zlasti ugotavlja
sdmo sveto pismo, da oc¢etov blagoslovw
0 beitco K Tolmi--hoasase sz dsa mieciie-r ania
I Jeeite e vi- pa gy dimang-ith d o s toalls ipio @i Taa,
Naj bodo torej zlasti starsi svetel zgled svojim otrokom
v vsem svojem obnaSanju, posebno naj se varujejo klet-
wine, ‘gotovo pa naj nikdar ne kolnejo svojih lastnih
otrok, da bi se morda njihova kletev ne izpolnila glasom
ugotovitve svetega pisma in v vsej svoji grozoti.

~ EST dni delaj,
Spoéivaj, zakaj
n spoda, tvojega Boga.
et i maettidsmlle F i vios e i e
tvogiasehdl e rtvaihlaped ne ivioja
diak Faginiesipiiivie e, v ki Tergrtathiogi-w
hramu. Posveéu)] Gospodov dan!”
Tako govori tretja boZja zapoved.

Cisto naravno je, da so strokovnjaki gospodarske
vede in tisti, ki jim je mar umskega zdravja, pogosto
naglasili velik socialni blagoslov te zapovedi. Gotovo je,
da je delati dolZan vsak é&lovek, ki delati more. Vsak
po svojih zmoZnostih in vsak na svoj nacin. Na drugi
strani pa imata vsaj en dan v tednu tudi zadnji hlapec
in dekla, usluzbenee in dninar, pravico do pocitka.

Sest dni torej delajmo in si sluZimo kruh v potu
svojega obraza. Sedmi, Gospodov dan, pa prenehajmo
od teZkega dela, da vsled neprestanega truda ne trpi
gkode nase zdravje, da na§ rod ne omaga telesno. In
da ne omaga dusno. Da ves v zemlji ne izgine. Sedmi
dan povzdignimo svoje o¢i k Bogu in k nebeskim stva-
rem. Sleherni Grospodov dan se shajajmo otroei enega
O¢eta v hidi svojega Boga. Vsi: Gospodje in hlapei, bo-
gati in ubogi, udeni in neuki, ugledni in zani¢evani —
vsi ena sama druzina. Tam v hramu boZjem skupno po-
sluSajmo besedo Odetovo, udelezujmo se skupno njego-
vih skrivnosti, mize njegove, lomeé v skupm Ijubezni
zvelidavni kruh #ivljenja. To je prelepi socialni pomen
Gospodovih dni. Nedelje in prazniki Gospodovi s pre-
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sveto daritvijo, z besedo bozjo, skupno molitvijo, s pre-
jemanjem svetih zakramentov, so kakor visoka Sola,
kakor neprestana vzgojevalnica ¢loveskega rodu in ob-
enem duhovna vez, katera naj vse, ki hodijo navadne
delavne dni vsak za svojimi eilji, zopet in zopet zdru-
Zuje in brati, da bomo &im popolnejSa éloveska druzina,
enega srca in enega duha.

Med naSimi izseljenci v Buenos Airesu se je zelo
razpasla razvada, da se mnogi za nedeljo ali praznik nié
ne zmenijo. Za nedeljsko delo je mnogim dovolj vsak
izgovor. Zlasti si je mnogo nasih ob nedeljah zidalo
svoje hise in hisice, pozabiv§i da ne morejo radunati
na bozji blagoslov pri delu, s katerim se upirajo doloéni
bozji postavi in zapovedi. Hisa brez blagoslova pa ¢emu
jim bo? Ob tej priliki je vredno pripomniti, da daje
cerkveni zakonik v gotovih sluéajih krajevnemu Zup-
niku pravico za dovoljenje potrebnih del, sleherni spo-
vednik pa more po svoji spovedniski oblasti pravilno
razsoditi, ¢e dolZnost nedeljskega pocitka ni morda iz
kak&nih posebnih vzrokov sama od sebe prenehala; ver-
niki se na te odloc¢itve in razsodbe pravilno pooblagéenih
zastopnikov Cerkve lahko zanesejo z mirno vestjo.

bibatrsd gl g0 & Voo m S i bl

dobro na zemlji’ se glasi ce-
trta boZja =zapoved, ki ugotavlja pravo razmerje
otrok do starsev, poslov do gospodarja, porloZni-
kov do predstojnikov in obratno, ustvarja red in trd-
nost v druzini, ki je temelj ¢loveske druzbe, polaga pa
tudi solidne temelje v vseh drugih ¢loveskih druzabnih
edinicah: v ohédinah, dezelah, drzavah, v Zupnijah, sko-
. fijah in v eeli Cerkvi. Cetrta zapoved je najbolj so-
cialna zapoved. Z njo stoji in pade druzabni red in vsa
éloveska druzba. 3

Cetrta bozja zapoved uéi, da brez avtoritete ni mo-
go¢ noben druzabni red, marveé¢ samo druZabni nered.
Seveda pa ta zapoved ne povdarja samo dolinosti, ki
jih imajo otroei do starSev, marveé tudi dolznosti star-
gev do otrok, dolinosti predstojnikov do svojih pod-
loZznikov. Zdi se, da ta zapoved ni mnenja, ki smo si ga
osvojili moderni ljudje, da bi izhajala namreé oblast od
ljudstva, marveé hoée, da je ni oblasti razen od Boga.
Cetrta bozja zapoved: ‘‘Spostuj odeta in mater’’, je so-
cialna zapoved tudi zato, ker je utisnila boZji pecat ne
samo avtoriteti odeta in moza, ampak tudi avtoriteti
zene in matere. Medtem, ko je bila v Sotorih starih na-
rodov, ki so bivali okrog gore Sinaj, Zena poniZana na
stopnjo suznje, je oznanila ¢etrta hoZja zapoved Zeni v
enaki meri kakor moZu spostovanje, ljubezen in pokors-
¢ino.

To je tudi edina zapoved, kateri je Bog izreéno ob-
Ijubil plaéilo Ze tukaj na zemlji:
mater, da bos dolgo Zivel in ti bo dobro na zemljil™’

Samo Se to naj pripomnim, da ne velja samo za
majhne nedoletne otroke, marved da ne pozna nobene
izjeme, da je ravno tako veljavna za Ze dorasle sinove
in héere, za fante in dekleta, za vse, ki so odvisni od

svojih predstojnikov.
P dobra tla za rast in obstoj &loveske druzbe,
rastoée i1z druzine kakor iz évrste korenine
in razprostirajoée se v velikansko drevo, Gigar veje
se S8irijo po vsej zemlji, potem je Bog z nasled-
njimi zapovedmi uravnal e vse ostalo, fesar je po-
treba za naso ¢lovesko blaginjo. S peto zapovedjo
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POSTUJ oteta in mater, da
“S

OTEM ko je Bog s &etrto zapovedjo pripravil

““Spostuj odeta in -

oNe ubijaj”, jehotel zavarovati naSe Zivljenje
in zdravje telesa in dusSe. Prepovedal je vsak
umor ali uboj bliZnjega, vsak samoumor, vsak umor
otrok, seveda tudi umor otroka pred rojstvom, sploh
vsako poskodbo na telesu. Glede umora Se nerojenih
otrok naj pripomnim, da ga smatra Cerkev za kvalifi-
ciran greh, za vedjo hudobijo kakor umor odraslega
¢loveka, ker se otrok paé ne more braniti, marveé je
na milost in nemilost izroéen svojemu krutemu morileu,
in ker bi imel lahko ta greh tudi sila usodne socialne
posledice. Za ta greh je doloc¢ila Cerkev kazen izo b-
¢enja, ki je pridrzano §kofu, tako da spovednik, ki
ni posebej pooblaséen, takega spovedanca ne more opro-
stiti izobéenja in ga ne more ponovno vrniti narocju
Cerkve. Ne zadene pa izobéenje samo take necloveske
inatere, ki v umor privoli, marveé vse, ki pri umoru
kakorkoli sodelujejo, umor naroéijo, pladajo ali kakor-
koli izvraijo.

Pac nosi zakenita drzavna oblast kot bozja sluzab-
niea kaznovalni meé, da kroti z njim hudobne, kaznuje
velike zlod¢ine, zavra¢a kriviéne napade na posameznike
ali na domovino, vendar velja tudi za javno Zivljenje
nacelo: ne ubijaj. Z drugo besedo: zle duhove sovrastva
in maséevanja, zelje po vojskah je treba pregnati tudi
iz parlamentov in ljudskih zborovanj, iz vsake vrste
javnega mmnenja. Uboja in posSkodbe ¢loveskega Ziv-
ljenja in druzinske srefe -tudi na primer v industriji ne
smemo dopustiti, Pa tudi dusno oSkodovanje z zapelje-
vanjem in pohujsanjem vseh vrst je prepovedano v peti
bozji zapovedi. Pregnati je treba torej iz javnosti vsako
pohujsanje, ki mori dusno Zvljenje mnogih nedolznih
ljudi, iz izlozbenih oken, iz gledalisé, iz kinov, in tako
naprej. Ne ubijaj, pa¢ pa z vsemi moémi podpiraj roke,
ki so na primer v sluzbi bolnikov, pozabljenih in zapus-
¢enih. Vse ohdirno podroéje javnega zdravstva in de-
janske ljubezni do bliZnjega uZiva blagoslov pete boZje
zapovedi. Vsako delo za pravi mir in zastopnost med
Ijudmi.

B nedistva]. ne fel'ilavojeesa
GGN‘D liZnjega Zene”, hote in zapove-
duje Sesta bozja zapoved, ki, se zdi, da je
kakor preizkusni kamen, s katerim se posebno zanes-
ljivo preizkpsa zvestoba in resniéno kr&anstvo ljudi.
Ta zapoved zahteva é&isto Zivljenje samskih ljudi
in popolno ter vsestransko medsebojno zvestobo zakon-
skih. Tudi ta zapoved ni samo za nebesa pomembna,
marvec¢ je izredne vazZnosti tudi za zdravje, moé, spo-
sohnost, popolnost posameznika, pa tudi najmogodnejsi
varuh splosnega ljudskega zdravja, najvecji pospeSeva-
lee splosne narodne moéi, veljave in sreée, Narodi, ki
so se izneverili tej zapovedi, so doslej vsi brez izjeme
drug za drugim izginili iz povr§ja zemlje, éeprav je bila
kdaj njihova moé na videz nezmagljiva.

Ljudje smo taki, da radi najbolj cenimo kar je naj-
manj vredno. Zato naj povdarim, da daje posteno in
¢isto zivljenje navadno tudi élovekovi vnanjosti neko
posebno lepoto in prikupnost. Deviski svit duse proseva
nekako tudi v telo, Izkuseni redovnik Franc Borgia je
zato rad ponavljal, da je ljubi Bog pustil med nami tri
stvari, ki nas spominjajo raja: Zvezde, cvetlice in otro-
ske o¢i. 1z vseh ¢istih dus pa odsevajo nedolZne otroske
o¢i. Zato ugotavlja sdmo sveto pismo in se ¢udi: ‘0,
kako lep je &isti rod!’’ Zato je tudi katoliska Cerkev
ves ¢as tako ljubosumno skrbela za to éednost in jo je
skrbneje gojila kakor katerokoli drugo. Ze veliki apo-
stol Pavel je tako zgovorno vsiljivo ugotavljal: ‘‘Bratje!




Ako boste Ziveli po mesu — &e boste zrahljali postavo
nravnosti, bodisi sami zase bodisi v javnosti — boste
umrli. Ce pa hoste z duhom dela mesa krotili, boste Zi-
veli.”” Kar ponavljam, da velja za posameznika, in
morda Se bolj za eelo narodno skupnost. Menda se ne-
upostevanje Seste bozje zapovedi prej ali slej bridkeje
maséuje, kakor prestapljanje drugih.

no lastnino, ki se zdi, da je vsaj v neki meri ne-

Z obhodno potrebna za urejeno in sreéno Ziv-
ljenje na svetu, ki se zdi, da jo tirja sama narava, ki
pa je bila vse ¢ase izpostavljena tolikim poZeljivim, ne-
nasitnim in grabezljivim nasilnim rokam.

Bog je prvi in edini neomejeni lastnik. Njegova so
Lebesa in zemlja in vse kar je v nebesih in na zemlji,
ker je vse delo njegovih stvariteljskih rok. Clovek je
samo neke vrste lastnik, bolj pravilno upravitelj tega,
kar si je pridobil z delom svojih rok, Popolni lastniki
teka kar posedujemo Ze zato nismo, ker bo le malo
Casa trajala naSa posest, pa tudi zato ne, ker nam vsa-
kovrstni tolovaji tolikokrat in tako lahko vzamejo kar
mislimo, da je nase,

Soljudem nasproti pa smo vendar resniéni lastniki
tega, kar smo si pridobili na posten in zakonit nadin.
Nihée nima pravice kakorkoli nam oropati ali ukrasti
to kar je nasSega. Tudi drzava ne. Kajpada prepoveduje
ista sedma zapoved, da bi kdo kradel drzavi. Tudi bo-
gatinom samo po sebi ni dovoljeno krasti.

Ista sedma boZja zapoved obsoja tudi vse finejie
in pretkanejSe oblike tatvine in ropa. Na primer od-
trgovanje ali kriviéno zadrzevanje placila delaveem in
najemnikom. Ravno tako zviSevanje cen nad njihovo
Pbravo vrednost, zlasti kadar gre za neobhodno potrebne
stvari. Z eno besedo: sedma boZja zapoved prepoveduje
vse, kar skuSa premakniti poStene mejnike med mojim
in tvojim.

O globodina soeijalne modrosti, ki jo vsebuje sedma
bozja zapoved! Ce bi ljudje upostevali sedmo
boZjo zapoved, bi pa¢ ne bilo treba izgubljati nobenih
besed za refitev tako peredega socijalnega vprafanja,
ki se zdi, da je sedaj nerefljivo na miren, pameten in
primeren ter splosno zadovoljiv nadin.

Ponavljam, da je v primeri z Bogom élovek le holj
oskrbnik svojega premoZenja kakor pravi lastnik.
Oskrbnik, kateremu je bilo dano “‘premozenje’’ za malo
¢asa v gospodarjenje in trgovanje z njim, Oskrbnik, ki
bo moral poloZiti svoj ¢as natanéne rafune o svojem
oskrbovanju. Oskrbnik, ki mora delati po navodilih
Svojega gospoda. Tako é&lovek-oskrbnik v smislu sedme

oZje zapovedi ne sme delati § svojim premoZenjem po-

vsem kakor bi se mu zljubilo. Pravico ima, da svoje
Premozenje rabi, nima pa pravice, da ga zlorablja. Med
tem, ko mnogi stradajo morda suhega kruha, nima po
bozji zamisli in volji nihde praviee, da se cele noéi raz-
kosno gosti v druzbi svojih prijateljev in lahkomiselno
Zapravlja in unifuje, kar je prav za prav potrebnih
last. Pijanee, ki na kakorfenkoli na&in po gostilnah in
Javnih lokalih zapravlja premoZenje, med tem ko doma
Strada Zena in druZina, prav za prav krade svoji druzini
to, kar ni povsem njegova last.

Tudi drzava ni vsemogodna in ne neomejena gospo-
d.ari(-a nad premozenjem svojih drZavljanov. DolZnost
tistih, ki vladajo, hofe, da praviéno razdelijo med svoje
drzavljane javne dobrote in javna bremena. Drzavljani
Pa s0 na drugi strani spet dolZni, da vestno odrajtujejo
Cesarju kar je cesarjevega, to je drzavi kar je njenega,

APOVED ‘““Ne kradi’” braninaso zaseb-

do &esar ima pravieo, kar potrebuje za skupno blaginjo
sodrzavljanov.

Skratka: sedma boZja zapoved obsega ves pravni
red javnega in zasebnega Zivljenja. Sedma bhozja za-
poved obsega edino mogoco in praviéno resitev social-
nega vprasanja, éeprav se ne spuséa vedno v podrob-
nosti.

sedilu usmerjena na sodno razpravo: ‘‘N e

priéaj po krivem zoper svo-
jega bliZnjega!” V SirSfem pomenu be-
sede pa nam hoce zavarovati velike dobrine resnice in
dobrega imena zoper vsako laz in obrekovanje, naj bo
izreéeno kjerkoli in kadarkoli. Celo opravljanje pre-
poveduje, to je nepotrebno razkrivanje napak nasih
soljudi, tako da je po boZji volji in po nauku Cerkve
greh, in lahko tudi velik greh, brez vaZnega vzroka
pripovedovati naprej tudi resniéne napake svojega
bl'znjega. Celo predrzna sodba o malovrednosti kaks-
nega sotloveka je lahko velik greh, in sicer tudi ée
ni bila izrefena in nikomur sporodena, marved se je
brez pametnega vzroka uveljavila samo v ¢lovekovih
mislih.

Stari ¢asi so visoko cenili ¢ast, postenje, resnico-
Ijubnost, mozatost ali kakorkoli so Ze imenovali ¢ednost,
ki je nasprotna pregrehi katero prepoveduje osma bozja
zapoved. Véasih celo preved visoko, kakor nam pri¢ajo
razne takoimenovane ¢astne afere, o katerih sliS$imo Se
danes tu in tam. Sami stari slovenski pregovori vedkrat
govore o resniei in o laZi, resnico in resnicoljubnost hva-
lijo, nad laZjo pa se ne morejo dovolj zgraZati. Pravijo,
da ima laZz kratke noge, da tudi krade, kdor laze, to je,
da je laznik sposoben vsega slabega, da laznjiveu tudi
takrat ni mogo¢e verjeti, kadar mora resnico govoriti,
itd. To pojmovanje in misljenje je plemenito in kri¢an-
sko. To je koSdek hoZje postave, ki si je bila docela
osvojila vse nase slovensko ljudsko misljenje, lahko bi
rekel sdmo slovensko narodno duSo. BoZja postava
namre¢ izre¢no hode, da je laz in obrekovanje vedno in
v vsakem sludaju umazano, nedovoljeno dejanje, da je
greh. Svet pa, ki je bil vedno nasproten temu, kar je
bozjega, je tudi v teh redeh drugaénih misli. In e je
to svoje mnenje vse doslej vsaj skrival, ¢eprav je morda
po njem ravnal, pa smo prisli danes tako daleé¢, da danes
mnogi javno, brez sramu in dobesedno izpovedujejo in
udijo, in drugi jih posluiajo, ne ugovarjajo, marved
pritrjujejo in se po tem nauku tudi ravnajo: LaZz in
obrekovanje ni greh. Nasprotno: velika dednost je, de
nam kaj koristi. Zato, bratje, lazite! Se vas prosim: La-
zite! Lazite brez prenehanja. Lahkoverni in k slabemu
nagnjeni ljudje, ki hoéejo dokazov kadarkoli slifijo o
kom kaj dobrega, kadar pa slidijo kaj slabega, so takoj
pripravljeni vse verjeti, nekaj vam bodo gotovo ver-
jeli, ée morda Ze ¢isto vsega ne. Zato je treba prav se-
danji ¢as na ves glas povdarjati osmo hoZjo zapoved,
sedanji éas, ko je oce laZi, hudobni duh, razlil &ez Sirni
svet morje vsakovrstnih laZi, s katerimi hode boZjo Cer-
kev in hoZjo postavo oérniti in osovraZiti pred ljudmi,
in jih je prav s tem oroZjem Ze mnogo pridobil zase.
Saj je to tista vazna zapoved, ki hode resnico, dobroto,
medsebojno zaupanje in postenje zopet spraviti v ve-
ljavo in postaviti za podlago vsemu javnemu in zaseb-
nemu skupnemu, vzajemmemu in slonemu Zivljenju,
Apostol osme hoZje zapovedi pa je vsak, ki se zavzema
za resnico in postenje, za kavalirstvo in ¢ast, ki nastopa
zoper zvijacnost in laZz, bodisi zasebno, bodisi javno.
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= DEVETA in deseta zapoved e enkrat povda-

D rita Sesto in sedmo: ‘““N e Zeli s vo-
S jega bliZnjega Zene ne Zeli
syojega bhliZnjega blagal” Vain
sta zato, ker je iz njunih besed razvidno, da Bog ne
prepoveduje samo hudobnih in greinih dejanj, marveé
tudi hudobne in gresne Zelje. Ne zeli svojega bliznjega
7ene, ne Zeli svojega bliZnjega blaga! In ker se Zelje
porajajo iz misli, prepoveduje Bog tudi gresne in hu-
dobne misli.

Cisto naravno! Zlo je treba odrezati pri korenini,
pri njegovem zacetku. Dusa, srce, misel, to je pri élo-
veku najvaznejSe. V dusi, v misli, v srcu je prav za
prav sedez greha. Kakor brez duse, brez srca, brez misli
ni nobenega dobrega dela, nobene molitve, nobenegu
zasluzenja pred Bogom, tako tudi ni brez duse, brez
misli, brez srea nobenega greha, nobene krivde, nobe-
nega zadolZenja pred Bogom. Kaksno élovekovo de-
janje bi moglo imeti navidezno kar najboljSe posledice,
pa nima nobene vrednosti pred Bogom, ¢e je bilo stor-
jeno brez misli, brez duse, brez srca. Drugi je morda
napravil zlod¢in, pa ni ni¢ pomislil kaj da dela, ni se
zavedel hudobije, ki jo podenja, pa nima nobene krivde
pred Bogom, in nobene pred svojo vestjo. Tretji pa
morda ni storil ni¢esar hudega, samo v mislih se je pre-
gresil tezko in najtezje, pa je velik pred Bogom nje-
gov greh.

Ker je torej tako vaZna élovekova notranjost, nje-
gova dusa, srce, misel, vest, mora tam notri imeti svoje
temelje, svoj izvor vsaka &ednost, vsa dobra dela, ce
no¢emo, da bo naSa vernost, nase postenje, nasa kul-
tura, naSe krs¢anstvo kaj drugega kakor prazen zunanji
videz, kakor belez na grobovih, ki so v svoji notranjosti
polni trohnobe, kakor navadna in pred Bogom dvakrat
ostudna laz.

Nikakor torej ni dovolj, da se varujemo gresnih
besed in gresnega dejanja. Iz svojega srea moramo od-
straniti tudi sleherno koreninico greha. Popolnoma za-
treti vse grefne misli. Cloveski sodniki sicer misli
ne sodijo, ker jih ne vidijo, ker jih more utajiti
vsak in jih nikomur ni mogoée neizpodbitno dokazati,
tako da ceelo pregovor govori o svobodni misli. BoZja
postava pa je prav v tem primeru toliko popolnejsa
kakor sleherna é&loveska zakonodaja, kolikor je popol-
nejsi od ljudi Bog, ki ne vidi in ne pozna samo tega kar
¢lovek na zunaj naredi, marveé preiskuje ¢lovekove
misli, tudi najbolj skrite misli, namene, tudi najspret-
neje prikrite in zamaskirane in zvite namene, ‘‘srce in
obisti”’, kakor pravi sveto pismo.

dite po vsem svetu in poudite vse narode... in

uéite jih izpolnjevati vse karkoli sem vam zapo-
vedal’’, to je: pouéite jih, na kakine nadine naj v danih
razmerah, ki niso in ne bodo ne vedno ne povsod po-
polnoma enake, praktiéno izvajajo Jezusove postave in
zapovedi, je katoliSka Cerkev nekatere boZje zapovedi
Se natancénejSe opredelila s svojimi znanimi peterimi
zapovedmi, ki pa jih v Argentini in sploh v Ameriki
vsled posebnih tukajs$njih razmer nekoliko drugade na-
stevajo, deprav so po svojem bistvu samo po sebi
umevno povsod iste. Tako je dopolnila na primer tretjo

Vsmisln Jezusovega naroéila apostolom: ‘‘Poj-

boZjo zapoved s prvo eerkveno, ki hote: ‘“Posve -
¢uj zapovedane praznike in bodi
ol @ diesl"ja b i n-z.4 p 0-Nse d an i
ek biip-rriced Fiveavetdi - mamil?

Duhovno zivljenje je Ze ob drugi priliki o svetl
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masi obsirneje govorilo, in danes res nima prostora, da
natanéneje razpravlja o tej najsvetejsi daritvi, paé pa
se bo na tako vazno stvar povrnilo pozneje kdaj. Nase
cenjene ¢itateljice in c¢itatelji lahko ponovno pregledajo
strani 40—50 Stevilke 115 Duhovnega zivljenja, zlasti
pa tudi Filipiéevo razpravo o presveti Evharistiji, vézi
ednosti, ljubezni in miru med kristjani v §tevilkah
55—58.

Naslednje praznike pa hoce Cerkev, da praznujemo
tako kakor nedelje: praznik obrezovanja Gospodovega
ali novo leto dne 1. januarja, praznik Razglagenja Go-
spodovega ali praznike svetih Treh Kraljev dne 6. ja-
nuarja, praznik Jezusovega krusnega oceta Jo zZef a
dne 19. marca, praznik vnebohoda Gospodovega &tiri-
deseti dan po veliki noéi, praznik presvetega ReSnjega
Telesa v éetrtek po prazniku presvete Trojice ali deseti
dan po binkostih, praznik svetih apostolov Petra in
Pavla dne 29. junija, praznik Marijinega vnebovzetja
ali veliko Gospojnico dne 15. avgusta, praznik vseh svet-
nikov dne 1. novembra, praznik rojstva Gospodovega
ali bozi¢ dne 25. decembra vsakega leta. Skupno torej
poleg nedelj Se 10 praznikov, pet Gospodovih, dva Ma-
rijina in tri praznike svetnikov,

I

tretjo:
5 Bl o o Bl ;

Tudi to je nasim ¢itateljem ze sploSno znano, kak-
Sen post da zahteva Cerkev v latinski Ameriki, Mnogo
laZjega kakor pri nas doma. Vzroki so zlasti zgodo-
vinski, ker so bili prvi priseljenci v te kraje Spanci,
Spanci pa so dobili za ¢asa sedemstoletnih bojev z
Arabei od Cerkve posebne postne olajsave.

Pred vsem ni zapovedana v Argentini, v Spaniji
in po vsej Latinski Ameriki nobena zdrznost mesnih
jedi ob navadnih petkih tekom leta. Zdrznost mesnih
jedi je ukazana samo Stiri dni v letu, to je na vigilije
praznikov: Gospodovega rojstva, binkos§ti, Marijinega
vnebovzetja in praznika apostolov Petra in Pavla, Pravi
post, to je pritrganje v jedi, ko Cerkev ne dovoljuje,
da bi se Ijudje nasitili vedkrat kakor enkrat na dan, je
zapovedan adventni kvatrni petek, vse postne srede in
veliki éetrtek. Strogi post, to je zdrinost mesnih jedi
in pritrganje v jedi pa je zapovedano pepelniéno sredo
in vse postne petke. To je vsa postna zapoved, ki veZe
nas, ki zivimo v Juzni Ameriki.

Tudi to je znano, da postna zapoved zlasti ne veze
tistih, ki so morda bolni, ki so prisiljeni hraniti v
javnih gostilnah, ali morajo opravljato tezka dela. Cerk-
veni zakonik daje pravico izpregleda od te zapovedi
zZupniku za ‘posamezne slucaje, skofom pa tudi za cele
kraje in celo za vso skofijo. Spovedniki imajo v posa-
meznih sluéajih, kadar ni povsem jasno, ali se je kdo
postiti dolzan ali ne, pravieo avtoritativno razlagati
voljo Cerkve, in verniki se morejo z mirno vestjo rav-
nati po spovednikovih navodilih.

7 posebnih krajevnih vzrokov so postavili Ar-
gentinei in sploh juZnoameriéani za drugo
cerkveno zapoved kar velja pri nas doma za
4P oslil se zapovedane poestne

sg svo)jih grehov vsaj enkrat

n-a betbesinio ek on 0.8 nem

daguwiin vosmrini-inevarnosti prejs

mi sveto Resnje Telo!” Prinasdoma je
postavljena ta postava na cetrto mesto.

Tudi o spovedi in o svetem obhajilu, zlasti o veli-

konoénem svetem obhajilu je Duhovno Zivljenje Ze ope-

T RETJA cerkvena zapoved hode: “‘Spove]
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Vsaj neka vrste potov in cest so nam ljudem mneobhodno potrebne. V@asih se moremo in moramo zadovoljiti s skrom-
nimi stezami, Mislite na idiligne steze, ki se vijejo skozi na8a zitna polja ali gredo skozi-travnike, ali na skrbno zavarovana
in zaznamovana turistovska pota po visokih gorah. V@asih zadogg¢ajo zasilni kolovozi, Potem imamo obéinske, okrajne, dezelne
in drzavne ceste, Znano je, da je treba pota in ceste tudi gojiti, sicer se zarastejo in propadejo. Najhitreje in najtemeljiteje
pota skozi tropiéne pragozdove, ki postanejo neuporabna Ze v nekaterih dneh. Prav tako je s potmi v vegnost, v nebesa, k
Bogu, o katerih ta naZa razpravica prav za prav izkljuéno govori. Vsak glovek se more zveliéati, more k Bogu, tudi ¢&e

brez svoje krivde ni kristjan, samo tezje, z vedjimi duhovnimi napori, bolj utrudljivo in manj

varno. — Sama gornja slika

pa nam v nasprotju s slikama na straneh 18 in 19 predstavlj: za tammognje razmere vzorno urejeno cesto v blizini Ushuaie
na skoro neobljudeni Ognjeni zemlji, kjer zivi ve¢ stotin nagih rojakov, zlasti Dalmatinecev, ki so zaposljeni veg¢inoma kot
pazniki velike in znane argentinske drZavne Kkaznilnice.

tovano podrobneje razpravljalo. Primerjaj na primer
Useniénikovo razpravico o spovedi tistih, ki ne razu-
mejo spovednikovega jezika v Stevilki 64 Duhovnega
Zivljenia in na straneh 240—243. O velikonoéni spovedi
in svetem obhajilu beri Tomindevo razpravo v Stevilki
115 na straneh 87—91, ali Hladnikovo na straneh
78—85, itd.

By Osvo_jih moéohpod.piravj
P kiatiold¥ko. blogios iuzj-elt ~hoce
zapoved, ki je sama ob sebi umevna in ve-
ljavna sicer po vsem svetu, ki pa je pri nas doma
in sploh v Evropi ne povdarjajo posebej, v Argen-
tini in povsod po Ameriki pa je vsled posebnih kra-
jevnih razmer izredno navedena kot ena izmed petih
cerkvenih zapovedi, in sicer kot getrta.

Vsakomur je lahko razumljivo, da zahteva vzdrie-
vanje cerkvene organizacije in njenega bogosluzja prav
znatnih gmotnih Zrtev. Bazilika sv. Jozefa na Floresu,
kateri sva dodeljena sedaj tudi oba slovenska izseljen-
ska duhovnika v Buenos Airesu, potrebuje na primer
za svoie bogosluzje osmero stalnih duhovnikov, dva za-
kristana, organista, dva peveca-solista, celo vrsto mini-
strantov, ved duhovnikov, ki jih po potrebi kli¢emo na
pomoé, ne vitevii osobja, ki je potrebno za vzdrzevanje

gospodinjstva in snage. Med Zupnijsko osohje je treba
steti tudi uditelje Zupnijske Sole. In da ima vse to osobje
polne roke dela, vam lahko pri¢ajo Stevilni nasi slo-
venski rojaki, ki so zaposljeni po sliénih buenosajreskih
higah: eden na $kofiji, trije v Zupniji San Nicolds, dva
v zupniji Todos los Santos, eden v Las Victorias, eden
v Guadalupe itd., itd. In koneem meseca mora gospod
Zupnik paé placati svoje usluzbence, S ¢im? To je sedaj
drugo vprasanje. Ceprav je Argentina katoliska dezela
in je rimska Cerkev argentinska drZavna Cerkev, ven-
dar plaéuje drzavna blagajna samo fkofe in njihove
pisarne. Zupniki in Zupnijska duhoviéina ne prejmejo
iz drzavne blagajne niti vinarja. In sedaj brez stalnih
dohodkov placevati meseéno po svojih dvajset oseb, in
plag¢ati jih primerno, praviéno, socijalno! Saj gre ta iz-
datek meseéno v mnoge tisoée pesov! In sedaj svede,
kadilo, elektri¢na razsvetljava, obnavljanje cerkvenega
inventarja, tiskanje Zupne revije — skoro vsaka huenos-
ajreska zupnija ima svojo tedensko revijo, ki jo brez-
pla¢no delijo vsem obiskovaleem nedeljske sluzbe hozje
— strofki za knjiznice, za dvorane, ki jih potrebujejo
azne zupnijske ustanove, drustva, bratovséine, Mariji-
ne druzbe, vzdrzevanje cerkvene stavbe itd., itd. In to
vendar vsak ve, da ne pobira cerkev nobenih vstopnin,
nobenih taks za poslusanje boZje besede, za prisostvo-



vanje sveti masi, za prejemanje raznih zakramentov.,
Tudi na dom lahko vsakdo in ob vsakem ¢asu poklice
spovednika-duhovnika h tezkobolnemu, ne da bi bilo
zdruZzeno to s kakor$nimikoli stroski. In sedaj je Zup-
‘nija Flores komaj ena izmed stotih buenosajreskih
#upnij! Nemara se po vsem tem nadi izseljenci ne bodo
¢éudili, d&e so nekatere Zupnijske takse po Argentini
vi§je kakor na primer pri nas doma. Saj poleg prosto-
voljnih darov nima Zupnik nobenih drugih moZnosti na
razpolago, da more dobiti v svojo blagajno dovolj sred-
stev, s katerimi bo plafal koncem meseca usluzbence,
kakor nekoliko vi§je pristojbine ob priliki nekaterih
uslug, ki jih bodisi on sam, bodisi njegovi duhovniki iz-
kazujejo vernikom. Seveda niso te rec¢i idealne, naj-
boljSe, paé¢ pa so edino mozne. Kljub vsemu je treba
povdariti, da po strogi cerkveni postavi ne more in ne
sme noben Zupnik in noben duhovnik odreéi nobenemu
verniku nobenega zakramenta zato, ker vernik ne more
dati ob tej priliki nobenega daru bodisi cerkvi bodisi
duhovniku. Plada pa¢ kdor more. In kdor more placati
ved, naj placda veé, to je tudi socialno pravilno. Tudi
to je v redu, da tistemu, ki prostovoljno daruje veé, po-
sveti duhovnik nekoliko veéjo pozornost, ¢eprav je v
vesti delZan z vso prijaznostjo in postrezljivostjo biti
na uslugo tudi najuboZnejSemu. In tako paé dela argen-
tinska Cerkev, ker druge poti nima na razpolago, za-
vedajo¢ se, da bi bilo najlepse, ¢e bi mogla samo da-
jati, vsakomur enako in veliko, in bi na nobene darove
navezana ne bila. Vendar to kar je najlepSe, Zal ni
vedno mozno.

Bilo bi veliko preobSirno, &e bi hotel nastevati vse
ustanove, ki jih vzdriuje samo buenosajreika Cerkev,
to je skupina vernikov pod Skofovim, kardinalovim
vodstvom. Med nje ne Stejem na primer znane Benefi-
cencia de la Capital, ki sicer hoce biti in je katoliska,
ni pa strogo cerkvena dobrodelna druzba, in katere
delavnost se razteza na tako $iroko dobrodelno polje,
da potrebuje poleg brezpladnega vodstva Se ved tisoé
pladanih uradnikov, ki naj po direktivah predsedstva
¢im bolj primerno in posteno razdele druzbene darove
med potrebne buenosajreS¢ane. Poleg te druzbe skrbi
sama Cerkev potom svojih lastnih dobrodelnih ustanov
za ve¢ kakor deset tisod na razne nacine bolj ali manj
potrehnih. In sedaj se zamislite v dejstvo, da deluje
danes v Buenos Airesu nad ste Zupnij, do¢im jih je bilo
pred 15 leti komaj 50. Tekom prihodnjih 15 let pa je
spet v naértu 50 novih Zupnij samo v mestu Buenos
‘Aires. Torej je treba sezidati v pic¢lih 30 letih 100 no-
vih cerkva in 100 novih Zupnis¢ z vsemi potrebnimi pri-
tiklinami! In da so vse resni¢no potrebne,, mora priznati
vsak, kdor se vsaj malo zanima za versko Zivljenje v
Buenos Airesu. Za oskrbovanje svojega bogosluzja in
oznanjevanje boZje besede razpolaga danes buenosajre-
tka Cerkev s pribliZzno 280 svetnimi duhovniki, kar je
veliko premalo, in priblizno ravno toliko duhovniki-
redovniki! In da v nasem velemestu stroski za Zivljenje
niso tako mizki, vsi dobro vemo. Se veé. Cerkev mora
skrbeti tudi za svoj duhovni$ki naras¢aj. In tako ima
samo buenosajreska Cerkev danes na skrbi 350 dijakov
malega in velikega semeniséa, ki se skozi 12 let pri-
pravljajo na duhovnigki poklic. Pa jih je Se vedno malo.
Cerkev mora placevati zanje vso okrbo. Mnogo jih
poslje v Rim na vi§je in najvije Studije. Zanje je treba
pladevati poleg voinje Se silne oskrbovalne in uéne
stroSke v daljnem tujem mestu. To so ogromni zneski,
da se mora ¢uditi vsak, kako jih vendar more zmago-
vati Cerkev, ki nima nobenih stalnih dohodkov in no-
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benih fondov, in je navezana samo na milodare svojih
veriikov. O, res mora biti tudi v Buenos Airesu Se
nmnogo, prav mnogo resniéno in globoko kri¢anskih
Ijudi! Kajpada moramo v kritje teh ogromnih stroskov
prispevati tudi duhovniki, ki od Cerkve zivimo. Zlasti
zupniki, ki morajo odsteti za te skupne namene gotove
procente od vsake sprejete porodne ali krstne takse, in
zlasti od takozvanih funeralov, kakor pravijo tukaj sed-
minam in obletnicara po umrlih, ki so eden izmed vaz-
nih hohodkov buenosajreskih cerkva.

Da ne govorim sedaj o potrebah vesoljne Cerkve,
ki jih morajo kajpada tudi kriti verniki vsega sveta.
Ker se te dni ravno zakljuéuje v nasem mestu misi-
jonski teden, naj povdarim samd, da je Cerkev ustva-
rila in da vzdriuje v misijonskih deZelah tako ogromne
dobrodelne, izobrazevalne in hogosluzne ustanove, da je
treba za njihovo vzdrievanje okrog 30.000 osobja iz
Evrope, poleg domacinov, ki jih je hilo treba sprejeti
v pomoé, in ki jih je treba seveda pladati, doéim je
razumljivo, de donaSajo ustanove same malo, in neka-
tere nobenih uvazevanja vrednih dohodkov, Cerkev pa
je dolZna vzdrzevati misijone vsled izreénega Jezuso-
vega narocila: ‘‘Pojdite po vsem svetu in poudite vse
narode,”” in Cerkev zelo obZaluje, da se ne more v veéji
meri pokoravati temu boZjemu povelju. Tudi za te in
fe mnoge, mnoge druge neizbeine izdatke je treba do-
biti od nekod primernih sredstev, dobiti pa jih ni mo-
goce od nikoder drugod, kakor iz prostovoljnih prispev-
kov vernikov, ki jim je kaj mar Cerkev in Zelja Je-
ZUsova.

Poznavajo¢ vse te razmere, bomo veliko lazje raz-
umeli cerkveno zapoved, ki veZe seveda v vesti in pod
grehom: ‘‘Po svojih modeh podpiraj katolisko bogo-
sluzje!”” Videli homo, kako malo so poudeni, kako malo
uvidevni, kako zelo egoistidni in samovoljni in kako
malo resni¢no katoligki tisti, ki v verske namene nikdar
ni¢esar ne darujejo, pa¢ pa venomer godrnjajo in se
pritozujejo, da Cerkev sprejema in prosi toliko darov.

Tudi to je prav povedati ob tej priliki da kadar v
kaki Zupniji ne poroda, ne kri¢uje in ne deli zakra-
mentov domaéi gospod Zupnik, marveé kateri drug sve-
¢enik, na primer slovenski izseljenski duhovnik, pripa-
dajofe cerkvene takse glasom cerkvenega zakonika ne
pripadajo duhovniku, ki obred izvrii, ampak Zupniku
cerkve, v kateri se je izvrSila poroka ali krst, izvzemsi,
¢e s0 na primer porocenci izreé¢no njemu darovali veé
kakor zahteva od Skofa potrjena pristojbina.

Seveda je tudi slovensko bogosluZje v Buenos
Airesu zdruZeno s troski. Z razmeroma prav.znatnimi
strogki, ki gredo meseéno v svojih tristo pesov! Te
zneske si deliva oba slovenska izseljenska duhovnika,
ki morava ta denar paé nekje zasluZiti. Seveda ne pri
Slovencih, marve¢ pri Argentineih. In kolikor dela po-
rabiva za Slovence, toliko je manj mogode sluziti
Argentineem. Sicer ni prijetno govoriti o teh redeh,
vendar je prav, ée nasi ljudje zanje vedo, vedeti pa ne
morejo drugace, kakor ¢e jim kdo pove.

posebnih tukajsnjih razmer v Argentini ne-

koliko drugace formulirana kakor pri nas
doma, in zapoveduje: ‘“Ne sklepaj zakona
proti cerkvenim doloéilom’, prinas
doma samo: ‘““Ne obhajaj slovesne Zenitve o prepove-
danih ¢asih’’, to je ne pripravljaj velikih in Sum-
nih Zenitovanjskih svecanosti ob d&asih, ki jih je
proglasila Cerkev za resne, spokorne ali celo Zalne,

TI'I)I zadnja, peta cerkvena zapoved, je vsled




dodim hode argentinska zapoved vec¢: Da se pri skle-
panju zakona drzijo verniki vseh zadevnih cerkvenih
postav in navodil.

Naravnost neverjetno je, s kaksno lahkoto se dru-
zijo tudi nasi Ijndje v izven zakonsko stalno druzinsko
zivljenje. Véasth se porocéijo eivilno, dostikrat pa niti
civilno ne, In vendar je cerkvena postava v teh receh
tako doloéna in stroga. Tako doloéna in tako stroga
zato, ker se zaveda vaznosti druzinskega zivljenja in
druzinske vzgoje. Za nekatere prestopke svojih navodil
¢ sklepanju kricanskega zakona ie bila prisiljena izreci
celo posebne cerkvene kazni izobéenja, Iz Cerkve so iz-
obéeni na primer katoli¢ani, ki sklenejo zakon pred ne-
katoliskim verskim sluzabnikom,

Zakon brez blagoslova! Ali pa more kdo misliti, da
bo blagoslovljen zakon, ki je tako izreéno sklenjen
proti vsaki bozji in cerkveni volji in postavi? Se v
kri¢anskem zakonu dostikrat ne manjka vsakovrstnih
bridkih preizkuSenj in mnogih nadlog, kaj pa v zakonu,
ki nikiakor ne more raéunati na bhoZjo pomoé! In dru-
zinsko zivljenje! In vzgoja otrok! Kako bodo taki starsi,
ki so poteptali vse bozje in cerkvene zapovedi, udili
svoje otroke, naj se jih vestno drze? Kako jih bodo
naucili paziti na vsa orijentacijska in svarilna znamenja
ob poti Zivljenja, v éemer obstoji ravno bistvo krs¢an-
ske vzgoje in kar je njihova prva dolZnost? Zato je
neurejeno druzinsko zivljenje ena prvih grehot, hudo-
bija. ki ima posebno mnogo izredno teZkih posledic. O
takih starsih in o njihovih otrocih velja boZja beseda:
Oni — otroci starfev, ki so slabo vzgojili svojega te-
lesa sad — oni hodo sicer pogubljeni, njihove duse pa
bom tirjal iz rok njihovih starSev!

LEJTE, kratek pregled boZjih in cerkvenih za-
G povedi. (lejte orijentacijska in svarilna zna-
menja, postavlijena ob pot nasega Zzivljenja!
Ali je kaj, kar bi bilo v naSo veéno in ¢asno korist.
in v teh zapovedih ni zapovedano! Ali je kaj, kar bi
nam bilo v &asno in veéno Skodo, in v teh zapovedih
ni prepovedano? Zato pa gorje posamezniku in narodu,
ki se ne meni za ta ve§¢e in izkljuéno v naso korist
ob pot nafega 7zivljenja postavljena orijentacijska in
svarilna znamenja! Ne posamezniki ne celi narodi se
ne zavedajo, kakino prokletstvo si pripravljajo in v
kak#no nevarnost za ¢as in za vednost se podajajo ¢
prestopanjem bozjih zapovedi in cerkvenih postav!

znamenja ob potu nasega Zivljenja, veljajo za

vse ¢ase, za vse kraje, za vse razmere. Tudi
novodobna znanost ne sme utihotapiti ljudstvu novih
bogov, tudi mmetnost se mora pokoriti Sesti boZji zapo-
vedi. Tudi moderno dnevno ¢asopisje mora Spoétovatl
osmo boZjo zapoved. Moliti in verovati moramo tudi
takrat. kadar nismo v sili in stiski. Ne smemo samo-
wmora storiti, detudi smo v velikem trpljenju in ne-
ozdravljivo bolni. DuSo in telo moramo ¢isto ohraniti
tudi v svoji mladosti, Ne smemo po krivem prisegati
in lagati, ¢etudi bi mogli s krivo prisego in laZjo pre-
preé'ti velik bankerot. Ni dvojne morale z ozirom na
dvojni ¢loveski spol. Zakonska nezvestoba in izvenza-
konska necistost ni za en spol ni¢ manjsi greh kot za
drugega. Bozje zapovedi veljajo prav tako za stara
leta. kakor za dobo Solskih let. Ni gosposke morale:
bo#je zapovedi veZejo prav tako preprosto lIjudstvo, ka-
kor tiste, ki se ¢utijo nad druge vzviSene. V vznoZju
Sinaja je bila zastopana vsaka starost in vsaka plast
naroda. Ce se sklicuje sodnik na svetost prisege na pod-

B OZJE zapovedi, ta orijentacijska in svarilna

lagi druge bozje zapovedi, je tudi sam dolZan posve-
cevati Gospodov dan na podlagi tretje bhoZje zapovedi.
Ce vladajo¢i na podlagi éetrte boZje zapovedi zahtevajo,
da je treba dati drzavi kar gre drzavi, so istotako sami
dolzni dati Bogu kar mu gre, Ce zapise bogatin na svojo
blagajno: ne zZeli svojega bliznjega blaga, mora nad
vhodom njegove hiSe stati tudi napis: ne Zeli svojega
bliznjega Zene. BoZje zapovedi tvorijo med sehoj ne-
lo¢lj'vo celoto in enoto. “‘Kdor namreé spolni vso po-
stavo, pa prekrsi eno, se je pregresil zoper vse. Zakaj
kateri je rekel: Ne presestvuj, je tudi rekel: Ne ubijaj;
Ce torej ne preSestvujes, ubijas pa, si kriilec postave.’’
Kdor le v eni zapovedi nasprotuje volji bozji, je Ze
zatajil podlago in izpodmaknil tla vsem zapovedim.
Kdor je uposteval vsa svarilna znamenja, samo za eno
se ni hotel zmeniti, naj dohro ve, da je popolnoma do-
volj, ¢e se samo enkrat razbije in je uniéen njegovega
Zivljenja voz!

svojo kulturo na temelj bozjih in cerkvenih za-

povedi, ki se zvesto ravna po vseh navodilih
crijentacijskih in svarilnih znamenj ob poti Zivljenja!
Pri njem bodo dolZnosti do Boga in ime boZje v casteh.
Pri njem bo avtoriteta in druzina nekaj svetega. Pri
njem bo nehalo medsebojno sovrastvo. Zagotovljena
bo éast Zene; vso postavo bo preveval duh praviénosti
in socialnosti, Zares; bozje in cerkvene zapovedi so po-
eoj urejeneza zivljenja za posameznika in za cele na-
rode, za narode, ki so na najvigji, pa tudi za one, ki
s0 na najnizji stopnji kulture. Za one na najvisji stop-
nji, da se ne izrodijo, za one na najnizji stopnji, da se
dvignejo,

BLA(}OR posamezniku in narodu, ki postavi

O vsem tem nam je umljivo, zakaj je Bog, ki

P,je dal svoje zapovedi, dvakrat zazugal kazen
tistim, ki jih prestopajo. Pa je tudi dvakrat
chljubil plagilo tistim, ki jih izpolnjujejo: ‘‘Jaz sem
Gospod tvoj Bog... izkazujem milost do tisodernega
rodu tistim, ki me ljubijo in izpolnjujejo moje zapo-
vedi.”” — “* Ako poslusas glas Gospoda svojega Boga,
stori§ in izpolnjujes vse njegove zapovedi, ki ti jih
zapovedujem, te ho povzdignil Gospod tvoj Bog nad
vse narode, ki so na zemlji. Blagoslovljen bo§ v mestu
in blagoslovljen na polju, blagoslovljen bo sad tvojega

telesa in sad tvoje zemlje in sad tvoje Zivine, ¢rede
tvojih goved in tamori tvojih ovac. Blagoslovljene

tvoje zitnice in blagoslovljene tvoje zaloge.”’

Obljubimo tudi mi, kot je obljubljalo ljudstvo
pod goro Sinaj: ‘“Vse kar je Gospod govoril,
hodemo storiti!’’ Zivimo #ivljenje zapoveri boZjih v
svoj ¢asni prid in pomagajmo na njihovi podlagi
ustvarjati na zemlji holjSe ¢ase. Vse govorjenje o resitvi
takozvanega socialnega vprasanja, je brezpomembno
prazno govoritenje, dokler se Ijudje spet ne bomo okle-
nili zvelidavnih, za ¢as in za nebesa koristnih hozjih
zapovedi. '
Da bhi jih ne pozahilo, je izraelsko ljudstvo nosilo
na vseh svojih potih v skrinji zaveze dve kameniti
tahli. na katerih so bile vklesane hoZje zapovedi. Tako
tudi mi vedno nosimo s seboj boZie in cerkvene zapo-
vedi, zapisane v naSa srea, in uresnicujmo jih v nasem
zasebnem in javnem Zivlieniju, na vsem naSem nadalj-
nem potovaniu skoz' Zivljenie. Tako hitimo Ze na zem-
1ji mirn in blagostanju nasproti k vedni sredi in vec-
nemu miru v Bogu.

B O( nam je znova oznanil deset boZjih zapovedi.
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mineva, je po praviei lahko primerjamo vrto-

‘glavi voZnji z avtomobilom. Na§ eilj je veénost,
nebesa, Bog. Vse, kar ne vodi do cilja, kar ni z njim
v nobeni zvezi, je postranskega pomena za nas, ée prav
pomislimo, manjSe vaznosti, pa naj bo nam Se tako
drago, naj e tako bega nase samoljubje, naj po njem
ge tako stremi nase ¢astihlepje, naj bo Se tako ljubo
nasi zaslepljenosti, ali pa naj nas boli, teZi, naj nam
bo na vse nadine zoprno in hudo.

Ceste po katerih te¢e naSega Zivljenja voz, niso vse
enake, ne vse enako ravne, ne vse enako gladke, ne vse
enako varne, ne vse enako slikovite, ne vse enako udob-
no, ne vse z enako skrbjo pripravljene, ne vse enako.
varne. Tudi ista cesta ima ponekod svoja nevarna me-
sta, cele svoje nevarne odseke in predele, kjer je treha
vozniku prav posebne previdnosti.

Pa tudi voz sam ima morda svoje slabosti. In voz-
nik. Saj si dva voza nista &sto enaka, in dva voznika ne.
Poleg tega so tekateri vozovi Ze kaj pokvarjeni, vsled
desar je voZnja z njimi manj prijetna,
v&asth naravnost prava pokora, tako da je na nekaterih
posebno izrabljenih in pokvarjenih vozovih voznik na-
ravnost v stalni smrtni nevarnosti. Saj je gledalea
strah, kadar vidi na eesti tako staro vozilo, Ze stokrat
popravljeno, na vse naé¢ine zakrpano, na vse strani raz-
majano, z veemi barvami prepleskano. Voznik, ki mora
s takim vozilom na pot. mora biti seveda previden ¢ex
vse mere. Voznja s takim avtomobilom ne more biti
uzitek, kakor je uZitek voZnja z avtom, ki je bil ves
¢as kar najbolj vestno oskrbovan in negovan.

Najve¢ pa je vsekakor odvisno od voznika. Pre-
viden ne bo pri voinji z avtomobilom nikdar preveé.
Biti mora trezen in nikdar razmisljen, sicer je nesrefa
¢isto gotova. Tudi voznik povsem novega, preizkuse-
nega in zanesljivega voza ne sme prezreti niti enega
salilega orijentacijskega in svarilnega znamenja. Ljudje
navadno napaéno sodijo, da je pri voznji z avtomobi-
lom najnevarnejia naglica, hitrost. Ne! Najnevarnejsa
je nepazljivost. Tudi hitra voinja z avtomobilom je
lahko razmeroma precej varna. Ena sama lahkomisel-
nost, razmisljenost, zaverovanost v to, kar ob cesti
opazi, kar za njegovo voinjo ni vazno, pa pomeni lahko
smrt. In ¢e morda ne ravno smrti, vsaj veliko, zelo
tezko nesrefo z nedoglednimi posledicami. Nesredo, ki
jo bo neprevidni voznik pomnil morda vse Zivljenje.
Za lkatero se ho pokoril tja do smrti.

N ASE #ivljenje je pot. Voznja. Ker tako hitro

Nafe eenjene Citateljice in ditatelji sedaj Ze dobro
vedo, katera je tista cesta, o kateri prav za prav Ze
ves ¢as govorim, katero imam prav za prav izkljuéno
v mislih: naeea zivljenja pot. Kdo je voznik: jaz,
moja dusa. Voz, avtomobil: moje telo s svojimi dobrimi
in slabimi lastnostmi. Orijentacijska in svarilna zna-
wenja: boZje in cerkvene zapovedi.

Ce bi imel dovolj prostora na razpolago, hi lahko
seveda $e naprej razvijal to podobo in priliko. Lahko
bi dejal, da izvirajo ob tej cesti, ob poti naSega Zziv-
ljenja, tudi mnogi dragoceni studenci, mnogi &udoviti
zdravilni vrelei, iz katerih se potniki lahko krepcajo,
saj so pripravljeni prav zaradi njih, in so razlitni za
razliéne njihove slabosti, nesre¢e, nezgode, bolezni, ¢u-
doviti zdravilni vrelei, ki nikdar ne odredejo svoje po-
modi, samo ¢e iz njih zajeti hofemo. To so sveti zakra-
menti, o katerih bo treba obSirneje govoriti drugikrat.

Lahko bi povdaril, da so ta znamenja, boZje in cer-
kvene postave in zapovedi, postavljena ob pot nafega
Zivljenja izkljuéno le v naSo korist, éeprav nikogar ne

28

manj varna,,

silijo, nikogar fiziéno ne morajo, marve¢ mirno stoje
vsako na svojem mestu, kakor bi hotela reis: Tukaj
sew.. Opozorilo sem te in opravilo sem svojo sluzbo. Ce
si pameten ¢lovek, se bos po mojih navodilih ravnal. Ce
moées biti pameten, bo§ moral nositi paé svoje nespa-
meti posledice. Morda zelo tezke posledice. Morda tako
tezke, da od njih ne bo§ ozdravil nikdar veé. Morda bo
tvoji nespameti na mestu sledila smrt. Svoboden ¢lovek
s'. Glej, pred te je na izbiro postavljena tvoja sreda in
tvoja pgopast. Vse to velja dobesedno za obojna zna-
menja, za orijentacijska in svarilna znamenja ob nasih
zemskih cestah, na tudi za orijentacijska in svarilna
znamenja oh poti nasega Zivljenja, ki so boZje in cer-
kvene postave in zapovedi.

Nalogo teh orijentacijskih in svarilnih znamenj bi
lahko prispodobil nalogi ure budilke, ki je bila pozno
zvefer navita in naravnana na dolodeno zgodnjo zjut-
ranjo uro, da pravocasno zbudi ¢loveka, ki mora po
vaznih opravkih na daljSo pot. Ura, kolikor toliko dobra
ura budilka, natanéno opravi svojo nalogo: zbudi se,
zaropoce, morda zaropoée z vso silo, da se zaspani ¢lo-
vek § strahom prebudi — potem pa ura spet mirno meri
Svoj ¢as naprej, in se ni¢ veé ne meni, ¢e se je zaspanee
premagal, vstal iz gorke postelje in prisel pravocdasno
na svoj cilj, ali pa se je morda polenil, se malomarno
obrnil v postelji in mirno spal naprej, ne meneé se za
dano znamenje. Orijentacijska in svarilna znamenja ob
poti zivljenja opozarjajo in svarijo, silijo pa ni-
kogar ne.

Nadalje bi lahko govoril o raznih varljivih zna-
menjih ob potih naSega Zivljenja, ki nas vabijo na
stranpota, v smer, ki ne vodi do cilja. O znamenjih, ki
so zmotila Zze mnogo lahkovernih potnikov in jih izva-
bila v vefno pogubo.

Lahko bi govoril o silnih strofkih in o nedopoved-
Ljivih trudih, ki so jih prostovoljno sprejeli na se pa-
metni ljudje, najprej za to, da zgrade dovolj gosto
mrezo ¢im najboljsih cest, ravnih, gladkih, brez ovin-
kov in brez klanecev, cest, po katerih je mogode naglo
in udobno prevoziti ¢im vedje razdalje brez posebne
Skode za voz in ob ¢im manjSem voznikovem naporu.
Potem pa Se zato, da opremijo cesto s kar najbolj vid-
nimi orijentacijskimi in svarilnimi znamenji za katere
zvesto skrbijo, da jih vedno ohranijo nepokvarjena, da
ostanejo vedno vidna in da bodo ljudje natanéno po-
uceni; kaj da pomenijo. Znano je, da so si privzela
zlasti skrb za markiranje cest s potrebnimi orijenta-
eijskimi in svarilnimi znamenji razna prostovoljna avto-
mobilska drustva, katerih funkeijonarji poslujejo na-
vadno brezpladno, in delajo tako pozrtvovalno, da hi
njihovega dela placati sploh mogoce ne bilo, med tem
ko tisti, ki sadove njihovega dela uzivajo, dostikrat
mislijo, da nimajo drugega opravka kakor da njihovo
nesehiéno delo kritizirajo in opravljajo. Tisti, ki skr-
bijo, da bi bhila ¢im udobnej$a in &m varnej$a nafega
zivljenja pot, ki v nebesa pelja, in tisti, ki gojijo ori-
jentacijska in svarilna znamenja ob poti naSega Ziv-
ljenja, to so tisti, ki razlagajo boZje in cerkvene zapo-
vedi in skrbijo, da bi jih ljudje kolikor mogoée dobro
poznali in se po njih ravnali, med tem, ko jih je spet
mnogo, ki mislijo, da nimajo vaznejSega opravila, kakor
da njihovo delo kritizirajo in ovirajo, in se na ta nacin
vazne in imenitne delajo,

Znano je, da so na najnevarnej$ih krajih orijenta-
cijska in svarilna znamenja posebno skrbno izdelana.
Dostikrat so vdelana vanje na poseben nadin izobli-
kovana in brufena stekla, ki se moéno zasvetijo, e



zveder posije nanje avtomobilska Iué, in tako voznika
posebno Zivo spomnijo na preteéo nevarnost. Dobijo pa
se ni¢vredni Ijudje, najveckrat kaki nedorasli in nespa-
metni otroei ali slaboumnezi, morda kozji in kravji pa-
stirji, ki imajo na razpolago dovolj ¢asa in ne poznajo
pametnejseca dela, kakor da gredo v svoji nerazsod-
nosti in svoji nespameti s kamenjem izbijati svetlika-
joca se stekla iz orijentacijskih in svarilnih znamenj.
Pa jim Se ni dovolj. Ce se je zbralo dovolj maloprid-
nezev in zanikrnezev, in se jim zdi, da se jim ni treba
nikogar bati, se spravijo nad ta prekoristna orijenta-
cijska in svarilna znamenja sama. Zaletavajo se vanja
od vseh strani, z napori vseh svojih sil — hedaki imajo
dostikrat silno mo& —— jih skuSajo omajati, izpuliti,
vrec¢i v obeestni jarek, kar se jim velikokrat tudi res
posrec¢i. Saj se morda niti ne zavedajo, kako strasne
nesreé¢e se vtegneio zeoditi zaradi njihove nespametne
objestnosti Morda ste Ze uganili, koga mislim s to pri-
spodobo. Tiste nespametneze, ki se z vso silo horijo
zoper bozje in cerkvene postave in zapovedi v javnem
in zasebnem zivljenju, ki jih z raznimi praznimi izgo-
vori hocejo izruvati iz njihovega vidnega mesta v jav-
nem zivljenju kakega naroda, drzave ali skupnosti, in
pometati v obeestne jarke, kar se jim je marsikje res
#e tudi posreéilo. Saj bi ¢lovek ne verjel, da je taka
nespametina hudobija sploh mogoca, ée bi je ne uganjali

pred samimi nasimi o¢mi. Hvala Bogu. da se ti nesreé- .

nezi dostikrat in morda celo ravadno niti ne zavedajo,
kaksne strahotne skode in nesreée da pripravljajo in
povzro¢ajo. Ce bi namreé vedeli, ¢e bi se res zavedali,
kaj da pofenjajo, bi morala biti tudi njihova kazen
strahotno strasna. Vendar je kljub vsemu Ze dovolj Za-
lostno in prav tragikomiéno, kako se s temi svojimi
zlimi in dost'krat prav pobalinskimi éini Se bahajo in
ponasajo, prav podobno kakor se bedaki in nespametni
otroci veselijo, bahajo in se ponasajo, kadar se jim je
posred¢ilo izruvati kak$no obeestno svarilno znamenje,
je razbiti in vredi v obeestni jarek. Tako pa upamo, da
se vsaj dostikrat izpolnjuje nad njimi Jezusova molitev
in molitev vseh bozjih svetnikov, ko so jih hudobneZi
zanidevali in zasramovali na vse mogoée in nemogoée
naéine: ‘“O¢e, odpusti jim, saj ne vedo, kaj delajo!”’

Takoj. ko se ¢lovek rodi na svet, Ze postane potnik
v vednost. Seveda ne more nihée takej vzeti krmila v
roke, sesti za volan in manevrirati z avtomobilom. Za
voinjo z avtomobilom je treba precejsnje priprave.
Tisti, ki se ima izu¢iti za spretnega voznika, najpre]
opazuje, kako drugi krmarijo avtomobilski volan. Po-
tem si izbere spretnega uditelja, ki mu ho razloZil
vse skrivnosti voZnje z avtomobilom. Rad se razgo-
varja s prijatelji in znanei o avtomobilih in o avto-
mobilizmu. Nato se vozi nekaj ¢asa skupno s svojim
uditeljem, da ucitelj lahko svojega ucenca vsak Cas
opozori na morebitne pomote, napake in pomanjklji-
vosti, da mu da fe zadnjih navodil. Potem gre avtomo-
hilski udenee pred posebno komisijo. In Sele sedaj se
zaéne njegova samostojna in svobodna pot po cestah
sveta. Tudi za svojo pot v vecnost se pripravlja ¢lovek
na podoben nadin. Dokler je Se prav majhen, dokler Se
ne more samostojno misl'ti, dokler $e ni odgovoren za
svoja dejanja, ne krmari Se sam svojega voza proti
veénosti, Dan je v varstvo in v Solo svojim starSem
ali njihovim namestnikom, katerih poglavitna naloga
je, da svoje varovance &im bolj natanéno pouéijo, kako
naj gredo skozi z'vljenje, da ne bodo izgresili. cilja, ki
je v nebesih, pri Bogu. In ker je pot v vecénost tako
vaina, da je vse izgubljeno, e je izgubljen ta cilj, en

sam ¢loveski uéitelj za pouk ni dovolj. Tudi samo dva
ne, o¢e in mati. Katoliska Cerkev je preskrbela svojim
Ijubljenim otrod¢icem Ze takoj pri njihovem rojstva Se
dva uéitelja. krstnega hotra in krstno botro. In tudi Se
to se ji ne zdi dovolj. Ko so nastali za mladega voznika
posebno nevarni ¢asi na njegovi voznji proti veénosti,
mu da katoliSka Cerkev e petega varuha in ucitelja.
C'e odpove eden — tako misli Cerkev — potem bo stopil
na njegovo mesto drugi, vseh pet ne ho po &lovesko
govorieno odpovedalo nikdar. Prav v tem obstoji bistvo
o¢etovskega, materinskega in bhotrinskega poklica. Prav
v tem obstoji bistve vzgoje. Vzgoja ni prav za prav
ni¢ drugega, kakor teoreti¢en in praktiden pouk, kako
bi ‘¢lovek varno potoval skozi Zivljenje proti vedénosti,
kako hi se znal obvarovati vseh nevarnosti, ki mu na_
poti pretijo, kako bi porabil vse pripomodke, ki so mu
nudijo, da bi bila bolj varna in da bi §la bolj naravnost
njegova pot proti veénemu cilju, zlasti pa kako bi
dobro poznal vsa orijentacijska in svarilna znamenja
ob poti Zivljenja, ki so hoZje in cerkvene postave in
zapovedi, in se natanéno po njih ravnal. Poklicani pa
$o za vzgojo najprej star$i. Ce iz kateregakoli vzroka
starsi odpovedé, pridejo na vrsto botri, najprej krstni
in potem birmanski. Ce eden za drugim vsi zanemarijo
svojo strogo dolZnost, potem se bo o tem ali onem sinu
ali héeri, birmancu ali birmanki, morda res izpolnilo:
Pogubljen bo ali pogubljena, zato ker se ni znal prav
obnasati na poti Zivljenja. Z isto pravico pa ho ne-
usmiljeno izpolnjen tudi drugi del groznje: ‘“Njegovo,
njeno duso pa bom tirjal iz tvojih rok!’’ Iz tvojih rok
o¢e, mati, pa tudi iz tvojih rok botra ali hoter!

Se marsikaj drugega bi bilo mogode in treba po-
vedati in povdariti, ko govorim o zapovedih, svarilnih
znamenjih oh poti nasega Zivljenja. Prostor, ki mi ga
revija stavlja na razpolago, je vendar Ze zdavnaj in Ze
za mnogo prekoraden. Zato moram konéati, Vsak izmed
¢itateljev pa naj to misel in priliko sam zase razvija
naprej. Zlasti pa naj jo praktiéno izvrsuje. Kateri ho-
¢emo priti kdaj na edini pravi eilj naSega Zivljenja, na-
Sega potovanja v veénost, v nebesa, k Bogu, je neob-
hodno potrehno, da skrbno pazimo na vsa orijentacijska
in svarilna znamenja ob poti naSega Zivljenja, na vse
hozje in cerkvene postave in zapovedi, sicer ho &isto
eotovo velika naSa nesreéa in neizbeZen nas pogin.

Jozef Kastelie, Buenos Aires,

““YVzemite in jejte, to je moje telo’’...

Ali si Ze bil pri velikonognem svetem obhajilu®
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Nisem katoli¢an, pa sem za¢el premigljevati o Cerkvi.
Mislil sem na njeno zivljensko silo in mog.

Ze samo kot zgodovinsko gibanje je Cerkev nekaj po-
sebnega, Skozi ves srednji vek nam je ohranjala klasi¢no
u¢enost, Nadaljevala je izro¢ilo rimske civilizacije. Znala
se je prilagoditi, vendar je ostala neizpremenljiva. Bila
je diplomati¢na, vendar neuklonjiva, Prezivela je cesar-
stva, kraljestva in demokracije. 8e vedno je ista, kakor
je bila pred stoletji, Kadar se ji zdi potrebno, pokara vla-
darje sveta. Ona je edina sila na svetu, ki jo povsod
poslusajo s spostovanjem, brez ozira na narodnOstne in
drzavne meje.

Premisljeval sem lepoto Cerkve, V vsej cerkveni zgo-
dovini sc najboljsi arhitekti, slikarji, steklarji in drugi
umetniki delali za Cerkev. Celo v najbolj zakotnih vaseh
so se ljudje z ljubeznijo trudili, da je bila njihova cer-
kvica lepa.

Premigljeval sem, kako blizu je Cerkev vedno bila
vernemu ljudstvu. Na prav poseben nag¢in zna biti vsem

Iz knjige, ki jo je pravkar izdal amerigki veleposlanik v Nemg¢iji, Mr. Hugh Wilson.

vse. Enako si osvaja kmeta kakor izobrazenca. Osvaja.
si vsakega na svoj na¢in, Cerkveno poslopje samo je vsem
ljudem na razpolago, Indijanec prinese s seboj juzino in
jo pouzije v hladni lopi pred cerkvijo. Enako prinese s
seboj otroke in celo zivali in prosi zanje blagoslova, V'
cerkvi s2 porceél, iz cerkve ga pokopljejo. Ko gre mimo
cerkve, stopi vanjo in pomoli v njej,

Izobrazencu je Cerkev odpog¢itek v njegovih dvomih
in duSevnih hojih. S8 svojo avtoriteto daje kong¢no odlo-
¢itev in dugevnih bojev ni treba veé. Cerkev je vsem vse.
Njen duhonik ima v spovednici opraviti z vsemi mogog&imi
c¢loveskimi slabostmi. Vsi otroci Cerkve lahko pri njem
odloze svoja bremena.

Cerkev se zivahno zanima za vsa ¢loveska pogetja.
in jih natanko razume. Katolicizem je lahko samo ob sebi
umeven za preprostega ¢loveka, pa tudi globok, da mu
ne more do dna noben filozof, in prav zato je velikanska
dobrota za milijon®. Sre¢ni so tisti, ki so rojeni v
tej wveri!

I ra

ruga za drugo so ugasale zvezde na noénem nebu. Luna
D se je menda ustragila obljubljajoéih se mladih sonénik

zarkov, in je zadela bledeti. Po mestnih ulieah so zaro-
potali stari omnibusi. Molge, =z rokami v Zepu, so se zadeli
pomikati prvi delavei vsak na svoje opravilo, Megla, ki je bila
&ez no¢ kakor lahna koprena zastrla umazani Riachuelo in mesto
ob njegovih bregovih, se je zadela izgubljati. Stara, zapragenz
budilka je Francetu prav kar z moénim ropotom oznanila ¢as,
da Ze vstane iz spanja.

Ceprav je bil delal pozno v no¢, je Franee hitro skogil
pokoncu, naglo se je umil in napravil v svojo najlepso obleko.
Skrbno si je pomazilil lase in jih razéesal pred ogledalom. Ko
si je pokril klobuk, se je kakor nehoté Se enkrat vstopil pred
zrealo in je zadoveljno ugotovil, da je se kar &eden fant, Nato
je stopil iz sobe, zaklenil vrata, spravil klju¢ v Zep in od3el.

Sunkoma so se poganjali ljudje na omnibus, ki je drvel
proti huenosajregkemu pristaniféu Darsena Norte. Vsak je zivel
svojim majhnim vsakdanjim opravkom in skrbem. Drug za
drugim so spet drzno, pa elegantno skakali iz voza, ko je pri-
vozil do ‘‘njihove’’ kvadre. O¢ividno so bili vajeni in sigurni
svojega opravila.

Francé je slonel ob oroselem cknu in premigljal.

V pristanigée gre. Danes se iz Trsta pripelje Neptunia in
z njo %ena Mila in héerka Cvetka, Dobrih osem lef je Ze mi-
nilo, kar se niso videli.

Osem let! Kak§na predolga doba!

Kako pusto je bilo zivijenje v tem tujem mestu vse te
dolgogasne dni! Tezko delo. Kakor da se obnavlja.zgodovina
rimskih suZnjev, o katerih je slisal nekaj malega. Kakor da se
obnavlja njihov onemogii srd do vsemogogénih gospodarjev. Sam
" ni vedel, zakaj se je ustavil ob misli, ¢e so jih Ze takrat ime-
novali kapitaliste. In kar razumeti ni mogel, kako je mogoce,
da kdaj on sam ni poznal te danes takeo vsakdanje besede, ki
nehoté bolj urno pozene kri po delavéevih gzilah, Potem mu je
glo skozi misli njegovo borno Zivljenje, skoraj pritrgovanje, da
bi si kaj malega prihranil, Saj ni mislil toliko nase, kakor na
svoje. Nekaj &asa jim je domov posiijal pomog, pred kratkim
pa se je odlogil, naj prideta zema in héerka za njim. In sedaj
jima gre nasproti.

In spet mu je stavila misel drugo sliko pred njegove du-
hovne o¢i. Sobieo, Vso zapuséeno in nikdar pospravljeno. “‘To
ni delo zame’’, je kakor bi se hotel opravigiti, ugotovil vsako-
krat, ko je ves obupan opazoval debelo plast prahu, in res ni
vedel kako naj se je resi, &eprav je bilo gotovo, da taka ne-
snaga in nered nista ne prijetna ne gastna za stanovalea, ki
jih v svojem stanovanju trpi, in ¢eprav ju svoje dni ni bil vajen.

Potem se mu silijo v spomin prijatelji in znanei. Moj Bog,
¢e bi vedeli doma, kako tukaj zivijo 1judje! Brez Boga in brez
vesti! Grajal je na drugih @esar ni opazil na sebi, O, ni bil ge
izgubljen Franeé, zakaj Se je bila ziva njegova vest. Vendar
se mu je zdelo, kakor da se je 3ele ta trenutek zavedel: v do-
ma¢i eerkvi tam v gorigkih Brdih sem bil pred osmimi leti
zadnjikrat pri magi! In sveta spoved, in obhajilo? Kar nekam
Zalostno in otoZno je postajalo v mnjegovi dufi,
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Saj druga¢e ni bil slab. Nikomur ni storil zalega, Se v
mislih ne, Kar razumeti ni mogel, kako je vendar tako pozabil
Boga, "dobrega Boga. Dobro je razumel, da ni bilo prav. Gospod
Bog bo pa tudi razumel, keko je moglo tako dale¢ priti. Saj
odslej bo pa spet vse drugage. Vse, prav vse, Saj je e tako
blizu njega kogfek domovine, pristne in nepotvorjene. Saj se
mu bliza najljubge, kar je imel tam dale¢ onstran Soge. Teh
dvoje ljubih bitij nosi s seboj vse &ednosti, vse prelepe stare
domag¢e navade v novi dom onstran redice Riachuelo, tam nekje
med Avellanedo in naselbino Dock Sud,

Med tem se je Neptunia poéasi, ponosno, kar nekam zma-
goslavno blizala buenosajregkemun pristanigéu. Formalnosti s
potnimi listi so bile urejene Ze prejsnji veder. Potniki so kar
nekam nervozni vsled veselega prigakovanja, in nemirno begajo
sem ter tja.

Ce je res veligasten vegerni prihod v Darseno Norte, ko je
no¢ zakrila umazane vode veletoka Rio de la Plata in v svoj
skrivnostni  plagé zavila vse zanemarjene obreine stavbice,
bligéeéa svetloba nebotignikov in prelivajoée se barve svetlob-
nih reklam pa kar nekam omamno krigedée in oglugujode raz-
kazujejo svoj velemestni sijaj in svoje bajno bogastvo, pa je
prihod v zgodnjih jutranjih urah mnogo treznej§i, malo razve-
seljiv in naravnost ubozen, Obg¢utljivi potniki, ki jih je oma-
milo ime bogate Amerike ali Argentine, srebrne dezele, kar
ravno pomeni ime Argentine, dozivljajo svoje prvo razo¢aranje
e preduo so stopili iz ladje na realna, resnigna argentinska tla,
kjer jim nova razogaranja ne bodo skopo odmerjena.

V osmih letih, dolgih osmih letih, se je Francé kljub vsemu
pomestil. Mila, njegova zena, se je med tem postarala in Se
holj pokmetila. Bila je oble¢ena brez okusa in podesana na-
ravnost malomarno. Prevzele so jo bile pa¢ druge misli in skrbi.
Ze ko sta se na ladji sregala, Francetov prvi vzklik “‘Mila!’’
ni pomenil samo veselja, marveé tudi razogaranje,

Lepo pomladnoe jutro je bilo. Sonce je bligede svetilo na
umazana pristanigka tla. ““To je Amerika? To je srebrna de-
zela Argentina?’’ Razogaranje je doseglo svoj vrhunee, ko sta
stopili mati in héi na dvorisée lesene barake, tam nekje med
Avellanedo in Doeck Sud, in se je uboZna sobica odprla pred
njima, polnima prigakovanja, edina sobiea, ki jo je premoglo
druzinsko stanovanje, ki maj bi bilo njihov novi dom, sobica,
ki povrh §e ni bila resniéno pospravljena, od kar se je France
naselil v nji.

‘“Saj to je hlev!’’ je nehote in obupno vzkliknila Cvetka,
visokoraslo, zdravo, zagorelo in gedno dekle.

Francé, pred ¢igar duhovne o¢i so se sunkoma pognali vsi
napori zadnjih osem let, vsa premagovanja, vse odpovedi, da
#i je mogel prigtediti, od ust pritrgati ta skromni dom, na ka-
terega pa je bil prav vsled teka ponosen, v katerega je bhil
zaljubljen, zaradi katerega so ga zavidali vsi njegovi znanei.
je vstopil, zaprl vrata za sehoj, sedel na posteljo, stiznil glave
in se zamisli, bolj sam kakor je bil véeraj ali kadarkoli zadnjih
osem let,

Ciril Kren, Avellaneda,



Opazovalec

Obletnico slovenske sluzbe bozje na Avellanedi bomo praz
novali meseea junija. Nagi dobri rojaki, ki Zive onstran Ria
chueia, posebno nagi Prekmurei, so pokazali zares pravo in glo-
boko razumevanje za dobro stvar. Vedno tako stevilno prihité
v kapelo, kadar imamo tam nago poboznost, da je res veselje,
Posebno zahvalo je treba dati peveem in e posebej g. Sftefanu
Utroga, ki nam tako velikodugno daje nma razpolago prostor za
pevske vaje. Samo tisti, ki od blizu opazujemo to veselo in Zi-
vahno delo, vemo, kako velike zasluge ima za Avellanedo gospod

Vesela druzba Slovencev iz Avellanede

pevovodja Jekfe, ki v dezju in mrazu ali pa tudi v vrogini
vedno togéno prihiti tam iz Paternala in tako vestno pripravija
svoj ukazeljni pevski zbor. Naj Bog povrne njemu in vsem, kar
tako velikodugno store za bogzjo gast in za dugni blagor rojakom.

Dne 12. junija bomo praznovali cerkveno proslavo te oblet-
nice, h kateri vabimo vse rojake, Ob 10, bo sv. maga z zahvalno
pesinijo, popoldne ob 4. uri pa molitve, Ta dan bo torej na Ave-
lianedi strukelj Zato pri¢akujemo obilne udelezbe od blizu in
dale¢. Vsi, ki bercte te vrstice, le stopite ta dan doli na Avella-
nedo, da pogiedate, kje se bori tiso¢ nagih bratov za svoj vsak-
danji kruh.

Due 26, junija bo pa zunanja proslava te obletnice. Bo tudi

Pogicd na del slovenske procesije dne 29, maja t. 1. po
arkadah argentinske lur§ke bazilike. Marijo nosijo seveda

slovenska dekleta.

ob 10. uri sv. mada, po popoldanski poboznosti pa domaga pri-
reditev, katera ho pa¢ vsem navzeéim dala polno mero razve-
drila in veselja. Le nikar ne pozabite! Duneve 12, in 26. junija

si ze sedaj rezervirajte za Avellanedo, Cerkveni del slovesnosti
s¢ vrEi v kapeli Don Oriolovega zavoda na Manuel Estevez 630,
blizu La Blaneca, kje bodo druge slovesnosti, boste pa ze tam
zvedeli, Saj ne bo daleé stran, Samo pridite!

*

Presenetljivo mnogo Slovencev se je
Lurdu, kjer smo slavili
nmigki obisk lurgki Mariji in evharisti¢no slovesnost, da smo se
tako tudi mi pridruzili ¢astileem sv, R. Telesa, ki so se prav
iste dni zbrali na mednarodnem evharistiénem kongresu v Bu-
dimpegti. 'V dolgi proeesiji z Najsvetejsim, s ¢astnim sprem-
stvomn kakih 50 moz s svedami, ki so §li ob obeh straneh, so slo-
venska dekleta nesla kip iurgke Marije. To je bila v teh krajih
: prve slovenska procesija s sv, Regnjim Telesom. Med vso
procesijo je donela slovenska pesem, ki jo je vsa mmnozica po-
hozno prepevala, mogoéni zvoéniki pa so ji dali e posebno
veljave, pevei sami zase so pa pripravili §e nekatere nekoliko
tezje, pa prelepe pesmi, ki so kar prevzele prisotne drugorodee,
ki takega petja zlepa ne ¢ujejo. Saj se je pevovodja g. Ciril
Jekse tudi na vso moé potrudil. Vsa slovesnost je tako ¢udo-
vito lepo uspela, da je superior redovnikov, ki varujejo to Ma-
rijino svetigfe, ves ganjen izpred oltarja ¢&estital Slovencem, ko
s¢ je slovesnost zakljugila. Udelezilo pa se je procesije nad
500 Sloveneev, ki so prihiteli od blizu in dale¢. Mnogo je bilo
seveda tudi ki jih na taki boZji poti nikoli ne
manjka,

spet zbralo v ncdeljo

doe 29. maja v dvojen praznik: maj-

]I-'

domaginov,

*

Gospodarsko in podporno drugtvo Slovencev v Villa Devoto
j¢ z velikim uspehom preslavilo triletnico svojega obstoja, o ka-
tere proslavi smo Ze zadnji¢ porogali, Ob tej priliki je izdalo
tudi brogurico ‘*Nag dom’’.

*

Umrla je v Budineih v Prekmurju bivga izseljenka in blaga
mJadenka Marija Filo, Bolezen je nagla v Franeiji, kjer se je
na delu prehiadila in prisla domov umreti. Tukaj ima brata
in veé drugih sorodnikov,

*

Prekmurski rvojaki o napravili zbirko za zgradbo kapele v

Filoveih pri Bogojini. Zbrali so 1120 Din.
*

Nesreéa nikoli ne pride sama, pravi pregovor, marveé ena
nesreéa odpre vrata drugi. Tako se je zgedilo pri Vugovil, ki
so doma iz Solkana, 11, maja je nenadno umrl o¢e Valentin,
ki je tako gzelel prisostvovati lepi birmanski slovesnosti, pri

_kateri sta bila birmana dva njegova sinova. Pa je bil ob gasu

birme Ze v vegnosti. Sedaj je pa §¢ mama moraia v bolnieo, kjer
je bilo operirana na slepigu. Vugovi imajo trgovino na Vidal-
Guanacacha, Za pokojnega Valentina Vugo bo sv. maga na Pa-

|
|
|
]
i By :
ternalu 19, junija.

*

V Crnigah je dne 5, maja umrla Faganelova mama, Jogefa,
tara 71 let. Imeia je pljuénico, Zapugéa doma 3 zalujo¢e sinove
n eno héerko. Sin Frane je uradnik v Banco Germanico in Jdobro
zaan vsem rojakom. Nage sozalje,

Nekateri veseli Avellanedei vabijo na §truklje

Krséen je bil v Lurdesu dne 29. 5 Lojze Anton, prvorojen-
éck Markota in Rafaele Krpan de Gulin.
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Zamudniki za Mohorjevo druzbo se lahko Ze oglasijo pri
poverjeniku g. Francetu Lakner, pri naji upravi ali pa -pri
kateremu izmed slovenskih izseljenskih duhovnikov, Narognina
znaa Stiri pese in pol.

*

Trideset ¢etrti mednarodni evharisti¢ni kongres je z vsem
sijajem in ob silnih mnozicah ljudstva zboroval v Budimpegti,
‘glavnem mestu Ogrske, v dneh od praznike Gospodovega vne-
bohoda do nedelje dne 29, maja 1938. Kot papezev osebni od-
poslanee mu je predsedoval kardinal Pacelli, ki ga poznamo
slovenski izseljenci Ze iz evharistignega kongresa v Buenos
Airesu, kjer si je na mah pridobil tako velike splogne simpa-
tije, kakor v resnici niso obi¢ajne. V svojem slavnostnem go-
voru je zlasti povdaril misel, da vlada danes med Ijudmi na-
ravnost babilonska zmesnjava, da se uveljavljajo nagela in
prepri¢anja, ki so si med seboj docela nasprotna, ki ena drugo
izkljuéujejo, in da svetovni inir ne more biti belj negotov ka-
kor je. Te zmede so vendar gisto posvetnega znagaja in po-
siedica zaverovanosti velikih ljudskih mnozie in zlasti njiho-
vih voditeljev v izkljugno posvetne zadeve, Od vseh strani pri-
hajajo zahteve, naj se v teh zmedah tudi Cerkev odlodi na eno
ali na drugo stran, Toda Cerkvi je poverjena veliko vigja na-
loga, kakor vmeSavanje v stvari, ki so &isto posvetnega zna-
¢aja. Zate je treba, da refijo te spore in razvozljavajo te
zmede posamezni narodi in posamezni stanovi sami med seboj.
Cerkev se ncbeni regitvi ne ho protivila, da le spoituje bo%je
postave in da vegnega zvelidanja ljudi ne onemogoda ali gez-
wmerno ne otezkoguje. Kongresiste je pozdravil tudi Slletni po-
glavar katolike Cerkve, sveti ofe Pij XI. Seveda po radiu.
Povdaril je, da esehno pozna ogrsko dezelo“in njeno prestolico,
da oCetcvska ljubezen ne pozna meja in se mu zdi, kakor bi se
nehajal prav ta trenutek sredi med svojimi zvestimi sinovi in
jim govoril. Takoj po evharistignem kongresu so se zagele slo-
vesnosti devetstoletnega spomina, odkar je umrl prvi ogrski
kralj sveti Stefan. Slgvesnosti hodo trajale tja do konea avgu-
sta in se jih udelezuje seveda tudi ogrska viada. Za prihodnji
mednarodni evharistigni kongres pa so dologili mesto Nizza na
Francoskem,
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Misijonski teden je konéal
te dni v mestu Buenos Aires in
seznanil zborovalece 2 veli¢ine
misijonskega problema. Dva ti-
so¢ let potem, ko jo naroéil nag
Gospod Jezus Kristus, zlasti apo-
stolom, pa tudi vsem svojim ver-
nikom: ‘‘Pojdite po vsem svetu
in poug¢ite vse narode in uéite
jih  kako naj izpolnjujejo vse,
kar sem vam zapovedal,”’ dva
tiso¢ let potem nas je komaj 365
milijonov ¢lanov prave Jezusove
Cerkve, komaj 600 milijonov nas
je vseh kristjanov, dog¢im jih
1400 milijonov §e mnigesar ali
skoro ni¢gesar ne ve o nagem Go-
spodu “Jezusu Kristusu!  Samo
10.40¢  misijonarjev - duhovni-
kov ima danes katolika Cerkev
po poganskih dezelah. Pa §o iz-
med njih jih je 9.000 prav za
prav namenjenih le bolj za ver
nike, ki so Ze izpreobrnjeni, pa
po poganskih dezelah Zive, Pra-
vih misijonarjev je torej komaj
1400 ali po eden za vsak mili-
jon poganov!

Marsikaj zanimivega je po-
vedal misijonski teden o misijo-
narjih samih, o njihovi pripravi
in o njihovem zivljenju. &lovek
bi misiil, da se bo Cerkev bri
zadovoljila s pripravo svojih
misijonarjev, ki morajo itak zi-
veti ve¢inoma med najbolj ne-
izobrazenimi ljudmi, Pa ne! Svo-
Je misijonarje Cerkev §e skrb-
neje  pripravlja, kakor druge
svoje duhovnike., Dogim smatra
Cerkev, da je za navadnega du-
hovnika dovolj 12 let srednje-
Solske in visokogolske izobrazbe,
v Sloveniji in po srednji Evropi
14 let, daje svojim misijonarjem
16 let posebme poklicne izobraz-
be! Redovi pogiljajo svoje naj-boljSe mogi v misijone. Najbolj-
ge katoliske univerze ima Cer-kev v Tokiju in v Peipingu!

Misijonsko dela je dostikrat nedopovedljivo naporno. Mi-
slite si pomanjkanje vsake civilizacije, mraz in vrogino, pre-
hrano, kakorSne civiliziran Zelodee ni navajen, 16 let pri-
prave na misijonski poklie, potem po je bilo na primer
strahotno podnebje na Aljaski skozi desetlenja dolgo eno
k drugemu Ze v enem samem letu do smrti izmugilo mi-
sijonarja! In vendar so mislili misijonarji, da ne smejo odno-
hati! Sedaj so seveda Ze tudi te razmere veliko boljge.

Da zahteva misijonsko delo tudi gmotnih Zrtev, si lahko
vsak sam predstavlja. Vzdrzevati v inozemstvu 10.4C0 Ljudi,
z: za to so potrebne silne vsote. Pa je treba vedeti, da zZivi
v misijonih poleg misijonarjev - duhovnikov ge kakih 20.000
misijonskih bratov in sestrd. Da je treba ragunati na svojih
100.060 vse ljudi. ki jih je treba v misijonskih degzelah vzdr-
Zevati.  In potem misijonski naragéaj, za katerega je treba
skrbeti, In gole, sirotiinice, bolnice itd. 2

Zato prosi Cerkev tiste, ki sami ne morejo v misijone,
da z molitvijo, s prostovoljnimi Zrtvami, pa tudi z denarno
pomogjo podpro katolidke misijone, da v'saj na ta nad¢in skugajo
izpolniti Jezusovo Zeljo in narogilo, in da se tako tudi véli-
kega zasluzenja misijonarjev udelezujejo.

*

Rojstno hifo najvedjega slovenskega pesnika doktorja
Franceta Preserna je kupila slovenska §olska mladina za
Din 150.017.—, ki jih je v izredno krankem g&asu zbrala potom
prostovoljnih javnih zbirk. A

To hifo bo treba sedaj tako urediti, kakor je bil urejen
ta vzorni slovenski kme¢ki dom, ki je nam dal zadnjih sto let
nad 30 izobrazencev, pred dobrimi sto leti, za gasa Pregernovih
dni. Opremili ga bodo torej tako, kakor so bile tedanji &as
opremljene slovenske kmedke hige, zlasti bodo shranili v njem
vse, kar spominja ma velikega pésnika. Tako bo shranjena v
njem na primer Pregernova zibelka in e mnogo drugega, kar
je svojdas sluzilo Francetu Pregernu. Kdor bo torej obiskal to
higo, bo precej nazorno videl, kako so ziveli nagi predniki pred
sto leti.




**Izpit za zivljenje’’, se imenuje drama, ki jo je napisal
ruski pisatelj V. Svarkinov, igrali pa so jo te dni tudi v Ijub-
Ijanskem narodnem gledadigéu, in jo je izredno prijazno spre-
jelo tako ljubljansko obéinstve kakor tudi gledaligka kritika.

‘“Izpit za Zivljenje'' ni brezvsebinska in prazna igra za
smeh in kratek ¢as — tudi to je véasih potrebno — marveé je
igra, ki globokoumno nagenja najvaznejSe duhovne potrebe in
probieme, in nehote vodi éloveka h globljemu notranjemu, du-
hovnemu Zivljenju, drama, ki hode premagati vsako duhovno
obupanost in malodugnost, ki prihaja iz nage slabe narave in
od slabih ljudi, med katerimi moramo ziveti.

Vrhunee drame se odigrava sredi mosta, kjer so se v
temni no¢i zbrali vsi, ki so se pri tej igri sre¢ali na odru,
in kjer hoéejo v skrbeh in obupu obradunati z ni¢vrednim Ziv-
Ijenjem. Pa se sredi no¢ne teme dvigne med njimi odregilna
misel: Treba je vzdrzati Se do jutra: ko pride dan, bo élovek
jasncje izpregledal in razlogneje videl. *‘V zivljenju vsakegu
¢loveka pride temna mnog’’, ugotavlja igralec profesor Anton
Ivanovié,”’ pa bo moje Zivljenje morda vendarle komu dobro
in koristno.’’ Zato se odlogi, da bo vzdrzal, In stari Zverjev
govori mladini: “‘V Zivljenju sem ve¢krat kleenil, pal,in si
pobil égelo, a du§e, du§e v sebi nisem ubil!, .. Otroci, de se
vam primeri, da boste jeseni naleteli na umazane luze in zo-
prne miake, spomnite se in ne pozabite, da na svetu morajo
biti, ravno tako kakor morajo biti, teéi in bugati reke, in va-
lovati jezera in morja, Ce na vago pot pade prah, smeti in
nesnaga, ne psujte zaradi tega matere zemlje!

Kdor je dovolj globok, in mu jé ‘‘izpit za Zivijenje’’ resna
zadeva, naj pazljivo pre¢ita tudi razpravo o Znamenjih ob poti
zivljenja, ki jo vprinaSa danaZnja Stevilka nage revije na
sirani 18,

*

Jugoslovenski kulturni vrt je bil dne 15, maja kar naj-
slovesneje blagoslovljen in otvorjen v najvegjem slovenskem iz
seljenskem mestu, v severoamerigkem Clevelandu. Slovesnosti se
je sluzbeno udelezile vlada Zdruzenih drzav, vlada driave Ohio,
in klevelandska mestna uprava. Bilo je to najveéje slavlje, kar
jth je kdaj dozivel na§ narod na tujem, kakor je tudi kleve-
lendski kulturni vrt na§ najvedji narodni spomenik v inozem-
stvu, saj so znasali strogki zanj mnogo nad §tiri milijone di-
narjev, ne vitev§i prostera samega, ki ga je darovalo mesto Cle-
veland. Seveda hi slovenski izseljenci teiko zmogli tako svoto,
¢ée bi jim ne bila z visokimi svotami prisko¢ila na pomod ame-
riska vlada in mesto Cleveland. Vegletna pripravljalna dela za
ta kunlturni vrt so vodili skoro izklju¢no Slovenci. Zato se tudi
nahajajo v njem trije kipi velikih slovenskih mo#: prvega slo-
venskega izseljenca v Severni Ameriki, misijonarja in poznej-
Sega Skofa Friderika Bdraga, &igar izvirni Zivljenjepis je oh-
javila naga revija v Stevilkah 76 do 88, kip slovenskega pisa-
telja Ivana Cankarja, in kip gori§kega siavéka pesnika Simona
Gregoré¢iéa. Poleg kipov velikega hrvatskega §kofa in rodoljuba
Jurija Strossmayerja in ¢érnogorskega vladike in kneza Petra
Petrovi¢a Njegosa. K blagoslovitvi in odkritju teh spomenikov
s¢ bili amerigki Slovenei ze lansko leto povabili v Cleveland
nagega odlignega sodelavea profesorja dr, Franceta Trdana, in
ravnateljn v pokoju g, Slapiaka. Letos pa so na velike sklepne
sveganosti kongne otvoritve jugoslovanskega kuiturnega vrta
povabili Ijubljanskega mestnega Zupana dr. Jurija Adlesiéa, be-
lokranjskega rojaka, ki ge je prijazmemu vabilu ljubeznivo od-
zval in se ze zngctkom maja odpeljal v Severno Ameriko, 8 se-
boj je ponesel tudi lepe darove: Za zborovalnico klevelandskega
mestnegn obéinskega sveta Kraljev kip pozdravljajode Slovenke
v narodni nogi, simbhol Ljubljane, ki pozdravlja Cleveland. Kip
je postavljen na podstavek, ki je izrezljan iz hrastovega stebra,
ki je bil najden v temeljih prazgodovinskih stavb na koleh, ki
g0 jih edkrili na ljubljanskem barju, o &emer je obgirneje po-
ro¢alo Duhavno Zivljenje v §tevilki 92, S tem darom je hotelo
pokazati ljubljansko mesto mlademu velemestu Cleveland svojo
prastaro kulturo, ki sega tja v predzgodovinske &ase. Za jugo-
slovansko dvorano univerze v Pittsburgu so darovala slovenska
mesta v sporazumu z naSo slovensko univerzo, sliko nagega
vélikega pesnika Pregerna, ki jo je naslikal na§ sodelavee gospod
akademski slikar Bozidar Jakae, in podobo tudi v Ameriki
znanega vélikega slovenskega matematika Jurija Vega, delo aka-
demskega slikarja prof. Sternena. Za posamezne predstavnike
nagih izseljenskih drugtev in amerigkih oblasti je gospod Zupan
vzel 8 seboj mnogo vsakovrstnih propagandnih daril, zlasti ved
umetni§ko vezanih letnikov bogato ilustrirane revije Kronika
slovenskih mest. To pozornost znanega prijatelja slovenskih iz-
seljencev tudi izseljenci v JuZni Ameriki kar najlepge pozdrav-
lIjamo in se gospodu Zupanu zanjo zahvaljujemo, severoamerigkim
rojakom pa ¢astitamo ob njihovem tako velikem uspehu!

Kakos smo zvedeli prav zadnji trenutek predno je §la revija
v tiskarski stroj, so nagi severoamerigki izseljeneci in zastopniki
amerigkih oblasti naravnost triumfalno sprejeli gospoda Zupana.
Med drugimi ga je pozdravil klevelandski zupan v spremstvu
vseh klevelandskih obg¢inskih svetnikov, med katerimi je tudi
éctvero Slovenecv. Zupanov govor ob otvoritvi jugoslovanskega
kulfurnega vrta je po vsej Ameriki in po vsem svetu prena-
gala veriga 138 radio-postaj.

Puhan Josip iz Tilovee pri Bogojini je dne 29, aprila . 1.
umrl na Avellanedi za mozgansko kapjo. V Argentino je

prigel pred 12. leti. Zapuidéa Zeno in 17 letno héerko.
Rajuemu vegni pokoj, preostalim pa nage iskreno sozalje!

Slovensko delavsko drugtvo v Aumetzu na Francoskem je
proslavilo ma velikonoéni ponedeljek desetletnico svojega ob-
stoja in delovanja.

Kako si izseljenci marsikje ohranjajo svojo narodno bit in
svojo ljubezen do rodne zemlje, nam je v ponos. Veselje do
petja, ki so ga kot dragoceno narodno lastnost prinesli s seboj
v tujino, je eno najuspeinejsih sredstev za ohranitev sloven-
skega jezika, obenem pa blagodejno vpliva na nrav nagih ljudi,
Saj pravi pregovor nagih bratov: kdor rad poje, ne misli na
zlo. Tako ima naga pesem dvojno vrednost, da nam poleg nji-
hove narodnosti ohranja nage ljudi tudi sréno dobre, Ob lepo
zapeti narodni pesmi se omeh@a skoraj sleherni in ona mu
privabi solzo v oéi, solzo spomina na dom, na svojo mladost, ka-
tecro je prezivel v domovini.

Pevske prireditve so zato v tujini nagi najve&ji prazniki.
Ge pa praznuje drugtvo svojo desetletnico, je to le dokaz, kako
veze nae ljudi v tujini naga narodna pesem tudi Se potem,
ko otopi hrepenenje po povratku v domovino,

Na velikonoéni ponedeljek so prigli nagi izseljenci iz naj-
cddaljenejgih krajev v Aumetz na proslavo,

Po uvodni besedi je g. Pigler na kratko podal zgodovino
desetletnegn delovanja pevskege drugtva. Pohvalil je zlasti ti-
ste vnefe ¢lane in ¢lanice, ki sodelujejo pri zberu %e od nje-
govega pogetka, Tzrekel je posebno zahvalo zborovodji gospodu
Bigéaku, ki ze sedem let z uspehom vodi pevski zbor. Ob koneu
ie prosil vse, naj S nadalje ostanejo zvesti zboru, da bo tudi
vnaprej z enakim uspehom propagiral v tujini nago narodnso
zavest in ljubezen do domovine.

Da bi bila proslava éim lepga, so sodelovali tudi namburagi
in mladina pod vodstvom izseljenskega duhovnika g. Svelea. Za
prijeten oddih pa nam je zaigral plesni orkester nekaj wveselih

‘komadov.

Pevski zhor obstoji po vegini iz starejgih preizkugenih mogi,
Hvalevredno je, da dobi mati, o¢e, ki imata vedno dovolj deln
doma in v jami, §e urico gasa, da obiskujeta pevske vaje.

Tezke pesmi, ki jih je izbral zborovodja prav za to pro-
slavo, so bile prav dobro zapete, Najbolj pa so ugajale poslugal-
cem nage narodne pesmi. Izvrstno so igrali in peli &lani zbora
Vodopivéevo spevoigro ‘“Povodni moz’’,

Pri tamburagih je navdugil vse navzode enajstietni degek
Papez, ki je mogko in samozavestno spremljal pevske togke,

Za zakljuéek so nastopile deklice s prostimi vajami in zbor
s prekrasno sliko mladenke in fanta v narodni nosi,

Res, prav lepo je bilp in tako domage, da sem pozabil, da
sem v {ujini, dale¢ od svoje domovine,

Po ge nekaj moram pohvalno opozoriti, kar sem opazil pri
tep prireditvi: Slozno sodelovanje vseh, prav vseh; bila je
prava manifestacija edinosti Slovencev v tujini, 8 tem so po-
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kazali svojo mezlomljivo vero v svoje slovensko in jugoslovan-
sko poslanstvo.
*

“Otrogki dan’’ je priredila Jugoslovanska zveza za varstvo
otrok po vseh jugoslovanskih mestih, pa tudi po mnogih trgih
in vaseh, v dneh od 1.—16. maja. Drustvena predsednica je
ugotovila, da zivi v Jugoslaviji okrog 1,270.000 otrok, ki go-
spodarsko niso dovolj zavarovani, dog¢im jih pripada 620,000
tako siroma3nim druzinam, da pogreSajo dovoljne hrane, pri-
merne obleke in gorke sobe pozimi. Ta pomanjkanja so eden
izmed giavnih vzrokov, da umrje letno po 248.G000 otrok, pred-
no so dosegli 10 let starosti. Vsak getrti otrok, ki se rodi v Ju-
goslaviji, umrje pred izpolnjenim osmim letom. Na teh zbo-
rovanjih so se posvetovali, kako bi po posameznih krajih prak-
tieno - poskrbeli za deco, in kako naj bi ji pomagala tudi
splo§nost,

Kako zivahno da so se pri nas doma zageli zanimati za
miadino, naj pove tudi dejstvo, da bo zagetkom oktobra zboroval
v Beogradu kongres za za§¢ito otrok na vsem Balkanu, Tega
kongresa se bodo udelezili vsi balkanski narodi, pa tudi za-
stopstva Francije, Cefkoslovagke, Ttalije, Neméije, Poljske,
Anglije, Severoamerigkih zdruzenih drzav, itd. Pokroviteljstvo
tega zhorovanja je prevzel miadi jugoslovanski kralj Peter IL.,
gastno predsedstvo pa Nj. Vel. kraljica-mati Marija. Vlada je
obljubila kongresu vso pomog.

Birmanska slavnost pri Terplanovih na Avellanedi.

Kulturni teden je organiziralo mesto Celje od 1.—8. maja
letognjega leta. Ta teden je imel namen, da pokaze domadinom
in tujeem vse kulturno hotenje celjskega prebivalstva in celj-
skih mestnih ustanov, Ob veliki udelezbi obiskovalecev iz bliZnje
in daljne okolice, zlasti pa ob vzornem sodelovanju mestnega
prebivalstva so se vrstile v Celju te dni najraznovrstnejSe prire-
ditve, koneerti, gledaliske predstave, razstave slik, razstave ti-
ska, recitacijski vegeri, kjer so razni umetniki, ki Zivijo ali so
Ziveli v kulturnih stikih s celjskim prebivalstvom, obg¢instvu
sami brali svoje spise, itd. itd. Ker mislijo v proslavo 20letnice
narodnega osvobojenja prirediti v Celju letoinjo jesen posebno
razstavo povojnega tiska, je obsegala razstava kulturnega tedna
samo predvojni tisk, ki pa je ze pokazal ve¢jo vaznost Celja
v slovenski kulturni zgodovini, kakor si na splogno predstavlja-
mo, Na jesenski tiskovni razstavi se bo brez dvoma uveljavila
Mohorjeva druzba, ki je po vojni Celje izbrala za svoj druzbeni
sedez in je prav iz Celja razvila zadnji éas izredno Zivahno za-
loznigko delovanje, Celjski kulturni teden je hotel po vzgledu
nekaterih drugih veéjih mest na svoj poseben nagin dvigniti vi-
sino splosne ljudske izobrazbe ter tudi v §irsih ljudskih krogih
poziviti zanimanje za lepo umetnost in znanost, zlasti za zgo-
dovinsko poznavanje svoje domagije. XKdor bo dobro poznal
preteklost svejega kraja, ga bo moral tudi 1jubiti. Zlasti je
tudi hotel ta teden navdusiti mladino za kulturno delo.

Kdaj bomo Slovenci v Buenos Airesu priredili svoj kultur-
ni teden, da vidimo, koliko kulturne sile je v nas, da se 3e
bolj navdugimo za vse, kar je dobrega, lepega in resni¢nega,
in da tudi tujeem pokazemo, kdo da smo in kaj.

*

Karl Jenitsch, svojéas katoligki duhovnik, je leta 1875 od-
padel od Cerkve in postal starokatoligki Zupnik, pozneje pa
svoboden protikatoligki pisatelj. Umrl je leta 1917. Malo pred
smrtjo je izjavil o uspehih svojega dolgoletnega protikatoligkegn
boja: ‘‘Toliko se nam je posreéilo omajati katoligko Cerkev, ko-
likor morejo omajati mogogéno stolnico degki, ki s svojimi no-
zi¢ki praskajo po cerkvenih stenah ali hodejo v kaksen cerkveni
steber zarezati svoje ime.

*
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Zagel se je proces, da bi bila proglagena svetnicam gospa
Elizabeta Leseur, soproga bogatega parigkega industrijalea,
Njen moz je bil popolen brezveree in zelo grob. Elizabeta pa je
kakor druga Monika neprenchoma prosila Boga za mozevo 1z~
preobrnjenje, in je v ta namen darovala vse svoje trpljenje, ka-
tero je obljubila prenaZati posebno stanovitno. Po njeni smrti
je prigel mozu v roke njen dnevnik, v katerega je zapisovala
svoje misli in svoje Zelje in svoje trpljenje. Ta dnevnik je tako
vplival na brezbhoZnega moza, da je razdelil svoje premozenje
med uboge in v dobre namene, sam pa vstopil v dominikanski
samostan, kjer je bil Ze posve¢en za duhovnika, Parigki kardinal
Verdier je objavil okroznico, v kateri prosi, naj mu vsak poslje
vsa pisma in spomine, ki jih morda ima od te svete pokojnice.

*

V zelo davnih gasih, okrog 480 let pred Kristusom, se je mo-
goéni perzijski kralj Kserks z za tiste ¢ase nezasliSano vojsko
enega milijona in sedemsto tisoé moz blizal grski dezeli, da jo
pokori in da si jo podvrze Da bi mogel pregledati to silno mno-
zico, je dal postaviti v blizini danagnjega Carigrada visok lesen
stolp. In pripoveduje zgodovinar, da se je razjokal, ko se je
razgledal po teh ogromnih mmozicah dobro opremljenih in po-
nosnih vojakov. Pomislil je namreg, da ¢ez sto let niti eden iz-
med njih ne bo veé ziv.

*

Znana njujorika bratoviéina NajsvetejSega Imena, ki ima
precej élanov tudi med nafimi tamoZnjimi izseljenci, je ustgno-
vila leta 1901 posebno ligo ali zvezo proti bogokletju. Danagnji
zvezin predsednik Colborne, ki seveda ni duhovnik, je pred
kratkim praznoval 25 letni jubilej svojega ¢lanstva pri zZvezi.
Ob tej priliki je priglo nekaj bolj v javnost delovanje te zveze.
Kadar kateri zvezin élan sligi, da kdo kolne Boga, mu resno in
vljudno izrog¢i ligno rdego kartico, dva centimetra visoko in pet
centimetrov giroko, ki jih nosijo &lani vedno s seboj. Na njej
stoji zapisano: ‘‘Prosim Vas, ne skrunite bozjega Imena, ki
je meni najsvetejie. Pomagajte nam, da bomo iz sveta spravili
vsako sramotenje Boga!’’ V' voglu je natisnjen naslov zvezinega
predsednika ali pa ¢lana samega. Zadnjih 37 let, odkar obstoji
ta zveza, je bilo razdeljenih Ze mnogo milijonov takih kartie, pa
e ni bilo sligati, da bi bil kdo sprejem odklonil ali postal
zaradi tega grob.

*

Gospod Janez Hiadnik je bil nameZéen kot kaplan bazilike
sv. Jozefa na Floresu, tako da sta sedaj oba slovenska izseljen-
ska duhovnika v Buenos Airesu usluzbena pri isti cerkvi, na-
sproti Plaza, Flores, Rivadavia 7000. Gospod Hladnik zivi v Zup-
nigéu, Pasaje Salali 60, gospod Kastelic pa §e vedno na Con-
darco 245. Prilika za spoved v slovenskem jeziku je vsak dan
od 7.—9, ure zjutraj.

Meseca julija se nam obeta spet lepa slovesnost in sicer
Cirilova proslava dne 10. julija. Ze sedaj mislite, da bo treba
dne 10. julija ob 10. dopoldne k sveti madi na Paternal,

Na§ najboljii prijatelj.



kazali svojo mnezlomljive vero v svoje slovensko in jugoslovan-
sko poslanstvo.
*

““Otrogki dan’’ je priredila Jugoslovanska zveza za varstvo
otrok po vseh jugoslovanskih mestih, pa tudi po mnogih trgih
in vaseh, v dneh od 1.—16. maja. Druitvena predsednica je
ugotovila, da Zivi v Jugoslaviji okrog 1,270.000 otrok, ki go-
spodarsko niso dovolj zavarovani, doéim jih pripada 620,000
tako siromagnim druzinam, da pogreSajo dovoljne hrane, pri-
merne obleke in gorke sobe pozimi. Ta pomanjkanja so eden
izmed giavnih vzrokov, da umrje letno po 248,000 otrok, pred-
no so dosegli 10 let starosti. Vsak getrti otrok, ki se rodi v Ju-
goslaviji, umrje pred izpolnjenim osmim letom. Na teh zbo-
rovanjih so se posvetovali, kako bi po posameznih krajih prak-
tigno  poskrbeli za deco, in kako naj bi ji pomagala tudi
splognost,

Kako Zzivahno da so se pri nas doma zagdeli zanimati zs
miadino, naj pove tudi dejstvo, da ho zadetkom oktobra zhoroval
v Beogradu kongres za za§¢ito otrok na vsem Balkanu, Tega
kongresa se bodo udelezili vsi balkanski naredi, pa tudi za-
stopstva Francije, Cegkoslovagke, TItalije, Nemgije, Poljske,
Anglije, Severoamerigkih zdruzenih driav, itd. Pokroviteljstvo
tega zborovanja je prevzel miadi jugoslovanski kralj Peter I,
¢astno predsedstvo pa Nj. Vel. kraljica-mati Marija. Vlada je
obljubila kongresu vso pomog.

Birmanska slavnost pri Terplanovih mna Avellanedi.

Kulturni teden je organiziralo mesto Celje od 1.—8. maja
letosnjega leta. Ta teden je imel namen, da pokaze domaginom
in tujeem vse kulturno hotenje celjskega prebivalstva in celj-
skih mestnih vstanov. Ob veliki udelezbi obiskovalcev iz bliznje
in daljne okolice, zlasti pa ob vzornem sodelovanju mestnega
prebivalstva so se vrstile v Celju te dni najraznovrstnejse prire-
ditve, koncerti, gledaliske predstave, razstave slik, razstave ti-
ska, recitacijski vegeri, kjer so razni umetniki, ki zZlvijo ali so
ziveli v_kulturnih stikih s eceljskim prebivalstvom, obg&instvu
sami brali svoje spise, itd. itd. Ker mislijo v proslavo 20letnice
narodnega osvobojenja prirediti v Celju letognjo jesen posebno
razstavo povojnega tiska, je obsegala razstava kulturnega tedna
samo predvojni tisk, ki pa je Ze pokazal ve¢jo vaznost Celja
v slovenski kulturni zgodovini, kakor si na splogno predstavlja-
mo. Na jesenski tiskovni razstavi se bo brez dvoma uveljavila
Mohorjeva druzba, ki je po vojni Celje izbrala za svoj druzbeni
sedez in je prav iz Celja razvila zadnji ¢as izredno zivahno za-
loznigko delovanje, Celjski kulturni teden Je hotel po vzgledu
nekaterih drugih ve@jih mest na svoj poseben nadin dvigniti vi-
§ino splojne ljudske izobrazbe ter tudi v &irgih ljudskih krogih
poziviti zanimanje za lepo umetnost in znanost, zlasti za zgo-
dovinsko poznavanje svoje domagije. Kdor bo dobro poznal
preteklost svojega kraja, ga bo moral tudi ljubiti. Zlasti je
tudi hotel ta teden navdugiti mladino za kulturno delo.

Kdaj bomo Slovenci v Buenos Airesu priredili svoj kultur-
ni teden, da vidime, koliko kulturne sile je v nas, da se Se
bolj navdugimo za vse, kar je dobrega, lepega in resni¢nega,
in da tudi tujeem pokazemo, kdo da smo in kaj.

-

Karl Jenitsch, svojéas katoligki duhovnik, je leta 1875 od-
padel od Cerkve in postal starokatolizki zupnik, pozneje pa
svoboden protikatoligki pisatelj. Umrl je leta 1917, Malo pred
smrtjo je izjavil o uspehih svojega dolgoletnega protikatoligkega
boja: ‘‘Toliko se nam je posregilo omajati katolisko Cerkev, ko-
likor morejo omajati mogo¢no stolnico de¢ki, ki s svojimi no-
zj¢ki praskajo po cerkvenih stenah ali hoéejo v kakgen cerkveni
steber zarezati svoje ime.

»
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Zagel se je proces, da bi bila proglagena svetnicam gospa
Elizabeta Leseur, soproga bogatega parigkega industrijalea,
Njen moz je bil popolen brezverec in zelo grob. Elizabeta pa je
kakor druga Monika neprenchoma prosila Boga za mozevo iz-
preobrnjenje, in je v ta namen darovala vse svoje trpljenje, ka-
tero je obljubila prenagati posebno stanovitno. Po njeni smrti
Je prigel mozu v roke njen dnevmnik, v katerega je zapisovala
svoje misli in svoje Zelje in svoje trpljenje. Ta dnevnik je tako
vplival na brezboznega moza, da je razdelil svoje premozenje
med uboge in v dobre namene, sam pa vstopil v dominikanski
samostan, kjer je bil Ze posvegden za duhovnika, Parigki kardinal
Verdier je objavil okroznico, v kateri prosi, naj mu vsak poglje
vsa pisma in spomine, ki jih morda ima od te svete pokojnice.

*

V zelo davnih gasih, okrog 480 let pred Kristusom, se je mo-
go¢ni perzijski kralj Kserks z za tiste ¢ase nezasligano vojsko
enega milijona in sedemsto tisoé¢ moz blizal grski dezeli, da jo
pokeri in da si jo podvrie Da bi mogel pregledati to silno mno-
zico, je dal postaviti v blizini danagnjega Carigrada visok lesen
stolp. In pripoveduje zgodovinar, da se je razjokal, ko se je
razgledal po teh ogromnih mmozicah dobro opremljenih in po-
nosnih vojakov. Pomislil je namre¢, da ¢ez sto let niti eden iz-
med njih ne bo veé ziv.

*

Znana njujorgka bratovi&ina NajsvetejSega Imena, ki ima
precej ¢lanov tudi med nasimi tamognjimi izseljenci, je ustano-
vila leta 1901 posebno ligo ali zvezo proti bogokletju. Danagnji
zvezin predsednik Colborne, ki seveda ni duhovnik, je pred
kratkim praznoval 25 letni jubilej svojega ¢lanstva pri zvezi.
Ob tej priliki je priglo nekaj bolj v javnost delovanje te zveze.
Kadar kateri zvezin élan sligi, da kdo kolne Boga, mu resno iu
vljudno izrog¢i liéno rdego kartico, dva centimetra visoko in pet
centimetrov §iroko, ki jih nosijo ¢lani vedno s seboj. Na njej
stoji zapisano: ‘‘Prosim Vas, ne skrunmite bozjega Imena, ki
je meni najsvetejse. Pomagajte nam, da homo iz sveta spravili
vsako sramotenje Boga!’’ V voglu je natisnjen naslov zvezinega
predsednika ali pa ¢lana samega. Zadnjih 37 let, odkar obstoji
ta zveza, je bilo razdeljenih Ze mnogo milijonov takih kartie, pa
§e ni bilo sligati, da bi bil kdo sprejem odklonil ali postal
zaradi tega grob.

*

Gospod Janez Hiladnik je bil namegden kot kaplan bazilike
sv. JoZefa na Floresu, tako da sta sedaj oba slovenska izeeljen-
ska duhovnika v Buenos Airesu usluzbena pri isti cerkvi, na-
sproti Plaza, Flores, Rivadavia 7000. Gospod Hladnik zivi v Zup-
nigéu, Pasaje Salald 60, gospod Kastelie pa Se vedno na Con-
daarco 245. Prilika za spoved v slovenskem jeziku je vsak dan
od 7.—9. ure zjutraj.

Meseea julija se nam obeta spet lepa slovesnost in sicer
Cirilova proslava dne 10. julija. Ze sedaj mislite, da ho treba
dne 10. julija ob 10. dopoldne k sveti magi na Paternal,
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veljajo s pogtnino vred 10 argentinskih i 5
pesov zo Vage prihranke v nag: hranilniei

FRANC KLAJNSEEK
v mestu Bs, Aires edini slovenski kon-
struktor s firmo. Izdeluje nagrte in pro-
rac¢une za hise in vse druge stavbe, vodi i
vsa zidarska in stavbarska dela, in daje
ISTS TSm0,

MARCO SASTRE 4351 (Villa Devoto),
‘ Bs. Aires, U. T. 50—0277.

Kkonkurenéne cene

pri nabavi ladijskih kart za vse paroplovne druzhe

goanosti, katere Vam nudi
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drugje,

Priporo¢a se Vam: [

EROJAEGNICA MOZETIG

OSORIO 5052 (Paternal), Bs. Aires |

U. T, 33—7013




1k otrok ve, da nas je Bog Oée ustvaril. Vsak tudi ve,
V kako nas je Jezus odresil s svojim trpljenjem. Mnogi,
mnogi pa Svete Duha premalo poznajo, tako da so
tekateri Ze pisali, da je Sveti Duh na§ neznani Bog.
Jezusa so ljudje majbolj poznali: Z

saj je zivel-med-njimi
v Sveti dezeli. In pri Njem so bili vsi sreéni in veseli. Zato
pa so se razzalostili, ko jim je dejal, da odhaja s sveta.
A dejal jim je, da jih ne bo pustil kot sirote, temveé je
obljubil: ‘‘Poslal vam bom Tolaznika, Svetega Duha.’’ In
apostoli so ga trdno pri¢akovali.

Bilo je deseti dan, kar je Jezus odsel v nebo. Takrat je
nastal silen vihar v higi, kjer so bili zbrani apostoli z Ma-
rijo. Ogenj je padel iz neba in se razdelil kakor ognjen jezik.
Hipoma so zagitili Jezus jim je poslal Svetega Duha.

Kmalu je bilo zunaj spet vse kot prej, a vedeli so,
da se je nekuj velikega zgodilo z njimi. Cisto drugaéni so
postali. Poprej boje¢i so bili hipoma pripravljeni spremljati
Jezusa tudi v smrt, Njihove duie so kar gorele., In v sreih
so zagutili toliko Jezusove ljubezni, da so jo morali oznaniti
ge drugim, Vsi so postali junaski Jezusovi oznanjevavei. Vse
to je storii Sveti Duh.

A vedeli so, da ta Tolaznik ni samo za njih, temveg
za vse ljudi, saj je tudi Jezus za vse trpel in umrl. Vsi
naj bi pestali ¢isto drugaéni, Jezusovi. Zato so hodiii od
kraja do kraja in povsod oznanjali Jezusa in klieali nad
vernike Svetega Duha, Tolaznika.

In Sveti Duh je priSel v uboga é&loveska srea in jim
prinesel Jezusovo ljubezen in mog. Svetil jim je v dusah
kakor lu¢ka, da so vedno mogli hoditi po Njegovi poti.
Zato so bili vescli, kakor da bi bil spet -Jezus med njimi.

Svetega Duha in njegove darove, dar modrosti, umno-
sti; svéta, mogi, vednosti, poboznosti in strahu bozjega po-
-deljuje Cerkev s polaganjem rok, pri nekaterih zakramen-
:ih s polaganjem gkofovih rok,

Ze apostol Pavel je pisal Timoteju, ki ga je bil posvetil
v Skofa in ga je postavil za pastirja Cerkve v Efezu: “‘Spo-
minjam te, da pozivi§ bozjo milost, ki je v tebi po polaganju
mojih rok’’, kar bi se reklo, spominjam te, da zvesio so-
delujes z milostjo, ki si jo prejel, ko sem te posvetil v
duhovnika in postavil za Skefa — tudi pri zakramentu
svetega masnigkega posvedéenja je namreé eden poglavitnih
obredov polaganje Skofovih rok. Skof Timotej je bil mlad
za svojo tezko mnalogo in odgovorno sluzbo v velikem pogan-
skem mestu Efezu, zelo mlad, zato mu je apostol Pavel,
ki je vedel, da se njegovo zivljenje bliza koncu, vegkrat
pisal in mu dajal nasvete, mu Se bolj podrobno razkladal

1 je spominjal mepopustljivosti in odlog-
em mestu Efezu

bozji mnauk, in
nosti, ki je bila prav v razbrzdanem pogans
pesebno potrebna, ter ga je spominjal boZje pomoéi pri nje-
govem delu, pa naj s> to zdi komu ‘‘priliéno ali neprili¢-
no; prepri¢uj, svari, opominjaj,’’ zatrjujo¢ mu, da po po-
laganju apostolskih rek ni prejel ‘‘duha hojeénosti, ampak
duha moc¢i in ljubezni in razumnosti. Gospod ti bo namreé
anje.’’ In ga nadalje opozarja: ‘‘Ne

dal v vsem razume
anja o nasem Gospodu in ne mene, nije-

sramuj se pri¢
govega jetnika’'. Pavel je pisal to pismo iz jede v Rimu,
kjer je bil zaprt zaradi oznanjevanja Jezusovega evangelija.
Veliko je trpel, pa mu ni bilo ni¢ zal. Kar je trpel zaradi
Kristusa, imenuje ‘‘zakiad za nebesa’’, Tudi Timoteju. obeta
» hudega, mnogo trpljenja. Tolazi ga pa z ‘‘zanesljivo

nmng
Gospodovo besedo: ’’Ce sme z njim umrli, — to se pravi,
¢¢c smo z njim in zaradi njega trpeli do smrti — bomo =z

njim tudi ziveli; ¢e trpimo, bome z njim tudi kraljevali;
¢e ga bome zatajili, -bo tudi on nas zatajil. Ako smo ne
zvesti, on stane nezvest — to se pravi zvest svoji obljubi,
s katero je obljubil, da bo zveste poplagal, nezveste pa kaz-
noval — zakaj sam sebi se ne more izneveriti’’

Tako je v mnedeljo dne 15. maja 1938, v nasi kapeli na
. ! J I

Avenida del Campo, tudi buenosajre§ki pomozni Fkof

Msgr. dr. Antonio Roeca razprostrl svoje skofovske roke,
kakor da jih hoge poloziti na glavo vseh, ki smo bili na-
vzogéni, in je molil, naj bi se iztekla v naSe duse milost
Svetega Duha. Prav posebno je molil za birmance, katerim
je pozneje 3e vsakemu poscbej polozil roke na glavo, ga z
sveto krizmo v podobi kriza zaznamoval na gelu, govoreg:
“Zaznamujem te z znamenjem kri -|- Za in potrdim te z
krizmo zveliganja v imenu O -]- deta in Si -|- na in Svetega
-|- Duha. Amen.”’ Nato je vsakega nalahno udaril po licu v
znamenje, da ga bodo zaradi njegove vere vegkrat zasramo-
vali, on pa naj, za to ni¢ ne mara, naj se Jezusa in njego-
vega kriza nikdar ne sramuje, saj. je z njegovim krizem
zaznamovan, saj je njegov vojak, od njega bo prejel dovolj

milosti, pomo¢i, da mu bo mogel ostati zvest, in ¢&e bo
moral zaradi Kristusa kaj trpeti, naj ve, da bo potem z
njim tudi kdaj od mrtvih wstal in vekomaj kraljeval.

Zlasti na& birmanei naj se vedno spominjajo svetopisem-
skih besed, ki so vzete iz pisma apostola Pavla Timoteju,
gkofu v Efezu in ki smo jih v tem sestavku Ze enkrat ome-
nili: ““Spominjam te, da pozivi§ boZjo milost, ki je v tebi
po polaganju mojih rok,”’ kar pomeni: Spominjam te, da
zvesto sodelujes z milostjo, ki si jo prejel!

Star§i in botri naj svojim otrokom in varovancem zve-
sto pomagajo, da bodo lazje izvrsili to veliko, zivljensko na-

i * : . 92 G i = g
logo, od katere je prav za prav vse odvisno, ki je prav za prav nagega zZivljenja °
in cilj. Za enkrat bi bilo morda posebmo lepo in primerno, ¢e bi vsi stargi in VS
jo Stevilko Duhovnegd
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poskrbeli, da bi njihovi otroci in birmaneci prebrali danag
ljenja, oziroma da bi jim njeno vsebino pogasi pa natangno razlozili, prav
razpravico o Znamenjih ob poti nagega zivijenja, na strani 18. b,

Konéno pa naj morda sleherni cenjeni gitatelj teh vrstie odpre Duhovno zivi
naj se zazre v preprosto dvostransko sliko te prié¢ujoée in naslovne strani — .Iu-‘f_
so setvari toliko lepSe in tem globlje. ¢im holj so preproste —, in naj z mladin®
manci vred-in z gornjo molitvijo, ponizno in zaupno pomoli: Pridi, pridi, Sveti Du



sak otrok ve, da nas je Bog Oée ustvaril. Vsak tudi ve,

V kako nas je Jezus odre§il s svojim trpljenjem. Mnogi,
mnogi pa Svetega Duha premalo poznajo, tako da so
tekateri Zze pisali, da je Sveti Duh nas neznani Bog,

Jezusa so ljudje majbolj poznali: saj je Zivel -med-njimi
v Sveti dezeli. In pri Njem so bili vsi sregni in veseli. Zato
pa so se razzalostili, ko jim je dejal, da odhaja s sveta.
A dejal jim je, da jih ne bo pustil kot sirote, temveé je
obljubil: ‘‘Poslal vam bom Tolaznika, Svetega Duha.’’ In
apostoli so ga trdno prig¢akovali.

Bilo je deseti dan, kar je Jezus odsel v mnebo. Takrat je
nastal silen vihar v higi, kjer so bili zbrani apostoli z Ma-
rijo. Ogenj je padel iz neba in se razdelil kakor ognjen jezik.
Hipoma so zagatili Jezus jim je poslal Svetega Duha.

Kmalu je bilo zunaj spet vse kot prej, a vedeli so,
da se je nekuj velikega zgodilo z njimi. Cisto drugaéni so
postali. Poprej bojeéi so bili hipoma pripravljeni spremljati
Jezusa tudi v smrt, Njihove duge so kar gorele. In v sreih
o zagutili toliko Jezusove ljubezni, da so jo morali oznaniti
ge drugim, Vsi so postali junagki Jezusovi oznanjevavei. Vse
to je storii Sveti Duh.

A vedeli so, da ta Tolaznik ni samo za njih, temveg
za vse ljudi, saj je tudi Jezus za vse trpel in umrl. Vsi
naj bi postali ¢isto drugaéni, Jezusovi. Zato so hodiii od
kraja do kraja in povsod oznanjali Jezusa in klicali nad
vernike Svetega Duha, Tolaznika.

w

In Sveti Duh je priSel v uboga é&loveska srea in jim
prinesel Jezusovo ljubezen in mog¢. Svetil jim je v dugah
kakor lu¢ka, da so vedno mogli hoditi po Njegovi poti.
Zato so bili vescli, kakor da bi bil spet -Jezus med njimi.

Svetega Duha in njegove darove, dar modrosti, umno-

-sti; svéta, mogi, vednosti, poboznosti in strahu bozjega po-
-deljuje Cerkev s polaganjem rok, pri nekaterih zakramen-
‘ih s polaganjem gkofovih rok.

Ze apostol Pavel je pisal Timoteju, ki ga je bil posvetil
v Skofa in ga je postavil za pastirja Cerkve v Efezu: ‘‘Spo-
minjam te, da poZivi§ bozjo milost, ki je v tebi po polaganju
mojih rok’’, kar bi se reklo. spominjam te, da zveslo so-

delujes z milostjo, ki si jo prejel, ko sem te posvetil v
duhovnika in postavil za Skofa — tudi pri zakramentu
svetega masnigkega posvedéenja je namreé eden poglavitnih
obredov polaganje Skofovih rok. Skof Timotej je bil mlad
za svojo tezko mnalogo in odgovorno sluzbo v velikem pogan-
skem mestu Efezu, zelo mlad, zato mu je apostol Pavel,
ki je vedel, da se njegovo zivljenje bliza koncu, vedkrat
pisal in mu dajal nasvete, mu Se bolj podrobno razkladal
bozji mnauk, in je spominjal mepopustljivosti in odlog-
nosti, ki je bila prav v razbrzdanem poganskem mestu Efezu
pesebno potrebna, ter ga je spominjal boZje pomoéi pri nje-
govem delu, pa naj s> to zdi komu ‘‘prili¢no ali neprili¢-
no; prepri¢uj, svari, opominjaj,’’ zatrjujo¢ mu, da po po-
laganju apostolskih rok ni prejel ‘‘duha bojeénosti, ampak
duha mo¢i in ljubezni in razumnosti. Gospod ti bo namreé
dal v vsem razumevanje.’’ In ga nadalje opozarja: ‘‘Ne
sramuj se pri¢evanja o nasem Gospodu in ne mene, nije-

govega jetnika Pavel je pisal to pismo iz jeée v Rimu,
kjer je bil zaprt zaradi oznanjevanja Jezusovega evangelija.
Veliko je trpel, pa mu ni bilo ni¢ zal. Kar je trpel zaradi
Kristusa, imenuje ‘‘zakiad za nebesa’’, Tudi Timoteju. obeta
mnego hudega, mnogo trpljenja. Tolazi ga pa z ‘‘zanesljivo

Gospodovo besedo: ’’Ce sme z njim umrli, — to se pravi,
¢éc smo z mjim in zaradi njega trpeli do smrti — bomo

njim tudi ziveli; ¢e trpimo, bome¢ z njim tudi kraljevali;
¢e ga bome zatajili, -bo tudi on nas zatajil. Ako smo ne
zvesti, on stane nezvest — to se pravi zvest svoji obljubi,
s katero je obljubil, da bo zveste poplagal, nezveste pa kaz-

noval — zakaj sam sebi se ne more izneveri

Tako je v mnedeljo dne 15. maja 1938, v nasi kapeli na

Avenida del Campo, tudi buenosajregki pomozni gkof

Msgr. dr. Antonio Roeca razprostrl svoje skofovske roke,
kakor da jih hoge poloziti na glavo vseh, ki smo bili na-
vzoéni, in je molil, naj bi se iztekla v naSe duge milost
Svetega Duha. Prav posebno je molil za birmance, katerim
je pozneje Se vsakemu posebej polozil roko na glavo, ga =z
sveto krizmo v podobi kriza zaznamoval na gelu, govoreg:
f‘Zaznamujem te z znamenjem kri -|- Za in potrdim te =z
1 1n Svetega

krizmo zveli¢ganja v imenu O -|- geta in Si -|- 1

Duha. Amen.’’” Nato je vsakega nalahno udaril po licu v
znamenje, da ga bodo zaradi njegove vere veékrat zasramo-
vali, on pa naj, za to ni¢ ne mara, naj se Jezusa in njego-

vega kriza nikdar mne sramuje, saj. je z njegovim Kkrizem
zaznamovan, saj je njegov vojak, od njega bo prejel dovolj
milosti, pomo¢i, da mu bo mogel ostati zvest, in &c bo
moral zaradi Kristusa kaj trpeti, naj ve, da bo potem z
njim tudi kdaj od mrtvih vstal in vekomaj kraljeval.
Zlasti na§i birmanei naj se vedno spominjajo svetopisem-
skih besed, ki so vzete iz pisma apostola Pavla Timoteju,
gkofu v Efezu in ki smo jih v tem sestavku Ze enkrat ome-
nili: ““Spominjam te, da pozivi§ boZjo milost, ki je v ‘tebi

po polaganju mojih rok,”’ kar pomeni: Spominjam te, da
zvesto sodeluje§ z milostjo, ki si jo prejel!

Stargi in botri naj svojim otrokom in varovancem zve-
sto pomagajo, da bodo lazje izvrsili to veliko, zivljensko ni-
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logo, od katere je prav za prav vse odvisno, ki je prav za prav nagega gzivljenja *
in eilj. Za enkrat bi bilo morda posebno lepo in primerno, ¢e bi vsi stardi in v
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ljenja, oziroma da bi jim njeno vsebino pogéasi pa natanéno razlozili, prav
razpravieo o Znamenjih ob poti nagega zivijenja, na strani 18. 3

Konéno pa naj morda sleherni cenjeni ¢itatelj teh vrstie odpre Duhovno Zivh
naj se zazre v preprosto dvostransko sliko te pricujocée in naslovne strani — .Iuﬁt_
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so setvari toliko lepZe in tem globlje. éim bolj so. preproste —, in naj z mladin®
manei vred-in z gornjo molitvijo, ponizno in zaupno pomoli: Pridi, pridi, Svetl Di



